Diana Palmer
Meég mindig szeretlek

Meredith még mindig szenvedélyesen vagyddik Blake Donavan forré
csokjara. Az Unnepelt iré6né évek mulva visszatér Jacks Connerba.
Taldlkozik Blake-kel, aki els6, szerencsétlen hézassaga miatt nagyon
megvaltozott. Merry izgalommal varja a viszontlatast. Vajon visszautasitja-
e 6t a férfi gy, mint azelétt? Egy forré oOlelés utdn a lany tartézkoddasa
majdnem meggatolja Blake-et abban, hogy fontos vallomast tegyen...



1. FEJEZET

Blake Donavan nem tudta, mi razza meg jobban: a bejarati ajtd elbtt
allo, sotét haju, komoly tekintet(l kislany latvanya, vagy az a hir, hogy ez a
gyerek a volt feleségéé, tehat az 6 lanya is. Halvanyzold szeme
fenyegetden elsotétllt. Ez a nap egyébként sem volt valami kellemes, és
akkor most még ez is! Az lGgyvéd, aki éppen most kozolte vele a tényt,
kézelebb Iépett a gyerekhez.

Az én lanyom? Blake kezével beletdrt makrancos, fekete hajaba, és suru
fekete szempillai aldl ranézett a kislanyra. Homlokat rancolta, és ahogy
arcvonasai megkeményedtek, keskeny, napbarnitott arcanak egyik felén
tisztan kivehetd volt egy durva forradas. Blake nagyobbnak és
félelmetesebbnek hatott, mint amilyen valdjaban volt.

- Nem szeretem. - Ezek voltak a gyerek elsd szavai. Grimaszt vagott, és
ijedten kapaszkodott az Ugyvéd nadragjaba. A kislany z0ld szeme és a
magasan elhelyezkedd pofacsont rogton feltlnt a férfinak. Mindkett6 olyan
ismertetdjel, ami Blake-re is jellemzé.

- Nem szabad! - A szemuveges férfi kohécselt. - Sarah, nem szabad
ilyen neveletlennek lenned.

- A feleségem - mondta Blake hidegen - 6t évvel ezelétt elhagyott, és
egy louisianai olajkereskeddvel él egyutt. Azéta nem lattam, és nem is
hallottam semmit feldle.

- Mr. Donavan, megengedi, hogy belépjek?

Blake ugy tett, mintha nem hallotta volna az Ggyvéd kérését. - Csak egy
hénapig éltliink egyutt - folytatta. - Ez épp elég volt neki arra, hogy
rajojjon: nyakig ulok a peres Ugyekben. Feladta, és Uj szeretGjével
strgésen odébballt. - Blake keserden mosolygott. - Nem hitte, hogy nyerni
fogok, de én mégis megnyertem a pert.

Az, Ugyvéd egy pillantast vetett az elegans, oszlopokkal diszitett
verandara, az apolt kertre, a bejaratnal all6 Mercedesre. Hallott a
Donavan-vagyonrél és a csatarozasokrél, melyet Blake Donavannak
nagybatyja haldla utan meg kellett vivnia.

- Az a helyzet - kezdte az lUgyvéd, és aggddva nézett a belekapaszkodd
gyerekre -, az a helyzet, hogy volt felesége a honap elején meghalt egy
repulégép-szerencsétlenségben. A masodik férje, akitél kualon élt,
természetesen nem akarja vallalni a felel6sséget a gyerekért. Sarah-nak
egyébként senkije sincs. Egyébként is Sarah az 6n gyermeke.

Blake majdhogynem dihdsen nézett a kislanyra. Ninarél még egy
fenykepet sem tartott meg, hogy ne kelljen arra emlékeznie, milyen
bolond is volt. Es most itt van Nina gyereke! A gyerek meg azt varja, hogy
magahoz vegye.

- Az én életemben nincs helye gyereknek. - Blake haragudott a sorsra,
mely ilyen varatlan fordulatot hozott az életében. - Nevel6tthonba kellene
kdldeni... - toprengett hangosan.

Ekkor a kicsike hirtelen sirni kezdett. Hangtalanul. Vaddécsaga egyik
pillanatrél a masikra szivettép6 banatta valtozott. Hatalmas konnycseppek



peregtek végig Kkipirult, kerek kis arcan. Még megrenditébb volt az,
ahogyan szégyenldsen leplezni préobalta a vélt ellenség szeme lattara -,
hogy kdonnyekben tort ki.

Blake meglep6 mddon kellemetlen nyomast érzett a gyomraban. Az
anyja roviddel az 6 szlletését kovetéen meghalt. Ahogy a nagybatyja
késdbb mesélte, nem tartozott a kuléndésen erkdlcsdés nék koézé, Blake
sokkal tobbet nem is tudott réla. A nagybatyja magahoz vette, és 6rokbe
fogadta. Akkoriban éppen ilyen egyedll voltam, és ugyanigy nem akart
engem senki, mint most Sarah-t, gondolta varatlanul. Nem tudta, ki az
apja. Ha nem lett volna vagyonos nagybatyja, még neve sem volna. A
szeretet és a védettség hianya megkeményitette fiatal éveit. Sarah is
edzetté valna, ha nem lenne senki, aki oltalmazna.

Blake agyan egy csomé kérdés suhant at, mikdzben bosszUisan pillantott
Sarah-ra. Ki nem allhatta a sirast. A gyerek megérezte ezt, Blake-re
meredt, és gémbolyl kis kezével gyorsan megtorolte szemét.

Blake arra gondolt, hogy a kislany mar igyekszik megnyerni 6t. De 6t
nem olyan egyszerUl beugratni! Nem bizott senkiben. - Honnan tudja, hogy
az én gyerekem? - kérdezte az ligyvédet.

- A magdaéval azonos a vércsoportja. A volt felesége masodik férjének
mas. Amint tudja, a vércsoport-vizsgalatnal csupan azt allapitjidk meg,
hogy ki nem lehet az apa. Nos, a masodik férj ki van zarva.

Egy tucat mas férfi kozll barki szamitasba johet, akarta Blake
valaszolni, de eszébe jutott, hogy Nina csak a varhaté vagyon reményében
ment hozza feleségll. Ahhoz tul okosnak tartotta, hogy hazassagon kivuli
viszonyba keveredett volna, hiszen elveszithette volna 6t a vagyonaval
egyutt.

- Miért nem szélt nekem errdl soha? - kérdezte Blake hidegen.

- A masodik férjét abban a hitben hagyta, hogy 6 a gyerek apja. Csak
Nina halala utan tudta meg Sarah sziletési anyakdnyvi kivonatabdl, hogy
Sarah az On leanya. Nina nyilvanvaléan ugy dontott, Sarah-nak joga van
valédi apjanak nevére. Tudomasom szerint ebben az id6ében mar a
masodik hazassaga is tonkrement. - Szérakozottan megérintette Sarah
so6tét hajat. - Természetesen a bizonyitékok az On rendelkezésére alinak.

- Természetesen. Hogy is hivjak csak? Sarah?

- Igen. Sarah Jane.

Blake megfordult. - Vezesse be! Mrs. Jackson majd vigyaz ra.

Milyen gyorsan hatarozta el, hogy megtartja a gyereket! Blake Donavan
mindig is a gyors dontések hive volt. Amikor annak idején nagybatyja
megprébalta Meredith Calhounttal Osszeboronalni, Blake villamgyorsan
elhatarozta, hogy Ninat veszi el. Utolsé kisérletként, hogy 6t a Meredith-tel
valé hazassagra kényszeritse, a nagybatyja hldsz szazalék részesedést
hagyott Meredithnek abbdl a vagyonbdl, amelyet Blake-nek kellett az
ingatlantarsasagtdél orokolnie. A nagybacsi szamitdsa azonban balul sult el.
A végrendelet felolvasasakor Blake kinevette Meredithet az 6sszegylilt
csalad el6tt, védelmezden karolta 4t a mosolygé Ninat, és mindenkivel
kozolte, hogy inkdbb elvesziti az 6rokségét, de ezt a szikar, jelentéktelen,
kellemetlen nét nem veszi el feleségiil. O tovabbra is Nindhoz ragaszkodik.
Meredith meg viheti a részét, és azt csindlhat, amit akar.

Ma mazsas kdéként nehezedtek ra akkori durva és sérté szavai.
Meredithnek a szempillaja sem rezdult, de Blake mégis valamit meghalni



latott barsonyos, szirke szemében. Csodalatos méltdésaggal, egyenes
derékkal hagyta el a helyiséget.

Mar ez is épp elég kegyetlen dolog volt. Késébb személyesen is
felkereste, hogy felajanlja neki a részesedését. Vagyddo tekintete zavarta
Blake-et, és mert idegesitette, durvan megcsdkolta, szajat az ajkara
tapasztotta, és olyanokat mondott, hogy a lany kénytelen volt elszaladni.
Ezt sajnalta a legjobban.

Igaz, Ninat akarta elvenni, de a Ninaval kapcsolatos érzelmek ellenére
Meredith mar évek 6ta belépett az életébe. Megsérteni igazan nem akarta,
csupan ra akarta venni, hogy menjen el. Nos, ez sikerillt. Meredith
romantikus lanyregényeivel nemzetkozi sikereket aratott, és kdnyveit mar
mindenhol ismerik. Csak amikor Nina elhagyta, akkor fogta fel Meredith
gyors menekllésének tulajdonképpeni okat. Meredith szerette 6t!
Nagybatyja Ggyvédje sajndlkozva kozolte ezt vele, amikor alairas céljabdl
Blake elé tette az iratokat, és ezzel a Donavan-birtok teljes felel§sségét
raruhazta. Nagybatyja tudott Meredith szerelmérdl, és remélte, hogy Blake
jobb belatasra tér.

Blake élénken emlékezett arra a napra, amikor tudatdra ébredt,
mennyire kivanja Meredithet. Mindkettdjuk szamara megrazkdédtatas volt.
Blake nagybatyja azonban még id8ben jelent meg az istalléban, hogy
meggatoljon valamit, ami valészinlleg undorité veszekedést valtott volna
ki.

Blake nem tudott uralkodni magan, és megfélemlitette Meredithet.
Valészind, abban a pillanatban tdmadt nagybatyjanak az az otlete, hogy
megvaltoztatja a végrendeletét. Micsoda jatéka a sorsnak! Amit Blake a
legjobban kivant az élettdl, az egy kis szeretet volt. Anyjatél azonban nem
kapta meg, apjat meg nem ismerte. Dan bacsi ugyan kedvelte 6t, de mint
el6relaté Uzletember fOleg azt szorgalmazta, hogy Blake-et, mint utédjat
nevelje fel, aki kés6bb majd vezeti vallalatat. Blake elvette Ninat, mert a
né a kedvébe jart, és szerelmet hazudott neki. Ha visszatekintett az
eseményekre, teljesen vilagos lett szamara, hogy Nina a pénzét szerette,
és nem Ot. Amint folmerllt a vagyon elveszitésének lehetésége, Nina
elhagyta. Meredith pedig észintén szerette Blake-et, és § kegyetlenll bant
el vele. Evek Ota kisértette a gondolat, hogy megsértette az egyetlen
embert, aki valaha is szeretetet tanusitott irdnta.

Meredith apja Blake nagybatyjanal dolgozott, és j6 baratsagban is
voltak. Dan bacsi Meredith keresztapja lett, és amikor a lany érdekl6dést
mutatott azirdant, hogy az orszag fejlédésérdl irjon, Dan bacsi
rendelkezésére bocsatotta konyvtarat, és 6rakat toltétt azzal, hogy olyan
torténeteket meséljen neki a multrél, amit 6 a nagyapjatol hallott. Akkor
Blake komolyan haragudott a lanyra.

A nagybdatyja ra sohasem szant ennyi id6t, és irdnta nem mutatott ilyen
vonzalmat. Blake uUgy érezte, hogy a lany jogtalanul foglalja el az 6t
megilletd helyet, és ezért neheztelt rd, meg arra is gondolt, hogy az
orokség miatt jar gyakran a Donavan hazba. Tul késén jott rd, hogy
mindez Omiatta tortént, és az igazsag felismerése Ugy égette, mint s6 a
sebet.

Nagybatyja szerette a sapadt arcd Meredithet, vékonyszalu fekete
hajaval, halvanyszirke szemével és sziv alaku arcaval! Blake viszont



megvetette, féleg azok utan, hogy az istalléban majdnem elvesztette az
onuralmat miatta.

A visszautasitas ellenére vad vagy gyotorte, amely a végrendelet
felolvasasakor a kétségbeesés szélére kergette. Hazassagot igért Ninanak,
és ezt nem lehetett meg nem torténtté tenni. Meredithet viszont kivanta,
teljes szivebOll, és mar évek ota!

Es Meredith szerette 6t! Ez a felismerés megrazkddtatas volt szamara. A
lany az éjszaka kozepén anélkll, hogy valakitél is elblcsuzott volna,
busszal elhagyta Texast. Blake pokoli kinokat allt ki amiatt, hogy ilyen
szornyen bant el vele. Kétszer mar majdnem elutazott hozza, de a lany
nevét mind gyakrabban lathatta a koényvek boritéjan. Ami elmult, az
elmult. Egyébként sem tudna mar Meredithnek semmit sem nyujtani. Nina
szétzuzta benne, hogy barkiben is bizzék. Blake megprébalt elszakadni
gondolataitél, és a mellette all6 gyerekre nézett, aki kicsit félénken
pillantott az ajtéra, miutan az Ugyvéd tavozott. Sarah a kék hintaszék
peremére tdmaszkodott, ajkaba harapott, és megprobalta félelmét a rideg,
haragos férfi eldl elrejteni, akiben apjat kell tisztelnie.

Miutdn Blake lellt Sarah-val szemben a nagy, piros bérfotelbe, uUgy
érezte, hogy farmernadragban és a kifakult, tarka ingben inkabb
reménytelen bolondra hasonlit, mint vagyonos emberre. Kijart a foldekre,
és kedvtelésbdl segitett bélyegezni az allatokat. Ez a munka elfeledtette
vele az oklahomai cég kozpontjaban megtartott délel6tti, farasztd
uléseket.

- Szbval te vagy Sarah. - Gyerekek jelenlétében Blake kényelmetlendl
érezte magat. Fogalma sem volt, mit kell mondania. A gyerek szeme
ugyanolyan, mint az ové. Sarah felemelte tekintetét, ranézett, Ujbdl
masfelé tekintett, és nyugtalanul izgett-mozgott Gl6helyén. Az Gigyvéd azt
mondta, hogy majdnem négyéves, de Blake tobbnek latta. A kislany ugy
viselkedett, mint aki nincs hozzaszokva a gyerekek tarsasagahoz. Blake
nehezen tudta elképzelni Ninat gyerekek ko6zott, azt viszont kdnnyen el
tudta képzelni, amint Meredith nevet és jatszik vellk... Abba kell végre
hagynom, hogy folyton Meredithre gondolok, figyelmeztette magat. Akkor
sem akarnam, ha csak a legkisebb esély lenne rd, hogy valaha is
visszatérjen az oklahomai Jacks Cornerbe. Azt gondolta, hogy Meredith
sem akarna talalkozni vele.

- Nem szeretlek - mondta Sarah, és komoran nézett korll a szobaban. -
Nem akarok itt lakni!

Blake tekintete ugyanolyan komor volt. - Nos, én sem vagyok éppen
elragadtatva téled. Mégis egyutt kell maradnunk.

A kislany lebiggyesztette ajkat, igy teljesen hasonlitott hozza. -
Fogadjunk, hogy még macskad sincs.

- Az ég szerelmére! Gyulolom a macskakat.

Sarah séhajtott, és a cipdjét nézte. Arcan valamiféle beletorédés és
bocsanatkérés tikroz6dott, olyan érzések, amelyeket az § kordban nem
szabadna ismernie. Faradtnak és kimertlltnek latszott. - Mami nem jon
vissza. Nem szeretett engem, és te sem szeretsz. De nem érdekel. Te nem
vagy az igazi papam.

- De igen! - Blake mélyet s6hajtott. - Nagyon hasonlitasz ram.

- Olyan csunya vagy.



A férfi folhuzta a szemoldokét. - Te sem vagy éppen szépség, kis
prucsok.

- A rat kiskacsa hattydva valtozik - jelentette ki Sarah tavolba nézé
tekintettel, kezét ruhaja ald rejtve. Blake csak most vette észre, hogy a
ruha milyen viseltes. A csipkék foltosak voltak, a szovet gyurott
Osszerancolta a homlokat. - Hol laktal eddig?

- Mami Brad apunal hagyott, de § gyakran elment otthonrél, és akkor
Mrs. Smathers vigyazott ram. - Sarah megtért, koravén tekintettel
pillantott fol rd. - Mrs. Smathers azt mondta, hogy a gyerekek rémesek -
k6zolte dramai hangon. - Ketrecbe valdk. Amikor mami elment, és sirtam,
bezart, és azt mondta, hogy nem enged ki tobbé, ha nem hallgatok el. -
Sarah ajka reszketett, de nem sirt. - En mégis kijottem, és elszaladtam. -
Megvonta a vallat. - Amikor senki sem keresett, Ujbdl hazamentem. Mrs.
Smathers nagyon haragudott ram, Brad apu azonban ram se hederitett.
Azt mondta, hogy igazabdél nem vagyok az 6 gyereke, és nem érdekli, ha
elmegyek téle.

Blake el tudta képzelni, milyen meérges lehetett a ferfi, amikor
megtudta, hogy nem az 6vé a gyerek, akit a sajatjanak hitt. Erzéketlen
embernek tartotta azért, hogy csalédasat a gyerekkel éreztette.

Hatradolt székében, és azon toprengett, mit is kezdjen kis vendégével.
Nem sokat értett a gyerekekhez, és Ugy érezte, ez a kisldny sok gondot
fog neki okozni, mert akaratos, székimondé gyermek.

A hézvezetdnd bejott a szobdba, hogy megtudakolja, van-e valami
kivansaga Blake-nek. Mrs. Amie Jackson 6tvenot éves, maganyos né volt,
aki megszokta, hogy egy agglegény haztartasat vezeti, ezért mélységesen
felhaborodott, amikor a gyereket megpillantotta.

- Ez ki? - kérdezte kertelés nélkul.

Sarah ranézett, és sbéhajtott, mintha csak azt akarta volna mondani: -
Jaj, megint egy undok alak! - Blake majdnem felnevetett, latva a gyerek
arckifejezését. )

- Ez Amie Jackson - mutatta be Blake a hazvezetdéndjét. - O meg Sarah
Jane, a lanyom.

Mrs. Jackson nem 3ajult el, de az arca egy arnyalattal pirosabb lett. -
Igen, ezt aligha lehet letagadni - mondta, miutan az oOnuralomrél
tandskodd kis gyerekarcot a férfiéval dsszehasonlitotta. - Az anyja nem
jott vele? - Korllnézett, mintha Nina megjelenésére vart volna.

- Nina meghalt - mondta Blake minden kilondsebb elérzékenyilés
nélkul.

- O, nagyon sajndlom. - Mrs. Jackson zavardban ide-oda huzogatta
kotényét sovany kezével. - Nem hozhatnék tejet és siteményt Sarah-nak?

- Nos, Sarah, mi a véleményed? - kérdezte Blake ridegebben, mint
ahogy tulajdonképpen akarta.

Sarah maga elé nézett.

- Félek, hogy a szényegre fogom hullatni a morzsakat. - Megrazta a
fejét. - Mrs. Smathers azt mondta, hogy a gyerekeknek a konyha
padlojardl kellene ennilik, mert annyi piszkot csinalnak.

Blake mélyet séhajtott. - Nyugodtan ehetsz itt is, senki nem fog azért
megdorgalni.

- Nem esik nehezemre felsOporni - mondta Mrs. Jackson mogorvan. -
Kérsz siteményt?



- Igen, kérek.

Mrs. Jackson kurtan bolintott, és kiment a szobabdl.

- Itt senki sem mosolyog - morogta Sarah. - Eppen ugy, mint otthon.

Blake varatlanul szanalmat érzett a gyerek irant, akivel eddig senki sem
torédott. Feltételezte, hogy nem csak azdéta, amidta a mostohaapa
megtudta az igazsagot. Aztdn megkérdezte: - Hat nem a mamadnal
voltal?

- Maminak dolga volt. Azt mondta, hogy maradjak Mrs. Smathersnél, és
legyek nagyon széfogadd.

- Azert csak otthon volt néha a mamad?

Sarah grimaszt vagott. - O és apu... a masik papamra gondolok,
majdnem mindig veszekedtek. Olyankor aztan mami elment, és a papa is.

Blake ebbdl nem tudott meg sokat. Feldllt, és idegesen kezdett fel és ala
jarkalni a szobaban.

Sarah titokban figyelte.

- Milyen magas vagy! - dunnyogte.

Blake megallt, és kivancsian nézett ra. - Te meg kicsi vagy.

- Majd megndvok - igérte Sarah. - Tartasz lovakat?

- lgen, tartok.

Az arca felderult. - Tudok lovagolni!

- De itt nem fogsz!

A kislany szeme szikrazott. - Minden lovat megulok.

Blake nagyon lassan Sarah elé térdelt, mig tekintetlik talalkozott. Sarah-
nak a szeme sem rebbent. - Nem! - mondta Blake hatarozottan. - Te azt
fogod tenni, amit én mondok, ellenvetés nélkil. Ez az én lakdsom, és itt én
hatdrozom meg a szabalyokat. Megértetted?

Rovid vonakoddas utan a gyerek durcasan azt mondta: - Rendben.

Blake megérintette az orra hegyét.

- Nem szabad durcaskodni. Nem tudom, hogy lesziink meg egyutt. Az
ordogbe is, nem tudok gyerekekkel banni.

- Elvisz az 6rdog, ha rossz vagy - valaszolta Sarah targyilagosan. - Mami
baradtai ezt gyakran mondtak, és azt is, hogy ,atkozott”, és azt is, hogy
~Kutya kolyke”...

- Sarah! - Blake kijott a sodrabdl ennyi csinya sz6 hallatan.

- Vannak teheneid? - kérdezte minden atmenet nélkil Sarah.

- Néhany - morogta Blake. - A mamdd baratai kozul ki hasznalt ilyen
kifejezéseket?

- Csak Trudy - mondta Sarah csodalkozé szemmel.

Blake futtyentett, és Mrs. Jacksonhoz fordult, aki épp belépett a
szobdaba, és kavét, Sarah-nak tejet és stiteményt hozott.

- Kavét kérek - mondta Sarah. - Maminal szabad volt kavét innom.

- Gondolhattam volna - mondta Blake. - Nalam nem fogsz kavét inni! Az
nem gyerekeknek valé.

- Ha akarom, Ugyis kapok kavét - valaszolta Sarah erészakosan.

Mrs. Jackson rameredt a kislanyra, aki egyszerre négy slteményt
gyomoszolt a szajaba, mintha napok 6ta nem evett volna.

- Ha maga felmond, vagy csak megprébal felmondani - mondta Blake a
hazvezeténének -, akkor Isten legyen magahoz irgalmas.

- Felmondani? Most, amikor érdekes lesz itt az élet? - Mrs. Jackson
folvetette a fejét. - Szoba sem johet.



- Mikor ettél utoljara, Sarah? - kérdezte Blake a kislanytol, amikor Ujabb
adag stteményt vett le a talcardl.

- Vacsoraztam, miel6tt idejottiink volna.

- Ma nem kaptal reggelit, és ebédet sem?

Sarah megrdazta a fejét. - Finomak a stitemények.

- Meghiszem azt. - A férfi séhajtott. - Mrs. Jackson, gondoskodjék koran
a vacsorardl, kulénben rosszul lesz a gyerek a siteményektdl.

- Igenis, uram. A vendégszobat is mindjart el6készitem. De hol vannak a
ruhai? Hol a béréndje?

- Az Gigyvéd nem hozott semmit. Hagyja, hogy ma alsénemuben aludjék.
Holnap azutdn bemehet vele a varosba ruhat vasarolni.

- En? - Mrs. Jackson rémiilt szemeket meresztett.

-Valakinek fel kell 4ldoznia magat - mondta Blake hatarozottan. - Es a
fonok én vagyok.

Mrs. Jackson 6sszeszoritotta az ajkdt. - En nem tudom, mit lehetne
vasarolni.

- Akkor menjen vele Mrs. Donaldson Uzletébe. King Roper és Elissa is
onnan Oltoztetik a kisldnyukat King ugyan panaszkodott a magas darak
miatt, de ez éppen Ugy nem ijeszt el bennliinket, mint 6ket.

- Igenis, uram.

Mrs. Jackson el akarta hagyni a szobat.

- Egyébként, Mrs. Jackson, hova tette a hetilapot? - Az Ujsag altalaban
kedden délel6tt szokott megjonni. - Szeretném megnézni, megjelent-e a
hirdetéslnk.

- Nos, én nem akartam felizgatni....

- Hogy tudna engem egy hetilap felizgatni? Hozza be, kérem!

- Rendben, ha akarja. Itt van, fénok! Ha nincs ellene kifogasa, még a
duhkitorés elétt eltlindk. - Blake rameredt a lap els6 oldalara. Egy arcot
|latott rajta, amely oly régéta koveti 6t.

- Baker konyvuzletében fog dedikalni a szerzé, Meredith Calhoun -
olvasta a fénykép mellett.

Blake ijedten szemlélte a képet. Ez a szépség egyaltalan nem
hasonlitott ahhoz a sovany, jelentéktelen n6hoéz, akit 8§ egykor megsértett.
Barna haja elegans kontyba tlzve, kiugrdé arccsontja folott komolysagot
sugarzé, sziurke szempar. Halvany bllza felett vildgos kiskabatot viselt.
Kifejezetten elragadé jelenség volt. Szelid és - huszonét éve ellenére -
meég teljesen kislanyos.

Blake gyorsan atolvasta a palyafutast bemutatd, és leguUjabb konyvét, az
A kivalasztottak cim( regényt méltaté cikket, majd letette a lapot. A férfi
ismerte Meredith minden regényét.

Kereste benne a mult emlékeit, vagy legalabb egy utaldst kapcsolatuk
megszakadasara. A lany érzései azonban rejtve maradtak szamara. Egyik
regényhdsben sem fedezte fel azonban 6nmagat.

Sarah Jane is megnézte a fényképet. - De szép ez a holgy! - Az Ujsag
folé hajolt, és egy szo6t keresett a kép alatti hasabon: - K.. .6.. .n... y..v -
olvasta el buszkén.

- J6l van. - Blake a névre mutatott. - Es itt mit ir?

- M..e..s...meseszép - mondta gyorsan.

Blake-nek mosolyognia kellett. - Meredith -javitotta ki. - Az ir6né neve.



- Volt egy kdnyvem, amely harom medvérdl szélt - mesélte Sarah. - Azt
is § irta?

- Nem, 6 felnétteknek ir konyveket. Edd meg a sliteményt, aztdn
tévézhetsz.

- Szeretném a Mr. Rogerst és a Szezam utcdt megnézni. - Blake a
homlokat rancolta. - Micsodat?

- Az van a tévében.

- Rendben, bekapcsolhatod.

Kiment a szobabdl anélkll, hogy a kdvéra gondolt volna. Rosszul tette,
mert Sarah Jane felfedezte a kavét a kanndban, és tolteni akart maganak,
mialatt Blake telefonalni prébalt. Amikor Sarah kidltdsat meghallotta, a
mondat kOzepén visszaejtette a hallgatét a villara.

Sarah torkaszakadtabdl orditott. A ruhajat atitatta a kavé, a szényeq, a
divany is bepiszkolddott.

- Nem megtiltottam, hogy a kdvéhoz nyulj? - Blake Sarah elé térdelt. A
kislany szerencsére nem égette meg magat. Az ijedség nagyobb volt, mint
a sérulés.

- Csak egy kis kavét szerettem volna - jajgatott sirva Sarah. - A szép
ruham!

- Es nem ez az egyetlen, ami ténkrement - mondta Blake rosszalléan,
hirtelen a térdére fektette Sarah-t, és a fenekére huzott.

- Ha azt mondom, hogy ,,nem”, akkor azt Ugy is gondolom. Megértetted,
Sarah Jane Donavan?

Sarah meglepetten abbahagyta a sirast, €s gyanakodva bamult Blake-
re. - Igy hivhnak most engem?

- Mindig is ez volt a neved - valaszolta. - Téged Donavannak hivnak.

- Nagyon szeretem a kavét - mondta szipogva a kislany.

- Megmondtam, hogy nem szabad kavét innod.

Sarah mélyet |élegzett. - Rendben. - Felemelte a kavéskannat, hogy az
asztalra tegye. - Fel fogom toéridlni - mondta. - Maminal is mindig
magamnak kellett a piszkot eltakaritani.

- Ez még nem valé neked, pricsok. Csak tudnam, mit adunk rad, mig
ezeket a ruhdkat kimossak.

Mrs. Jackson is bejott a szobaba. Rémiulten emelte kezét a szajadhoz. - Te
szentséges ég!

- Gyorsan torulkézdéket! - parancsolta Blake.

Hamarosan rendet teremtettek, és Sarah Jane-t torlilk6z6be csavartak.
Blake atengedte Sarah-t Mrs. Jacksonnak, és néhany perc nyugalmat
engedélyezett magdnak dolgozdszobdja bezart ajtaja mogott. Az volt az
érzése, hogy mostantél kezdve mind kevesebb lesz a nyugodt perce.

Nem volt abban biztos, hogy az apaszerepnek eleget tud-e tenni. A
felel6sségérzet Uj fogalom volt szamara.

Azt maris lathatta, hogy ledanya az & akaratossagat és konoksagat
orokolte. Lesz még vele tennivaléja! Mrs. Jackson sem ért jobban a
gyerekekhez, mint 6, és igy nem sok hasznat veheti majd.

Ehhez a gondhoz még egy masik is csatlakozott. Az Ujsagcikkben az allt,
hogy Meredith Calhoun egy teljes hénapra jon Jacks Cornerbe. Ez alatt a
hosszu id6 alatt valdészinlileg talalkozni fog vele, és akkor feltépédnek
majd a régi sebek. Ha erre gondolt, vegyes érzelmek keritették
hatalmukba. Azon toprengett, vajon Meredith ugyandgy gondolkodik-e,



mint 6, vagy pedig, miutan hirnévre és vagyonra tett szert, minden éra
vald emlékezést Orokre ellzott magatél. Blake azonban akkor is latni
akarta, ha Meredith még mindig gyuloli 6t.

2.fejezet

Blake és Mrs. Jackson vacsora kdozben keveset beszélt egymassal. Ez a
szokds is meg fog véltozni mostantdl kezdve. Jane ugyanis szliinet nélkul
kérdésekkel hozakodott eld. Az egyik miért a masikat kovette, mig Blake
majdnem kétségbeesett. Ha csak jelezni prébalta, hogy elérkezett a
lefekvés ideje, Sarah mar dihrohamot kapott. Mrs. Jackson megkisérelte
engedelmességre birni a kislanyt, de Sarah erre még hangosabban
ellenkezett. Blake Ugy oldotta meg a dolgot, hogy felkapta, és a szobdaba
vitte.

Mrs. Jackson segitett neki levetk6zni, és Blake megkdnnyebbllten allt
Sarah agya mellett, hogy végre j60 éjszakat kivanhat neki.

- Te nem szeretsz engem - mondta Sarah szemrehdnydan.

Blake észrevette dacos arckifejezését, de nem akarta megtorni
bliszkeségét, mert arra még sziikség lesz, amikor megna.

- Még nem ismerlek - mondta elgondolkodva. - Ahogy te sem ismersz
engem. Az emberek egyik pillanatrél a masikra nem valnak baratokka.
Ahhoz id6 kell, pricsok.

Sarah teljesen bebuUjt a takarék ala, és onnan kivancsian méregette
Blake-et. Valdszinldleg gondolkodott apja szavain. - Te nem gyUloélod a
kisgyerekeket, ugye? - kérdezte végul.

- Nem, csak nem szoktam hozzajuk. Mar régéta egyedul élek.

- Mamit szeretted?

Erre a kérdésre mar nehezebb volt valaszolni. - Gyonyorldnek talaltam,
és feleségul vettem.

- Engem nem szeretett - kozolte vele bizalmasan Sarah. - Tényleg
maradhatok nalad? Nem kell visszamennem Brad apuhoz?

- Nem, nem kell visszamenned. Neklink még alkalmazkodnunk kell
egymashoz, Sarah, de majd megszokjuk egymast.

- Nagyon félek a s6tétben - vallotta be a gyerek.

- Akkor égve hagyjuk a lampat.

- Es ha kisértet jon?

- Akkor megolom - mosolygott Blake.

- Te nem félsz a kisértetektdl?

- Dehogy félek.

Sarah most el6szor mosolyodott el. - Akkor j6. - Egy percig bamulta a
férfit, majd arcara mutatott. - Ni, forradas van az arcodon!

Blake szdérakozottan megérintette a forradast. - Valdban. - Mar régéta
nem zavarta, ha a forradasrél esett szé. Csak arra nem gondolt szivesen,
hogy miként keletkezett. - J6 éjszakat, pricsok.

Blake nem mondott mesét Sarah-nak elalvas el6tt, mert nem ismert
olyat, ami gyereknek valé lett volna. A parnakat sem igazgatta meg, és
nem is Olelte meg a gyereket. Ugy latszott, hogy a kislany nem is vérja ezt



el. Valdszinl, hogy eddig sem volt tul sok szeretetben része. Sarah Ugy
viselkedett, mint akit gyakran hagytak magara.

Blake lassan visszament a dolgozdszobdjaba, hogy befejezze azokat a
munkakat, amelyeket Sarah érkezésekor késébbre halasztott. Holnap Mrs.
Jacksonnak kell majd mindennel torédnie.

Jacks Corner kdozépnagysagu varos Oklahoma allamban. Blake irodaja a
nagy, modern bevasarlékdzpontban volt. A Sarah érkezése utdni napon
Blake és elndksége egy Uj terven dolgozott, amikor a titkarng izgatottan
jelentette Blake hazvezetdndjének hivasat.

- Megmondtam, Daisy, hogy csak akkor hivjon, ha nagyon fontos
dologrdl van sz6é - mondta a férfi.

A fiatal, sz6ke asszony habozott. - Ahogy parancsolja.

Blake elnézést kért, és dihdsen kiment az el8szobaba, felvette a
kagylét, és mérgesen pillantott Daisyre.

- lgen, Amie, mi tortént? - kérdezte kurtan.

- Felmondok - lihegte Mrs. Jackson.

- O egek, most ne!

- Hallja ezt? - kérdezte az asszony.

Blake hallhatta, amint Sarah teli torokbdl ordit.

- Honnan telefondl? - kérdezte.

- Donaldson ruhabutikjabél. Ez igy megy mar 6t perce. Nem akarom azt
a ruhat megvenni, amit 6 szeretne, és nem tudom ravenni arra, hogy
hagyja abba az orditast.

- Usson a fenekére!

- Mindenki szeme lattara? - Mrs. Jackson hangja olyan volt, mintha
Blake azt kérte volna tdle, kosse a gyereket hajanal fogva egy mozgd
jarmihoz. - Ez széba sem johet.

Blake valami érthetetlent mormogott. - Rendben van, rogton indulok. -
Majd arra kérte titkadrngjét, hogy folytassak nélkile az értekezletet.

Tiz perccel kés6bb Blake a gyerekbutiknal volt.

Szerencséjére talalt parkoléhelyet Mercedese szamara, egy piros
Porsche mogott. Csodalkozva allt meg egy pillanatra, és azon
gondolkodott, hogy kié lehet az auté.

- Jaj, hala istennek! - Mrs. Jackson azonnal ravetette magat, ahogy az
Uzletbe Iépett. - Csinaljon valamit, hogy elhallgasson.

Sarah a padlén fekldt, kisirt szemmel, csapzott hajjal. Ahogy
megpillantotta Blake-et, dUhrohama pillanatok alatt elmdlt. - Nem akarja
azt a fodros ruhat megvenni! - jajveszékelte, és nagyon ndiesen
csucsoritette szajat.

Egek, gondolta Blake, ezt mar akkor megtanuljak, miel6tt jarni
tudnanak!

- Miért nem akarta megvenni neki azt a fodros ruhat? - kérdezte Mrs.
Jacksontél. Ezek a szavak akarata ellenére csusztak ki a szdjan, és Mrs.
Donaldson a pult mogott allva elmosolyodott.

Mrs. Jackson idegesen kohécselt. - Nagyon draga, és nem arra valé,
hogy az udvaron jatsszon benne.

Blake felsegitette Sarah-t, és eléje térdelt.



- Nem szeretem a duhrohamokat - mondta. - Legkozelebb Mrs. Jackson
el fog verni, mindenki szeme lattara - tette hozza, mikézben egy pillantast
vetett a rendithetetlen hdzvezetdndre.

Mrs. Jackson elpirult, és Mrs. Donaldson nevetésben tort ki.

Mialatt Mrs. Jackson megjegyzéseken toprengett, két né Iépett a
butikba. Blake azonnal felismerte Elissa Ropertet. Baratjanak, King
Ropertnek volt a felesége.

- Blake - mondta Elissa mosolyogva. - Régéta nem lattunk. Mit csinalsz
itt? Es Mrs. Jackson? Es ki ez a kislany?

- Ez a ldnyom, Sarah Jane - mutatta be a gyereket. - Eppen most volt
duhrohamuk.

- A gyereknek! Nem nekem - magyarazta Mrs. Jackson. - En felmondok,
mert nehezemre esik ezt az allast betolteni.

- Felmond, Amie? Ezt sosem hiszem el - mondta valaki viddman. Blake
szive ugrdlni kezdett. Nem torédott Sarah kérd6 tekintetével, gyorsan
felallt, hogy lathassa a hang gazdajat.

Meredith Calhounnal taldlta szembe magat. Kék ruhdja felett fehér
kiskabatot viselt. Nagyon el6keld, okos és gyonyor( volt. Magas, melle
feszes, dereka karcsu, csiplje telt. HosszU laban selyemharisnyat és
elegans fehér szandalt viselt. A latvany kinos vagyat ébresztett Blake-ben.

- Merry! - kidltott fel Mrs. Jackson lelkesen, és atdlelte a lanyt. - Milyen
régota nem lattuk egymast.

Meredith és a hazvezetbnd még abban az idében kerlltek kozel
egymashoz, amikor a lany gyakran latogatta meg keresztapjat, aki Blake
nagybatyja volt.

- Tdl régdéta, gondolom, Amie - mondta Meredith. - Semmit sem
Ooregedett!

- De maga igen - mosolygott Mrs. Jackson. - Azéta felnétt lett.

- Es hires irédné - vetette kézbe Elissa. - Blake, emlékszel a ségornémre,
Bessre? Meredith naluk szallt meg.

- Eppen most vették meg a mellettiink 1évé hazat - erdsitette meg
Blake, csak hogy mondjon valamit. Nem talalt szavakat, hogy kifejezze
érzéseit, amelyek a lany megpillantasakor elboritottdk. Mennyi év, mennyi
fajdalom! Azzal viszont rogton tisztaban volt, hogy Meredith nem érez
semmit iranta.

- Nina visszajott hozzad a kislanyaval? - Elissa prébalta leplezni,
mennyire meglepddott.

- Nina az év elején meghalt. Sarah most nalam lakik. - Nehezen tudta
tekintetét Meredithrél levenni. - Rémesen nézel ki, Sarah. Menj a
furd6szobaba, és mosd meg az arcodat!

- Gyere velem! - mondta Sarah.

- Nem megyek.

- Akkor én sem megyek!

- Elkisérem - ajanlkozott Mrs. Jackson martirhangon.

- Nem! Te nem akarod, hogy megvegylik a fodros ruhat. - Sarah
Meredithre mutatott. - Ot [dttam az Ujsagban - mondta. - Kényveket ir.
Apu mondta.

Meredith nem nézett Blake-re. Olyan sok id6 utdn most varatlanul
taldlkoztak, ami elég volt ahhoz, hogy teljesen elnémuljon. Szerencsére
megtanulta, hogy elrejtse érzelmeit.



Blake Donavannak nem szabad meglatnia, hogy még mindig milyen
sérilékeny. Sarah odalépkedett Meredithhez, és elragadtatva nézett ra.

- Tudsz meséket mondani?

- O, azt hiszem, tudok. - Rdmosolygott a kislanyra, aki annyira hasonlit
Blake-re. - Egész piros a szemed, Sarah. Ne sirj!

- De én azt a fodros ruhat akarom, meg lGnnepséget, és kisgyerekeket,
hogy jatszhassak. Mindig egyedil vagyok. 6k ketten nem szeretnek engem
- mutatott rd Blake-re és Mrs. Jacksonra.

Megfogta Meredith kezét. - Vellink johetsz. - Apja felé fordulva, kihivdan
hozzatette: - Nézd csak, mosolyog. O mossa meg az arcomat!

- Nem haragszol? - Blake most el8szor nézett Meredithre.

- Nem. - Meredith kerllve Blake tekintetét, hagyta, hogy Sarah az Uzlet
végében |évd kis flirddszobaba vezesse.

Blake zavartan félredllt, és a ruhakat szemlélte. Elissa odament hozza.
Evekkel ezelétt, amikor megismerkedett Blake-kel, kicsit félt téle, de
idokozben jobban megismerte, mert a férje baratja volt.

- Miéta van nalad Sarah? - kérdezte Elissa.

- Tegnap délutantél - vélaszolta. - Mindenesetre nekem ugy tlnik,
mintha mar évek 6ta nalam volna. Valészinlileg majd hozzé fogok szokni,
de éppen elég baj van vele.

- Megfélemlitett és maganyos gyermek. Ha mar egy kicsit beleszokott
az Uj helyzetbe, megjavul majd, és alkalmazkodni fog hozzad.

- Addigra valdszinlleg 6sszeroppanok - mondta Blake. - Eppen most
kellett egy fontos elndkségi Ulést megszakitanom csupan azért, mert
Sarah fodros ruhat akart vasaroltatni.

- Miért nem veszed meg? JOov6 héten eljohetnétek Danielle
szliletésnapjara. Biztosan nagyon hasznos volna, ha hasonlé koru
gyermekekkel kétne ismeretséget.

- R4Ul majd a tortara, és szétveri a hazat - nyogte Blake.

- Nem, ilyet nem tesz. Még nagyon kicsi.

- Az én szobamat viszont tiz perc alatt felforditotta - biztositotta Elissat.

- Ez rendjén valé. Az én ldnyomnak ehhez csak 6t percre volna sziksége
- mondta nevetve az asszony.

Ebben a percben Meredith és Sarah visszatért. - Ide nézz, mit
ajandékozott nekem Merry! - Sarah elragadtatva lengetett egy hoéfehér
zsebkendét. - Az enyém ez a csipkés zsebkendd.

Blake megcsévalta a fejét, amikor Sarah hirtelen megfordult, és
megragadta a kért ruhat.

-Ez az enyém! Akarom! Kérem! - Majd masképp prébalkozott.
Rimankodva nézett apjara, és azt mondta: - Olyan remekdl illik az Uj
zsebkenddmhoz.

Blake nevetett, de azutdn 6sszeszedte magat.

- Mi a véleménye, Mrs. Jackson?

- Ha megveszi Sarahnak a ruhat, maga lesz a hibas - hangzott a valasz.

- Az ember tényleg ne engedjen, ha a gyerekek dihrohamot kapnak-
avatkozott bele Mrs. Donaldson. - En mar csak tudom. Négy gyerekem
van.

Blake rdnézett Mrs. Jacksonra. - Nem kellett volna elkezdenie. Miért
mondta neki, hogy nem kaphatja meg azt a ruhat?

- De hiszen mar mondtam. Tul draga, ebben nem engedem jatszani.



- Most lathatja, mit okozott - morgott Blake Mrs. Jacksonra.

- Soha tobbé nem megyek vele vasarolni. A jovében nyugodtan engedje
at Ugyei intézését masnak, és tor6djon maga a leadnydval - veszekedett
Mrs. Jackson.

- Mit mondhatnék egy olyan asszonyrél, aki nem képes egy gyereknek
ruhat vasarolni?

- Sarah nem akarmilyen kisgyerek, 6 egy kis Donavan, ezt senki nem
vitathatja - mondta a hazvezet6nd.

Ennek hallatdra melegség ontotte el Blake szivét. Ranézett a gyerekre,
és be kellett vallania, hogy az valéban téle 6rokolte jellemvonasait: a
konoksagot és a jo izlést. - Megkapod a ruhat, Sarah.

- O, nagyon készondm! - kidltotta tuldradé boldogsaggal Sarah, és olyan
ragyogd mosollyal jutalmazta Blake-et, hogy az a Mercedesét is odaadta
volna a ruhdért. - Ezt még megbanja - morogta Mrs. Jackson.

- Hallgasson, kérem - mondta Blake. - Maga a hibas.

- Rendben. Most hazamegyek.

- Menjen csak! Es ne égesse oda az ebédet, Mrs. Jackson - kidltotta
utana Blake.

- Nalam a szendvics nem ég le. Ma ugyanis mast nem kap.

- Akkor kidobom.

- Na végre!

Blake mérgesen nézett Mrs. Donaldsonra és Elissara, akik mosolyukat
prébaltak elrejteni. A Donavan és hazvezeténbje koOzotti csetepaté
megszokott volt, és mindketten viddm dolognak tartottak.

Meredith Elissahoz fordult. - Sietnlnk kellene. Bess mar var benntinket,
hogy érte menjink a kozmetikushoz.

- Rendben - nevetett Elissa. - Csak még megveszem Danielle-nek ezt a
zoknit.

Meredith Blake-kel és a lanyaval maradt.

- Hat nem szép? - Sarah maga elé tartotta a ruhat, és kérbetancolt vele.
- Hat nem Ugy festek ebben, mint egy mesebeli hercegng?

- Nem egészen - mondta Blake. - Még cip6re és néhany dologra van
szukséged.

- Nagyszerd. - Sarah a polcokat kezdte szemlézni.

- A gyerekek mar ebben a korban ennyire érdeklédnek a ruhak irant? -
kérdezte Blake Meredithtdl, aki most egyedul allt.

- Nem tudom. Honnan tudhatnadm. Nekem...

Blake megérintette a karjat, de Meredith hirtelen 6sszerandult, és olyan
szemmel nézett rd, amelyben harag, bosszlUsag és fajdalom vegyllt. -
Nem felejtettél el? - suttogta.

- Azt hitted, el tudlak felejteni? - Meredith bizonytalanul nevetett. - Te
voltdl az oka, hogy eddig nem tértem vissza. Most is majdnem lemondtam
errdl, de belefaradtam az allandé bujkalasba.

Blake nem tudta, mit valaszoljon. Meredith vallomasa varatlanul érte.
Nem gondolta, hogy ennyire megharagitotta a lanyt. Hidba kutatta arcén
az ismerds vonasokat.

- Megvaltoztal - mondta nyugodtan.

Meredith felemelte a fejét, és a férfi a szemébe nézett. Dih lobogott
benne. - O igen, megvaltoztam. Felnétt lettem. Most mar biztonsagban
lehetsz t6lem. Ezuttal nem foglak kévetni, mint egy 6rilt.



A célzas talalt. A végrendelet felolvasasakor ugyanis Blake azt vetette a
lany szemére, hogy fut utana, és még rosszabbat is. A mdltra valé utalas
elkeseritette Blake-et. Visszavagott: - Remek. Nem adnad ezt irasba?

- Menj a pokolba!

Blake kijott a sodrabdl, de nem jutott eszébe semmi, amivel
visszavaghatott volna. Ebben a pillanatban odajott Sarah, karjan egy
halom ruhdval. - Nézzétek csak, hat nem szépek? Mind az enyém lehet?

- Persze - egyezett bele Blake szérakozottan.

Meredith elfordult. Mosolyognia kellett. Ez volt az els6 eset, amikor
vissza tudott Utni a férfinak. Blake tobbé mar nem tudja 6t megfélemliteni!

- Mehetlink? - kérdezte Elissa.

- lgen. Talan még latjuk egymast, Blake.

- Ne menj el! - Sarah odafutott a lanyhoz, és megragadta a szoknydjat.
- Leszel a baratném?

A gyerek nem sejthette, mennyire fajt neki, hogy Blake ldnya, a gyerek,
akit 6 szllhetett volna neki, ennyire ragaszkodik hozza. Meredith letérdelt
Sarah elé, és kiszabaditotta szoknydjat a kis kézbdl. - Nekem most
mennem kell. De Ujra taldlkozunk, Sarah. Rendben?

- Te aranyos vagy. Ram nem mosolyog senki.

- Mrs. Jackson ma este rad fog mosolyogni, igérem neked - mondta
Blake. - Kilénben az életben nem fog tébbé mosolyogni - sziszegte halkan
a foga kozott.

- Te sem mosolyogsz - vadolta Sarah.

- Artana az arcomnak - mondta Blake. - Nos, szedd 6ssze a holmidat,
hogy hazamehessunk.

Sarah sohajtva nézett Meredithre. - Meg fogsz latogatni?

Meredith elsapadt. Abba a hazba belépni, ahol Blake 6t megalazta és
megsértette? Az ég szerelmére!

- Te eljohetsz Danielle-hez, Sarah - avatkozott bele Elissa a
beszélgetésbe, és Meredith rogtén megérezte, Elissa ismeri az egész
torténetet Kingtol.

- Ki az a Danielle? - kérdezte Sarah.

- A kislanyom. Négyéves - magyarazta Elissa. ]

- En négy leszek. Tud gyerekverseket szavalni? En tudok. An-tan-té-
nusz...

- Majd felhivom a papdédat, hogy vigyen el Besshez, akinél Meredith
lakik, €s ahova mi is el szoktunk latogatni Danielle-lel.

- Ugy szeretném, ha volna baratndm - magyarazta Sarah. - Tényleg
megkeressik? - kérdezte apjat.

- Persze - valaszolta Blake.

Meredith elfordult, a szive vadul vert, idegesen és félénken nézett korul.

- Viszontlatasra, Merry - kialtott utana Sarah.

- Viszontlatadsra, Sarah Jane. - Meredith mosolyogni prébalt, de Blake-et
pillantasra sem méltatta.

Blake udvariasan elkdszont. Nagyon sziven Utotte, hogy Meredith ra
sem pillantott.

Megfigyelte, hogy helyezkedett el a piros Porschéban. Nem volt mar az
a hajdani kislany. Vajon artatlan-e még, vagy mar megtanitotta valaki a
szerelem csodaszép jatékaira? Téle ugyanis érintetlen maradt. De hiszen 6
goromba volt, és megfélemlitette!



Nem akarta pedig, csak hat még 0§ is tapasztalatlan volt. Nina volt az
elsd asszony az életében, de Meredithtel volt az elsd bizalmas, bar be nem
teljesedett egydlttiéte. Fel is tette maganak a kérdést, vajon Meredith
tudta-e, hogy mennyire tapasztalatlan § is.

Még ma is érzi a szdjat, és maga el6tt latja alabastrom mellét, mely
felkinalkozott neki, miutan kigombolta a ruha fels6részét. Akkor, éppen
abban a pillanatban vesztette el 6nuralmat. Egy félénk, artatlan leany
szamara az 6 szenvedélye félelemkelt6 lehetett.

Blake a ladnyahoz fordult, mikdézben az emlék még elhomalyositotta
tekintetét. Ugy tlint, egy o6rokkévalésdg mult el azéta, hogy az esében
Meredith megjelent az istalléban, hogy Blake nagybatyjat megkeresse.

3. FEJEZET

Ot évvel ezelbtt, egy tavaszvégi napon tortént. Blake egyik emberének
segitett az istalloban egy beteg lovat kezelni. Amikor Meredith bejétt, hogy
megkérdezze, hol van a nagybatyja, Blake éppen egyedll volt. Esett, és 6k
beszorultak az istalléba, mialatt kint heves vihar tombolt.

A lany fehér nyari ruhat viselt, amely el6l gombolédott. Amikor Meredith
kinyujtézott, testének minden vonala kirajzolédott, a ruha a térde folé
csuszott, és szabadda tette hosszu labat.

Karcsu, elegans labanak és testének lagy vonalai lattdn Blake
vagyakozva bamult Meredithre. Tudta, hogy neki csak Ninara szabadna
gondolnia, aki sz6ke és szép, és az ové. Meredith jelentéktelen, félénk és
egyaltaldan nem az a n6, aki érdekelte volna. Mégis, amikor annak idején
ranézett, felébresztette benne a testi vagyat. Ez a felismerés
megijesztette, és ellenallhatatlanul ahhoz a helyhez vonzotta, ahol a lany
a széles kapuboltozat alatt az es6 el6l menedéket keresett.

Meredith megérezte, mi jatszédik le benne. Megfordult, vagy csillant a
tekintetében, mielétt még a szemét lesitotte volna. - J6 nagy vihar van,
nem? - mondta zavartan. - Epp haza késziiltem, csak még néhany kérdést
akartam feltenni Dan bacsinak.

- Elég gyakran vagy itt - allapitotta meg Blake majdnem duhdsen, mert
teste szornyen gyotorte.

Meredith elpirult. - Segit nekem egy cikket irni a didkljsdg szamara -
valaszolta -, és egy konyvhoz is segit ismeretanyagot gydjteni.

- Egy kényvhoz - glinyolddott Blake. - Hiszen alig vagy hlszéves.

Meredith felszegte a fejét. Vildgosszirke szeme szikrakat szért.

- Ugy beszélsz velem, mintha még gyerek volnék.

- ldénként Ugy festesz. - Tekintete a lany befont hajara siklott, amit
szalaggal kotott at. - Tizenkét évvel vagyok idésebb néalad. - Lassan
ellokte magat a faltél, és a lany vagyakozoé tekintete lattan kozelebb Iépett
hozza.

Ez a konyorgd tekintet volt az, ami izgalomba hozta. Sohasem hitte
volna, hogy Ninan kivil mas nére is vonzé hatast tud gyakorolni. A
forradas, amelyet Meredith miatt szerzett, nem tette éppen szép férfiva.



Blake fogadni mert volna, hogy Meredith még artatlan, és ha meg is
csokoltak mar, valdszinlleg nem tul gyakran. Folbatorodott ettél a
gondolattél. Ezek szerint nincs kivel 6sszehasonlitania, gondolta.

Tekintete a lany finom ivl ajkara esett, és az 6sztonzésnek engedve,
amelyet akkoriban nem is értett, egyik kezével felemelte az allat, és
megcsokolta.

- Blake - lihegte Meredith.

Mi volt ez, félelem vagy megrazkédtatas? Blake nem tudta, mit érez a
lany. Igazan nem is érdekelte. Mikor el8sz6r megérintette szajat,
fenyeget6 vagy tamadt benne.

- Most ne menj el! - sziszegte. - Gyere ide!

Magahoz vonta, goromban és vagyakozva szoritotta szajat a lany ajkara.
Még ma is, 60t év multan, emlékezett arra, mit érzett akkor, amikor
Meredith hozzasimult. Még ma is érzi testének illatat, ahogy Meredith
felegyenesedett, és forré vaggyal felkinadlta a szajat, mialatt az esé dobolt
a fejuk felett.

Blake-et elblvoilte, valésaggal megdrjitette a lany félénk vonakodésa.
Ugy nyomta Meredithet a falhoz, hogy kivilrél mar nem lehetett Sket latni.
Izgatottan szoritotta testét a lanyhoz, csipéjik egymashoz ért, és Meredith
puha melle szorosan préselddott Blake fels6testéhez.

Erezte, amint a lany gyorsabban lélegzik, hallotta, amint tiltakozik,
amikor ruhajan keresztil megfogta a mellét. A tapintds megorjitette. A
lany hirtelen engedett, teste ellazult. Szaja remegve viszonozta csdkjait.
Amikor nyelvével szétvalasztotta ajkat, a lany megmerevedett, de nem
prébalt szabadulni 6lelésébdl.

Ez tobb batorsagot adott neki, kigombolta a ruha fels6 gombjait, és csak
idérdl idére emelte fel fejét, hogy vizsgalédva megtekintse, mit rejt a ruha.
Mellét latva felnyogott, és csékolni kezdte. Meredith leveg6é utan
kapkodott, és atolelte. Testének finom illata kihozta a sodrabdl.
Megvaditotta bdérének forrésaga. Kézmozdulatai durvak lettek a forré
vagytol, és szaja szorosan tapadt a lany kemény mellbimbdjara.

Konnyen elképzelhetd, hova fajulhattak volna a dolgok. Blake alig
hallotta meg Meredith félénk hangjat. Csak akkor tért magahoz, amikor
egy kozelgd kocsi zajara lettek figyelmesek.

Nehezen lélegezve emelte fel a fejét, és Meredith szemében félelmet
pillantott meg. Tul késén vette észre, mit is tett. Felegyenesedett. Mélyet
|élegzett, és mikdozben teste még izzott a kielégitetlen vagytdl, tekintetiik
osszetalalkozott.

Meredith piroslé arccal hozta djra rendbe a ruhdjat. Blake csak most
fogta fel, mennyire bensdséges volt o6lelésik. Ugyan mi Gtott bele?
Meredithet és 6t magat is megijesztette, mert életében el6szor esett meg,
hogy elvesztette az 6nuralmat. Valéban, az els6 érzéki élvezetet akkor és
ott élte meg, Meredithtel, az istalléban.

A nagybacsi megsejtette, mi torténhetett koztik, és ebbdl Ugy kovacsolt
tékét, hogy megvaltoztatta végrendeletét. Szeretett keresztlanya és
unokaodccse véleménye szerint tokéletes par lehet...

Néhany nappal kés6ébb a nagybatyja szivrohamban meghalt. Blake
teljesen 0Osszetort. A maganyossag érzése elnémitotta. Meredith a
szuleivel a kozelében volt, de 6 ezt alig vette észre, mert Nina
raakaszkodott, és szerelmet szinlelt. Blake ugyan mar eljegyezte 6t, de



még mindig azokkal a szenvedélyes érzelmekkel viaskodott, amelyeket
Meredith ébresztett fel benne. A végrendeletet felolvastak, és Blake
megtudta, hogy Dan béacsi az Uzleti részesedés hlsz szadzalékat, amelyet
neki, Blake-nek kellett volna oOrokodlnie, Meredithre hagyta. Csak egy
Meredithtel kotend6 hazassag esetén juthat hozza.

Blake a részesedés negyvenkilenc szazalékat kapta, mig unokatestvérei
harmincegy szazalékon osztoztak. Egyikik ugyan, aki Texasban élt, egy
esetleges pereskedés esetén valdszinlleg az 6 oldalara &allt volna, ha
Meredith egyszer ellene foglalna allast, mégis fenndllt a lehetdéség, hogy
mindent elveszit. Nina nevetett. Még ma is emlékszik leirhatatlanul
megvetl arckifejezésére, amivel Meredithet végigmerte.

O azonban még ennél is komiszabbul viselkedett. Az a felismerés, hogy
a nagybatyja még a sirbdl is megprobalja életét befolyasolni, és az a kinos
helyzet, hogy szemtelen unokatestvérei kinevethetik, tul sok volt neki.

- Vegyem feleségil Meredith Calhount? - mondta a végrendelet
felolvasasa utan, és felemelkedett a székébdl, hogy a bekovetkezd
mélységes csendben Meredith elé 1épjen. - Te josagos ég! Egy ilyen szikar,
unalmas ndszemélyt? Inkabb vesszen el a cégem, a pénzem, minthogy 6t
feleségul vegyem!

Latta, amint Meredith 6sszerandul, és a megalazé, hangos szavaktél
elsapad.

- Ez szamitasba sem johet, Meredith - mondta mérgesen. - Te nem
kellesz nekem!

Ha azt varta volna, hogy a lany koénnyekben fog kitdrni, tévedett.
Falfehéren és egész testében remegve, lesttott szemmel megfordult, és
korahoz képest csodalatra mélté méltdésaggal elhagyta a helyiséget.
Késdbb Blake szégyenkezett ezért a kitorésért.

Texasi unokatestvére dihosen nézett ra, majd szé nélkll elhagyta a
helyiséget. igy Blake Nindval és a tdbbi unokatestvérrel maradt, akik
kés6bb pert inditottak ellene, hogy kicsavarjak kezébdl az Gzletvezetést.

Nina azonban mosolygott, mellette maradt, eget-foldet igért, mert
biztos volt abban, hogy Blake valamilyen médon visszakapja a részét. Azt
tanacsolta, fogadjon lgyvédet.

Ezt meg is tette. Az 6rokrész megszerzésének egyetlen mddja vagy a
Meredithtel valé hdézassagkotés, vagy a végrendelet megtamadasa
maradt. Egyik valtozatot sem tudta azonban elfogadni. Egy kicsit késébb,
amikor a dih még tombolt benne, latta, hogy Meredith kilép a
konyhaajton. Mrs. Jacksontdl blcsuzott el, sapadt és szokatlanul nyugodt
volt. Nem Ugy nézett ki, mint aki hajlandé lenne sz6t véltani vele, de Blake
a néptelen, arnyékos hatsoé udvarban eléje |épett, és elzarta el6le az utat.

- Nem kérem a részemet - mondta Meredith anélkll, hogy ranézett
volna. - Nem is akartam soha. Fogalmam sem volt a nagybatyad tervérdl.
Ha tudomasom lett volna réla, megakadalyoztam volna. - Valéban? -
kérdezte fagyosan Blake. - Talan van esélyed arra, hogy gazdag férfihoz
menj feleségll, hiszen szegények vagytok.

- A szegénységnél van rosszabb is, és azok az emberek, akik pénzért
hazasodnak, nem érdemelnek jobbat. Ezt majd egyszer te is tapasztalni
fogod.

- lgazan? - Durvan megragadta a lany karjat. - Mire célzol?



- Arra, hogy Nina azt szeretné megkapni, ami a tied, és nem téged akar.
- Szomoruan mosolygott.

- Nina szeret engem - jelentette ki Blake.

- Nem szeret - mondta a férfinak Meredith.

- Egyaltalan mi k6zéd ehhez? - szidta a lanyt. - Az utébbi két hénapban
nem tudtam egyetlen |épést sem tenni anélkil, hogy ne taldlkoztam volna
veled. Mindig utamban vagy. Mi van, Ugy gondolod, hogy egy csék nem
elég? Tobbet akarnal?

A valésagban éppen forditva volt. Blake kétségbeesetten kivanta
Meredithet, és dihdsen prébalta 6rjité vagyat palastolni.

DUhében karjaba rantotta Meredithet.

- Ne tdvozz ures kézzel! - tette hozzd. Minden vadsdgat és
zaklatottsagat kiélte ebben a csdokban. Még egyszer a lany szemére
vetette, azért fut utana, hogy a nagybatyja pénzét megszerezze. Azutan
elengedte, sarkon fordult, és magara hagyta a zokogé Meredithet. Blake
ma mar tobb tapasztalattal rendelkezett, de mar késdé volt. Eletének
legszebb percei azok voltak, amikor Meredithet az istalléban megodlelte,
azon a rég letlint délutanon. A végrendelet felnyitdsa utdan goromba volt,
mert Ugy érezte, hogy a nagybatyja és Meredith elarulta 6t. Szomoru is
volt egyben, mert Meredithet jobban kivanta, mint Ninat. A tisztessége
megkivanta, hogy Ninat feleségll vegye. Meredithet menekullésre
kényszeritette, hogy megszabaduljon a kisértéstél. A szive mélyén érezte,
hogy mar nem sokdig bir Meredithnek ellenalini.

Egy héttel azutan, hogy Meredith elment, egy lgyvéd atadta Blake-nek
a lany orokrészét. Torvényesen irtdk a javara, minden anyagi kovetelés
nélkll. Blake azonnal oltarhoz vezette Ninat.

Hazaséletik a megszokott mederbe terel6dott. Ha egyutt fekldtek az
agyban, Nina mindig bdjosan mosolygott. Igen, mindig csak mosolygott -
egészen addig a napig, amikor az unokatestvérei altal kezdeményezett
per a birésag elétt kezdetét nem vette. Nina nem latott kiutat. Elhagyta
Blake-et, és elvalt téle. A férfi aztan banhatta elhamarkodott dontését.

Ha jél meggondolja, Meredith irdnta tanusitott viselkedése a
gyerekbutikban egyaltalaban nem volt meglep6. Tudja, mennyire
megsértette. Valészinl, hogy azéta a lanynak nem volt szeretbje, és nem
is vagyott erre, mert ha mindent begydgyit is az idd, biztos, hogy csinya
forradasok maradtak benne vissza. Ezek a gondolatok sulyosbitottak Blake
blintudatat. Abban sajnos nem reménykedhetett, hogy Meredith alkalmat
fog adni neki az akkori események magyarazatara. Az érzelmeit vildgosan
kifejezésre juttatta. Sajat elhatarozasabdél nem fog elmenni hozza.

Blake mélyet séhajtott. Hihetetlen, hogy egy férfi mennyire dnmaga
ellenségévé képes valni! - gondolta. Taldn mégis igaza volt Dan bacsinak.
Ha elvettem volna Meredithet, § szeretett volna engem. Kis id6 mulva én
is képes lettem volna arra, hogy viszontszeressem. A dolgok azonban ugy
alakultak, hogy ezt valészinlleg soha nem fogom megtudni. Ekdézben
Meredith Calhoun Bess hazaban videofilmet nézett, de csak félig figyelt a
képerny6n torténtekre, mert a Blake-kel valdé vdératlan talalkozasra
gondolt.

A fekete haju, zo6ld szemUl, szemtelenll viddm mosolyd Blake dujra
feldulta lelkét. Az utébbi évek folyaman megprébalt mas férfiakkal jarni. Ez



azonban nem tartott sokaig. Nem tudta elviselni, ha egy férfi egy cséknal
tobbet akar, és még a csékokat is keserlnek érezte Blake csdkja utan.
Egyrészt félt Blake-t6l, mert annyi fdjdalmat okozott neki, masrészt
vagyakozva gondolt vissza az istalloban tortént elsd csékra, az édes
vagyra, amely Ugy boritotta el éket, mint egy nyari zivatar. Emiatt a csék
miatt eddig még egyetlen mas férfi sem volt hatassal Meredithre.

Blake lanya ériasi meglepetés volt szamara. Sarah a véletlen gyermeke
volt. Vajon Blake szerette-e még Ninat, kérdezte magatdél Meredith.
Amennyiben igen, Ugy ez a gyerek ma vigaszt jelent szdmara. Nina
haldlanak emlitésekor arckifejezése és szeme a gyasznak nyomat sem
mutatta, pedig mennyire ahitozott arra, hogy Ninat feleségll vehesse,
milyen biztos volt abban, hogy az asszony szereti 6t.

Meredith felallt, és nyugtalanul kezdett sétalni Bess lakdszobajaban.
Megérezte, hogy Sarah, a meggyotort gyermek ragaszkodik hozza, és
szamit arra, hogy keresni fogja 6t.

Sarab a sajat gyerekkorara emlékeztette. Testvérek nélkdl,
szegénységben noétt fel, szllei szé szerint arcuk veritékével keresték meg
kenyerlket, majd koran meghaltak. Bess volt az egyetlen baratndje,
akinek még rosszabb sorsa volt. Gyerekként talaltak egymasra, és felndtt
korukban is jé baratn6ék maradtak. Amikor Bess egy hétre meghivta
magahoz, szivesen tett eleget a meghivdsnak, mert szeretett volna
munkajabdl kissé kikapcsolddni.

Egyaltaldn nem vette tekintetbe, hogy Jacks Cornerben taldlkozhat
Blake-kel. King, Elissa, Bess és Bobby ismerték 6t. Blake és King a legjobb
baratok voltak. Meredith azon toprengett, hogy talan csak azért
egyszerUsitette le 6nmaga el6tt a dolgokat, mert taldlkozni akart Blake-
kel, hogy megtudja, vajon félelmei megalapozottak-e, vagy csak
banatanak és viszonzatlan szerelmének tinetei. Meg akarta tudni, Blake
latvanya még mindig szivdobogast okoz-e neki.

Nos, most mar tisztaban volt mindennel. Minden Ugy volt, mint régen.
Tavol kell tartania magat téle. Nem kockaztathatja meg, hogy masodszor
is visszalopja magat a szivébe. Egyszer elég volt, tobb mint elég. Ki fogok
az Utjabdl térni, és akkor minden rendben lesz, mondogatta maganak. A
remény azonban, hogy a férfi Utjabdl kitérhet, nem valdsult meg. Sarah
Jane megszerette Meredithet, és elérte, hogy Blake telefonaljon Elissanak
a Danielle-hez torténdé meghivas miatt.

Sarah lassanként kezdte megszokni Uj otthonat, annak ellenére, hogy
még mindig akaratos volt. Blake tudta, hogy Mrs. Jackson nincs befolyassal
a kislanyra. Meredith rogtén megszerette Sarah-t, és a kisldny is
ragaszkodik hozza. Mennyivel egyszerlibb volna az élet, ha meg tudnam
gy6zni Meredithet, hogy torédjon Sarah-val, gondolta Blake. Ugyanakkor
észrevette, mennyire mélyen érintette Meredithet a viszontlatas. Egy ilyen
kisérlet csak régi sebeket tépne fel. Nem akarta Meredithet megbantani,
még akkor sem, ha Sarah Jane kifarasztja, és valéban segitségre lenne
szuksége a nevelésben.

- Fel kell hivhod Elissat - parancsolta Sarah. - Megigérte, hogy
jdtszhatok a kisldnyaval. Meredithet is szeretném viszontlatni. O szeret
engem. - Vadlon nézett Blake szemébe. - Te nem szeretsz engem.

- Ezt mar megmagyaraztam neked - valaszolta Blake iréasztala egyik
sarkan Ulve. - Még csak rovid ideje ismerjik egymast.



- Soha nem j6ssz haza. - Sarah séhajtott. - Es Mrs. Jackson sem szeret
engem.

- Eppen Ugy nincs gyerekekhez szokva, mint én, Sarah. - Blake elhtzta
a szajat. - Figyelj ide, pricsok, megprdbalok tobb id6t veled tolteni. De
neked is meg kell értened, hogy én nagyon elfoglalt ember vagyok.

- Fel tudndd hivni Elissat? - folytatta Sarah rendiletlenil, és hozzatette:
- Kérlek, kérlek.

Blake ekkor felvette a hallgatét. Sarah tudta, hogyan kell vele banni.
Mar megszokta hangjanak csengését, konnyl |épteit, a kdzos tévénézést.
Lehet, hogy egyszer majd sikeril megérteniik egymast. Jelenleg még
abban a helyzetben vannak, hogy komoran bamulnak egymasra, és 6kolbe
szoritott kézzel dallnak egymassal szemben. Sarah semmivel sem volt
engedékenyebb, mint 6.

Blake telefonalt Elissanak, aki szivesen teljesitette Sarah kérését.
Megigérte, hogy intézkedik, és Blake személyesen hozhatja el Sarah-t
Besshez. A valaszt majd telefonon jelezni fogja.

Blake és Sarah a telefoncsengetésre vart. Blake azon toprengett, mit
sz6l Meredith Sarah latogatasahoz. Nyilvanvaléan nem zavarja, mert Elissa
6t perc mulva jelentkezett, és kozOlte, hogy Bess tiz ora kordl varja a
gyereket. Es rdadasul Sarah-t egész napra hivtak meg.

- Egész nap ott maradhatok? - kérdezte boldogan.

- Majd meglatjuk. Vigyél magaddal jatékokat!

- Nincs jatékom. Volt egy mackém, de Brad apu nem engedte, hogy
megkeressem, miel6tt idehoztak volna. - Blake 6sszehlzta a szemét. -
Tobbé ne nevezd igy azt az embert - mondta ridegen. - Nem az apad. Az
apad én vagyok.

Sarah nagy szemeket meresztett erre a hangra, és Blake rosszul érezte
magat, hogy egyaltalan mondott valamit.

- Szélithatlak apunak? - kérdezte egy kis szlinet utan a gyerek. Blake
majdnem félrenyelt.

- Nekem mindegy - mondta nyugodtan. A valdésagban egyaltaldan nem
volt mindegy neki, s6t hihetetlenll fontos volt szamara.

- Rendben. - Sarah kiszaladt a konyhaba siteményért. Blake arra
gondolt, amit Sarah a jatékokrdél mondott. Az természetes, hogy egy ilyen
kis gyereknek sziksége van néhany jatékra, toprengett. Elissaval
beszélnem kell errél. Masnap délelétt Sarah maga vette fel a fodros ruhat,
és lement a foldszintre. Blake az ajkaba harapott, hogyne nevessen. Sarah
forditva vette fel a ruhat, és nem gombolta be. Még fodros zoknit is hlzott,
igaz hogy egy sargat és egy rdézsaszint. A haja kécos volt. Mindent
egybevetve zlrzavaros latvanyt nyujtott.

- Gyere ide, prucsok, hadd oltoztesselek fel rendesen - mondta Blake.
Sarah komoran nézett ra. - Rendesen vagyok feldltdzve.

- Nem, nem vagy. - Blake feldllt. - Ne vitatkozz velem, kicsikém! Kétszer
olyan nagy vagyok, mint te.

- Azt kell tennem, amit mondasz?

- Bizony, hogy kell. Mert kulonben...

- Mit kilénben? - mondta kihivéan.

- Kdlénben ma itthon maradsz.

Sarah grimaszt vagott, és a sz6nyeget nézte. - Na jé.

Blake segitett neki fel6ltdzni, zoknit adott ra, és megfésilte.



Amikor Sarah a széken Ult, és Blake-re nézett z6ld szemével, kicsinek és
furcsan sebezhetdnek tlint. - Még soha nem jatszottam kisgyerekekkel.
Mami azt mondta, hogy idegesitjuk.

Blake nem valaszolt, de el tudta képzelni, hogy gyerekek jelenlétében
Nina milyen rosszul érezhette magat.

- Nalad maradhatok? - Sarah kérdése teljesen varatlanul érte Blake-et.
Félelem Ult a kislany szemében. - Csak nem fogsz engem elklldeni, ugye
nem?

Blake-nek 0ssze kellett szednie magat, nehogy valami durva szitok
hagyja el szajat. - Nem, egészen biztos, hogy nem foglak elkildeni -
mondta gyorsan. - Hiszen a lanyom vagy.

- Mégsem akartal engem, amikor még kisbaba voltam - ldzadozott.

- Hiszen nem is tudtam rélad. - Megint lellt, és komolyan megprébalt
Sarah-val felnéttként beszélni. - Nem tudtam, hogy van egy kislanyom. De
most tudom. Te Donavan vagy, és nalam itthon vagy.

- Es mindig itt lakhatok?

- Amig fel nem nész - igérte Blake. Aggddva nézett Sarah-ra. - Csak
nem akarsz sirni? - kérdezte, amikor a gyerek szeme darulkoddan
kifényesedett.

Sarah kijott a sodrébdl. Dihdsen nézett Blake-re. - En sohasem sirok! En
bator vagyok!

- Azt hiszem, arra mindig is szikséged volt - dinnydgte gondolatokba
merilve a férfi. - Nos, ha menni akarunk, akkor induljunk. Es nagyon jél
viselkedj! Megmondom Bessnek, hogy <csapjon rad, ha nem
engedelmeskedsz neki.

- Meredith nem fogja engedni, hogy megverjen - mondta Sarah
meggydzbédéssel. - O a baratndm. Neked vannak barataid?

- Egy vagy kettd. - Blake kézen fogta Sarah-t, amikor a hosszU Iépcsdn
lementek.

- Jatszani jonnek hozzad? - kérdezte a kislany komolyan. -
Jatszhatnanak velem is?

- Azt nem hiszem. Ok mér felnéttek.

- 0, én nem akarok elnétt lenni. Szeretném, ha lenne egy babam!

- Milyen babat szeretnél? ]

- Egy szépet, hosszu sz6ke hajut, szép ruhakkal. Beszélgetnék vele. Es
egy macit. - Szomoruan nézett Blake-re. - Olyat, mint amilyen Mr. Freund.
Vagyédom Mr. Freund utan. Mindig velem aludt az agyban. Rettentéen
félek a sotétben.

- Tudom. - Blake minden este segitett Mrs. Jacksonnak lefektetni Sarah-
t, és elkergetni a kisérteteket...

Blake kézen fogta Sarah-t, és hallgatta a kisldany csacsogasat. A
gyerekek bajosak, még egy ilyen kemény kis alak is, mint Sarah.

Bess és Bobby haza csodalatos kornyezetben épilt, emeletes
téglaépulet volt. Birtokukat kis erdd valasztotta el a Blake-étél. A hosszu
bevezetdé Uton ott allt Elissa szirke Lincolnja, Meredith piros sportkocsija
és a kék Mercedes, amellyel Bess kozlekedett. Blake mogottik parkolt le.
Sarah izgatottan szaladt el6re a bejarati ajtdbhoz, ahol egy hasonlé koru
szb6ke kislany Gdvozolte félénken.

- Ez Danielle, Sarah. Mar nagyon vart téged - mondta Elissa
mosolyogva. - Hallo, Blake, gyere be!



Blake megallt az el6szobaban, mikdézben Sarah Danielle-t a nappaliba
kovette. Danielle egy jatékokkal teli ladat hozott el6. Sarah szeme
karacsonyi gyertydkhoz hasonléan fénylett.

Minden egyes jatékszerért Ugy lelkesedett, mintha el8szor latna
ilyesmit. Azonnal letelepedett a sz6nyegre, és dévatosan jatszani kezdett
mindennel. Vizsgdlédva simogatta a babakat, és allandéan ismételte, hogy
milyen szépek.

- Nincsenek jatékai - magyarazta Blake Elissanak. - Nem tudtam...

- Az apasagot meg kell tanulni - mondta Elissa. - Ne vard, hogy
egyszerre mindent megtanulhatsz.

- Azt hiszem, hogy csak az elején tartok - vallotta be Blake. - Attdl
féltem, begy Sarah 16kdosni fogja Danielle-t, és elveszi téle a jatékokat.
Nem konnyd, megszoknia a gyerekeket.

- Sarah megfélemlitett gyerek - mondta Elissa -, azonban csodas
jellemvonasok rejtéznek benne. Amint latod, nagyon szépen jatszik.

- Eddig - mormogta kételkedve Blake. Amikor megfordult, Meredith
|épett be a szobdba. Egy percig habozott, azutdn mégis csatlakozott
hozzajuk.

- Bess elkészitette a kavét - mondta nyugodtan. Zold, nyari ruhat viselt,
ruganyos keble folott szogletes kivagassal.

Kibontott haja hulldmokban omlott a valldra. Ebben a ruhdaban nagyon
fiatalnak tlnt, és Blake majdnem felsdhajtott az elmult idére emlékezve.

- Itt maradsz egy csésze kavéra? - kérdezte Elissa.

- Azt hiszem, igen. - Nem vette le tekintetét Meredithrél. A 1any gyorsan
bement a nappaliba, hogy Blake nehogy észrevegye, mennyire zavarba
tudja 6t hozni azzal a nyugodt, szilard tekintetével.

- Meredith! - Sarah felugrott, és sugarzé arccal, szélesre tart karral
futott Meredithhez, aki felemelte 6t, és szeretettel magahoz szoritotta. -
O, Meredith, apu elhozott, hogy jatszhassak Danie-vel. Vesz nekem egy Uj
mackot és babat is. O a legaranyosabb apa...!

Blake meglepetten bamult Sarah-ra. Most nevezte 6t el6szor apanak.
Valami 0sszeszorult a szive tdjékan, mert érezte, hogy szeretik, és sziikség
van ra. Ez az érzés Uj volt szamara. El6szor életében érezte Ugy, mintha
mar nem volna egészen egyedul a vilagon.

- Ez nagyszer(, dragam. - Meredith letérdelt Sarah mellé, és kisimitotta
a hajat az arcabodl. - Ma reggel nagyon jol nézel ki. Tetszik nekem az Uj
ruhad.

- Ugye hogy nagyon csinos - szélt hozza Danielle.

- El6szor forditva vettem fel a ruhdam, de apu &atoltoztetett. - Sarah
rdmosolygott Meredithre. - Itt maradsz jatszani veliink? Es a babékkal is.

- Nagyon szeretném!

Blake lathatta, hogy Meredith ideges lett, és azon gondolkodik, miként
mehetne - Sajnos meg a kdnyvtarba kell mennem anyagot gydjteni.

- O, azt hittem, ma szabadnapos vagy. - Ebben a pillanatban Bess Iépett
a nappaliba, kavét és siteményt hozott.

- Azért jottél hozzam, hogy pihenj, és nem azért, hogy dolgozz.

Meredith ramosolygott csinos, széke baratndjére. - Tudom. De munka
nélkdl nem érzem j6l magam. Nem uldk ott sokaig.

- Szivesen elviszlek - ajanlotta Blake.



Meredith elsapadt, vissza akarta utasitani a férfit, de Elissa és Bess
kozbelépett, és addig ugrattdk és eréskodtek, mig lehetetlen volt a férfi
ajanlatat visszautasitani. A legszivesebben elsirta volna magat. Blake-kel
egyedul egy autdban? Mit beszélnének egymassal? Mit tudnanak
egymassal beszélni anélkil, hogy egy Uj, rettenetes veszekedést ne
lobbantananak langra. A mult még tul kozeli volt Meredith szdmara. Ha
mar egyszer hagyta magat rabeszélni, hogy vele autdézzon, akkor most
mar nincs visszaut. Mit is tegyek? - kérdezte 6nmagatdl.



4. FEJEZET

Blake megérezte Meredith idegességét, aki nem sokkal kés6bb mereven
alt mellette. A férfi beinditotta a motort. Valészinl, hogy korabban elejtett
volna valami leereszkedd megjegyzést, de azok az id6k elmultak, amikor
meég szandékosan prébalta volna megsérteni a lanyt.

Meredith fehér bdértaskajaval jatszott, idegesen tekerte a keskeny szijat
az ujjara, és kibamult az ablakon.

- Ezt a talalkozast Sarah-nak koszonhetjuk - allapitotta meg Blake. -
Majd megdrjitett, fel kellett hivhom Elissat, hogy a latogatast
megszervezzem. - Oldalrél egy ropke pillantast vetett Meredithre, azutan
megint az Utra nézett. - Szeret téged.

- En is szeretem. Kedves gyerek.

- Az, hogy kedves, nem a legmegfelel6bb kifejezés.

- Nem Ilatod, mi rejlik az akaratossdaga mogott? - Meredith az ulés
oldalara csuszott, hogy Blake-re nézhessen anélkil, hogy arccal feléje
fordulna. - Megfélemlitették.

- Elissa is ezt mondja. Kitdl fél? Télem?

- Nem tudom. A helyzetet nem ismerem, és nem is vagyok ra kivancsi.
De nem latszik boldognak. Lattam, hogy Danielle jatékaitdl mennyire el
volt ragadtatva, valoszinileg keves jatéka volt.

- En nem sokat értek a gyerekekhez, a jatékokhoz és a ruhakhoz.
Istenem, hiszen néhany nappal ezelétt még azt sem tudtam, hogy apa
vagyok.

Meredith meg akarta kérdezni, hogy Nina miért hallgatta el Sarah |étét,
a kérdést azonban személyeskedésnek tartotta. Blake mégiscsak az
ellensége, igy nem engedheti meg maganak, hogy életének titkairdl
faggassa.

Blake legszivesebben cigarettara gyujtott volna, mert ideges lett
Meredith kérdéseitdl. Valtoztatott a téman.

- Mrs. Jackson a legnagyobb tisztel6id k6zé tartozik - jegyezte meg.

- lgazan? Ennek orulok.

- Ugy latszik, sokat keresel a kdnyveiddel, ha Porschét vasarolhattal.

Meredith felemelte a tekintetét, és figyelte Blake durva arcvonasait -
rajta a forradassal. Hirtelen eszébe jutott, miként is szerezte ezt a
forradast a férfi. Lesttotte a szemét.

- J6l keresek - valaszolta. - Igen, s6t elég gazdag lettem. Tehat nem kell
azt gondolnod, azért jottem, hogy gazdag férjet fogjak magamnak. Télem
biztonsagban lehetsz, Blake - tette hozza fagyosan. - Nem Kkell
védekezned ellenem.

Blake 0Osszeszoritotta a fogat, hogy ne mondja ki azt, ami magatél
kikivankozott. Meredithnek minden joga megvolt ahhoz, hogy felkavarja a
multat, és szemrehanyasokat tegyen neki. Ezt nem volt szabad
elfelejtenie. Ha a lany tett volna Ugy, ahogyan 6 elbant vele, akkor bosszut
allt volna érte.



- Nem hizelgek magamnak azzal, hogy csére toltott pisztollyal fogsz
kutatni utdnam, Meredith. - A lany csodalkozva nézett ra, majd zavartan
és teljesen kiborulva bamult ki megint az ablakon.

Blake a konyvtar mogotti parkoldoba vezette a kocsit, és leallitotta a
motort. Ami kor Meredith ki akart szallni, arra kérte, hogy maradjon.

- Engedd, hogy még egy percig beszélgessink.

- Mi beszélnivalonk van még egymassal? - kérdezte visszautasitéan. -
Ma mar nem vagyunk ugyanazok, mint akkor. Hagyd békén a multat! Nem
akarok tobbé arra gondolni... - Abbahagyta, amikor észrevette, hogy mit is
mondott.

- Tudom. - Blake az ajténak tdmaszkodott, és fekete szempillaju, zold
szemével kutatdéan flrkészte a lanyt. - Azt hiszem, azt gondolod, hogy én
akkor szandékosan voltam olyan goromba hozzad.

Elpirult, kerllte a tekintetét. - Igen. - A zavar és az élénk emlékek
elboritottak.

- Meredith, én nem szandékosan voltam goromba hozzad, és amit
mondtam, azt nem Ugy gondoltam. - Mélyet séhajtott. - Akartalak. Olyan
szenvedélyesen kivantalak, hogy elvesztettem az 6nuralmam. Sajnélom,
hogy megsértettelek.

- Hiszen nem tortént semmi - valaszolta Meredith fagyosan.

- lgen, mert a nagybatyam idében megjelent - mondta Blake keserlen.
Soha nem fogod megtudni, hogy mindezek mennyire gyotortek engem az
elmult években. Amikor a végrendeletet felolvastak, szandékosan durvan
bantam veled, mert blntudatom fokozatosan kikészitett. Megigértem,
hogy feleségll veszem Ninat, az unokatestvéreim perrel fenyegetéztek, és
még arra is ra kellett jonndém, hogy az driletig kivanlak.

- Nem szeretnék errél beszélni - mondta halkan Meredith, és elgyotorve
behunyta a szemét. - En nem tudok... egyszeriien nem tudok.

- Azt hittem, Nina szeret engem. Arra is gondoltam, hogy te csak az
orokséget akarod, hogy kijuss a szegénységbdl. Amikor az Ugyvéd
megmagyarazta, miért szerette volna a nagybatyam, hogy feleségil
vegyelek, akkor lett minden vilagos szamomra. - Mosolygott. - Nem
tudtam, hogy szeretsz engem.

Meredith elsapadt, csak ult, és bamult ra. Blszkesége darabokban
hevert Blake el6tt, legmélyebb titka pérén allt Blake vizsgaldédd tekintete
eldtt.

- Ha tudtad volna, az sem valtoztatott volna meg semmit - nyogte ki
nehezen. - Egyszerlen semmit. Ennek ismeretében valdszinlileg még
mélyebben megaldztal volna. Remekil szérakoztatok volna Ninaval.

K6zombos hangja csak sulyosbitotta Blake blntudatat. Meredith djra
visszahUzddott csigahazaba.

- Régebben nyugodt voltdl és félénk... - mondta a férfi.

- Nem, csak unalmas és szintelen - tette hozzd hideg mosollyal. -
Ezekkel a tulajdonsagokkal még ma is rendelkezem. Kényveket irok,
amelyek sikert hoznak. Es gazdag vagyok. Most mar az sem szamit, hogy
nem vagyok sz6ke szexbomba.

- Tényleg? - Blake hosszan, kérddn nézett rd. - Megtanultad, hogy
elrejtézz a vildg el6l, hogy senki se tudjon megsérteni. Visszariadsz az
érzelmektdl, és attél, hogy szembenézz veliUk. Ma is kifogason



gondolkoztal, hogy elkerlild a Sarah-val a rovid egyuttiétet. Hiszen ez a
konyvtarlatogatasod valddi oka.

- Lehet. Sarah aranyos gyerek, lehet 6t szeretni, de nem akarom, hogy
kényszeritve legyek a veled valé taldlkozasra.

Blake halas volta sorsnak, hogy megtanulta leplezni érzéseit. Meredith
nem tudhatta, hogy szavai mennyire célba talalnak. Megvolt minden joga
ahhoz, hogy gylildlje, és hogy kitérjen az utjabdl. Blake azonban nem akart
kitérni a lany utjabdl, gylldletet pedig végképp nem érzett iranta.

- Széval akkor Sarah-nak kell blinhédnie azért, mert latni sem akarsz -
mondta. Meredith dihdsen nézett ra.

- O nem, ezt nem mondhatod. Ezt a vadat nem varrhatod a nyakamba.
Sarah szamara ott vagy te meg Mrs. Jackson...

- Sarah sem engem, sem Mrs. Jacksont nem szeret - vetette kozbe. -
Téged viszont igen. Csak rélad beszél.

- De én képtelen vagyok... ]

- A te gyereked lehetett volna. A tied és az enyém. Es ez az, amivel nem
tudsz megbirkézni, ugye?

Meredith alig hitt a fulének. Kénnyek homalyositottak el szemét. -
Atkozott..

- Lattam rajtad ma reggel, amikor megpillantottad - folytatta Blake
kegyetlenll. - Nem a télem valé félelem tart téged vissza. Félsz beismerni,
hogy Sarah fajdalmasan emlékeztet arra, amire vagytal, és ami nem
teljesult.

Meredith felkidltott a fajdalomtdl, majd felrantotta az ajtot, és kiszallt a
kocsibél. A konyvtarba rohant, és remegve allt meg. Haldasan vette
tudomasul, hogy a konyvtaros nem Ul az iréasztala mogott. Csak nehezen
sikerllt magahoz térnie. Blake-nek igaza volt. Valdéban kitért Sarah Jane
utjabdl, mert a gyerek latvanya fajdalmat okozott neki. Hogy ennyire
atlattak a gondolatain, az a helyzetet még nehezebbé tette.

Az olvaséteremben belemerilt a munkaba. Nem tudta, hogy kerll majd
haza, mert Blake valdszinlleg elment, igy fel kell hivnia Elissat vagy Besst.

Egy 6ra mulva Meredith kilépett a konyvtarbdél, és telefonalni indult.
Blake kényelmesen a falnak délve vart.

- Kész vagy? - kérdezte baratsagosan, mintha mi sem toértént volna.
Meredith rameredt.

- Azt hittem, elmentél.

- Hiszen ma szombat van. - Vizsgalddva nézett ra. - )6l vagy?

Bélintott, de kerilte a férfi tekintetét.

- Tobbé nem teszek ilyet, Meredith - biztositotta Blake. - Nem akartalak
felizgatni. Menjunk!

Az Utkozben nem valtottak szét, Blake bekapcsolta a radiét, amig a Bess
hazahoz vezetd utat el nem érték.

- Ne aggddj! - mondta, mielétt Meredith kiszallt volna. - Nem kisérlem
meg, hogy Sarah-val baratsagra kényszeritselek. En vagyok felel6s érte,
nem te.

Blake hazatért, miutan megkérte Elissat és Besst, hogy értesitsék 6t, ha
Sarah haza akar majd menni. Nem szamitott arra, hogy Meredith szamara
mennyire kellemetlen ez a helyzet. Sarah 6t Blake kegyetlenségére
emlékeztette, ezért akart kitérni eléle barmi aron is. A lany gydldlte 6t. Es



ezt tudomasul kellett vennie. Délutan Meredith, Bess és Elissa egyutt ultek
a gyerekek kozt.

- Ugye éppen olyan, mint Blake? - Elissa mosolyogva nézett Sarah-ra. -
Azt hiszem, nem lesz neki konnyd egyedll felnevelni a kislanyt.

- lgen, Ujbdl meg kellene nésilnie - helyeselt Bess.

- Nos, elég gazdag ahhoz, hogy elnyerje egy asszony vonzalmat - tette
hozzéd Meredith hidegen és részvétlendl.

- Egy maésodik Nina ténkretenné - mondta Elissa. - Es Sarah-ra is
gondolok. J6 volna, ha szeretnék, és nem |6kdosnék ide-oda. Azt hiszem,
meég sosem ismerte a fészek melegét.

- Blake-nél nem is fogja - mondta Meredith. - Nem valami szeretetre
méltdé ember.

Elissa kutatva nézett Meredithre.

- Nincs mit csodalkozni. Ot sem szerették soha. Még a nagybatyja is
csak kihasznalta. Sarah majd talan megtanitja a szeretetre. O ugyanis nem
az a kis 6rdog, akinek mutatja magat. Kilénds gyengédség rejlik benne,
féleg, ha Blake-kel beszél. Eszrevettétek, mennyire onzetlen? Nem
veszekedett D nie-vel, nem prébalta elvenni vagy eltérni a jatékait. Nem
az, akinek mutatja magat.

- Ez mar nekem is feltlint - mondta habozva Meredith. Barcsak szerette
volna 6t Blake! Meredith szomordan mosolygott. O, barcsak...

Ugy latszott, hogy Sarah észrevette a vizsgalédd tekinteteket. Felkelt,
odament Meredithhez, és eleven tekintetével kutatva nézett ra. - Tudsz
olyan kislanyrdl kényvet irni, akit a mamaja meg a papaja is szeret? -
kérdezte. - Es volna pdénilova, és sok babaja, mint Danie-nek?

Meredith gyengéden megsimogatta a kis sotét Ustokot.

- Hat meg tudnam tenni - mondta, akarata ellenére mosolyogva.

Sarah visszamosolygott. - Szeretlek, Merry.

Azutan megint visszament Danielle-hez, és Meredith meghatdédva nézte.

- Merry, vigyazz egy kicsit a kislanyokra! Elissaval elmegylnk a
fagylaltoshoz. - kacsintott Elissanak.

- Természetesen - egyezett bele Meredith.

- ROgton visszajovink - igérte Bess. - Kérsz te is?

- Igen, kerek. Csokoladét. - Meredith halkan nevetett.

- En is kérek csokoladéfagylaltot - kérte Sarah. - Nagyot.

- Rendben, széval csokoladé és vanilia. Ennél maradunk. Viszlat!

Majdnem egy Ora hosszat voltak tavol, és mire visszajottek, Meredith
Sarah és Danielle kozott Ult a sz6nyegen, és segitett a babakat 6ltoztetni.
Sarah olyan szorosan bujt Meredithhez, ahogy csak birt, és gyerekarcan
most el6szor nem latszott szomorudsag.

Megették a fagylaltot, aztan még egy 6rat jatszott, de Elissanak mennie
kellett.

- Még szeretnék maradni, de King egy Uzletfelét hozza magaval
vacsorara, el6tte a gyereket még meg kell flirosztenem és lefektetnem -
mondta. - Ezt a délutant még meg kell ismételnink.

- Menned kell? - kérdezte Sarah szomortdan Danielle-tél. - Szeretném,
ha velem lakhatnal, és a testvérem lennél.

- En is - mondta Danielle.

- Tetszenek a jatékaid. Azt hiszem, a papad és a mamad nagyon szeret
téged.



- A te papad is szeret téged, Sarah - mondta baratsagosan Meredith, és
megfogta a kezét. - Csak azt nem tudta, hogy jatékokat szeretnél.
Egészen biztos, hogy fog vasarolni neked.

- Egészen biztos? - Meredith remélte, hogy nem fog csalédni. A régqi
Blake-t6l nem lehetett elvarni attdl, azonban, akinek a lelkébe ma egy
rovid pillantast vethetett, mar igen. Még nem volt abban a helyzetben,
hogy O6sszhangba hozza a Blake-el atélteket azzal, amit most megtudott
réla.

- Valdban. - Bess ramosolygott Sarah-ra. - A te papad remek ember. Mi
mindnydjan szeretjuk, ugye Meredith?

Meredith haragosan nézett Bessre.

- O, igen, biztosan - suttogta. - Valésagos herceg.

Ezt azutan Sarah este azon melegében kozolte apjaval. Amikor Blake
elhozta lanyat Besstdl, Meredith kocsija nem allt a haz elétt. Kerll engem,
gyanakodott szomoruan, és (tkdézben csak alig hallgatta Sarah
csacsogasat.

- Mit jatszott veled Meredith? - kérdezte vacsoranal.

- Babé&zott velem. Es azt mondta, hogy te herceg vagy. Ez azt jelenti,
apu, hogy korabban béka voltal? - akarta tudni Sarah. - A hercegné
ugyanis megcsokolta a békat, és akkor a béka herceggé véltozott. Mami
megcsoékolt téged?

- Néha. De én nem voltam béka, Sarah. Meredith babazott veled? -
kérdezte 6t, és szivében felcsillant egy kis reménysugar.

- lgen, tényleg. - Sarah séhajtott. - Szeretem Meredithet. Szeretném, ha
6 lenne a mamam. Nem lakhatna nalunk?

Blake-nek nehezére esett erre a kérdésre felelni.

-Nem - mondta. - Azt hiszem, hogy most a lefekvéshez kell
készulédnaod.

- De apu... - rimankodott.

- Indulas, nincs feleselés.

- J6-j6 - morogta Sarah, és engedelmeskedett.

Blake utdnanézett, és halvanyan elmosolyodott. Sarah valéban sok
gondot okozott, de fokozatosan hozzaszokott Blake-hez.

Blake vasarnap kiment kislanyaval a lovakhoz. Sarah kezébdl hirtelen
kicsUszott a Meredithtdl kapott csipkés zsebkendd. Egy széllokés befujta a
karamba.

Mint a villdm maszott at Sarah a keritésen, és rohant a zsebkend6 utan:
Az egyik 16 fujtatva és agaskodva vagtatott Sarah-nak. Blake az elsd
pillanatban nem hitt a szemének, de azutan atugrott a keritésen. Manolo,
az egyik idomar rémiulten felorditott.

Sarah, kezében a zsebkenddvel néman meredt a kbdzelg6 léra. Blake
elkapta, atdobta a keritésen, és egy ugrassal utanavetette magat. Halat
adott az Istennek az erejéért, amely rettenetes szerencsétlenségtol
mentette meg.

Sarah atolelte a nyakat, szivet tépden sirt és zokogott. Blake csukott
szemmel szoritotta magahoz. Borzongas jarta at. Csak néhany masodperc
hianyzott, és mindennek vége lett volna. Elviselhetetlen volt még csak
ragondolni is. Ez az esemény azonban felébresztette benne egy
szerencsétlenség emlékét is. Blake az arcahoz nyult, amelyen a forradast



érezte. Hany éve is annak, hogy megmentette Meredithet, mint most
Sarah-t?

Az éppen atélt rémilet és a nemkivanatos emlékek felbdszitették.

- Nincs jobb dolgod, mint bemaszni a karamba egy megvadult allathoz?

Sarah ugy bamult ra, mintha megverte volna. Az ajka reszketett.

- De hat...de hat vissza kellett hoznom, a zsebkendémet, apu. -
Zokogva emelte a zsebkenddt a magasba. - Latod? A szép zsebkenddm,
amit Meredithtd6l kaptam...

Blake megrazta. - Nehogy meglassalak még egyszer a karamnal!

Szavaira Sarah o0Osszerandult. - Ugy... Ugy sajnalom - hangja
megbicsaklott.

- Sajnald is! - orditotta Blake. - Most eredj haza!

Sarah megint zokogott. Blake fenyegetd arckifejezése megijesztette.

- Gyllolsz engem - kesergett. - Tudom. Szidsz. Gonosz vagy, és
csunya... €s... nem is szeretlek.

- En sem szeretlek, most nem.

Blake laba még reszketett a félelemtdl. - Na, gyere ide!

- Gonosz, oreg apu! - kiabdlta Sarah, megfordult, és a hazhoz sietett.
Blake vad duhvel kovette a gyereket.

- J6l van a kislany, fénék? - kérdezte a keritésnél Manolo. - Uristen, de
gyorsan ment ez! Nem vettem észre, mi készdl.

- En is csak akkor, amikor mar majdnem késé volt - vallotta be Blake. -
Nem kéne ilyen goromba lenni hozza, de meg kell tanulnia, hogy a lovak
és a szarvasmarhak veszélyesek. Azt akartam, hogy ezt sose felejtse el.

- Ezt nem is fogja. - Manolo szanalommal nézett Sarah utan. Szegény
kicsike. Szeretetre lenne sziksége, nem szidasra.

Roviddel ezutan Blake belépett a hazba, keresni kezdte Sarah-t, de az
nem volt sehol.

Blake benézett Sarah halészobajaba, de a kislany nem volt ott. Hirtelen
az jutott az eszébe amikor Sarah elmesélte, hogyan zartdk be egy
szekrénybe, ha rossz fat tett a tlzre.

Sietve felrantotta a szekrényajtét. Sarah ott guggolt piros, kisirt arccal,
és zokogott.

Ugyetlenll letérdelt. - Megfulladsz itt - mondta.

- Gydlollek.

- Nem szeretném, ha bajod esne - mondta a férfi. - A |6 slUlyosan
megsebesithetett volna.

A kislany zokogva szoritotta a szeméhez a poros csipkés zsebkendét. -
Miért tamadtal ugy ram?!

- Nagyon megijesztettél. Azt hittem, hogy nem foglak idében elérni.

Sarah szipogva maszott eld a ruhak, a blizok és a hosszU nadragok aldl.
- Nem akartad, hogy valami bajom torténjen?

- Persze hogy nem. - Blake szeme szikrazott.

- Mar megint kiabalsz - duzzogott.

Blake mérgesen sbéhajtott. - Igaz, én mar nem tudok megvaltozni. Meg
kell szoknod engem.

- Engem mindig mindenki szidott - mondta Sarah komolyan. - Mert nem
szeretett senki.

- En szeretlek. Ezért szidlak.

Sarah mosolyogni kezdett a kdonnyei k6zott. - Egészen biztos?



- Egészen biztos. - Blake felkelt. - Gyere ki innen, pricsok.

- Megversz?

- Nem.

- Nem teszek tobbé ilyet.

- Ajanlom is. - Blake kézen fogta, és levezette. Amikor Mrs. Jackson
meghallotta a torténteket, frissen sllt kokuszos siteményt hozott, és
gyumolcslevet is toltott Sarahnak. Még mosolygott is. Sarah felszaritotta a
kdnnyeit, és visszamosolygott.

Hétfén Blake bement egy jatékboltba, és babakat vasarolt, blntudatbdl,
meg annak oromére, hogy Sarah-nak nem tortént baja.

Sarak azonnal bellt a nappaliba Uj barataival, k6zottik a mackéval.
Blake-et konnyekig meghatotta, ahogy a kislany a jatékaival bant. El6szor
a mackot oOlelte at, aztan az apjat, akit ez a tularadé 6rom boldogga tett,
de egyuttal zavarba is hozott.

- Te vagy a vildgon a legrendesebb apa - mondta Sarah, és sirni
kezdett. - Most megint van egy Mr. Freundom, 6 majd segit neked
elzavarni a kisérteteket.

- Ezt megjegyzem magamnak. Rendesen viselkedj, prucsok!

Gyorsan kiment a szobabdl, konnyekig meghatddva. Sarah-val kdzeledni
kezdtek egymashoz. A kislanynak azonban nem csak apdra van sziksége.
Anya is kellene, aki meséket olvas neki, és jatszik vele. Olyan valaki, mint
Meredith. Ha erre gondolt, gyorsabban kezdett verni a szive. Egy idé
mulva Meredith talan elfelejti a multat, és hatha Ujbdl beleszeret majd...
Amikor teste forr6 remegéssel valaszolt erre a gondolatra, azonnal
elhessegette magatél az elképzelést. BlindGsnek érezte magat, és mégis
akarta Meredithet.

Amikor egyik nap uzleti ugyben Dallasba repult, Mrs. Jacksonnak
hirtelen el kellett utaznia a Kansas allambeli Wichitaba, beteg névéréhez.
A hazvezetdnd el6szor megkérdezte Elissat, nem tudna-e Sarah-ra
vigyazni, azonban 6ket mar nem talalta a varosban. Bess nem vallalta az
er6szakos kislanyt. Csak egyetlen ember tudna rajtuk segiteni... Blake
habozas nélkil felvette a kagylot, és felhivta Meredith Calhount.

5. FEJEZET

Sarah Jane 6romében korlltancolta a szobat, amikor Meredith belépett a
hazba. Kitart karral sietett eléje. Meredith 06sztondsen felemelte, és
szeretettel megolelte.

Mrs. Jackson megigérte, hogy telefonal, ha kdzelebbit tud a névére
allapotardl.

- Remélem, Mr. Blake elégedett lesz ezzel a megoldassal - toprengett a
bucstzkodasnal.

- Ebben biztos lehet benne - biztositotta Meredith. - Sajnalom a névérét,
és remélem, rovidesen javulni fog az allapota.

- Nos, mindenesetre reménykedjink. - Mrs. Jackson mosolyt erdltetett
magara. - Itt van a taxi. Amilyen gyorsan csak lehet, visszajovok.



- Viszontlatasra, Mrs. Jackson! - kialtotta Sarah.

Mrs. Jackson az ajtébdél még egyszer visszafordult, és ramosolygott a
kislanyra.

- Viszontlatasra, Sarah. Hidnyozni fogsz. Es még egyszer nagyon
k6szOnom, Merry.

- Most jatszhatunk a babakkal, Merry. - Sarah elragadtatva ismételte a
Mrs. Jackson altal hasznalt becenevet, és kézen fogva vezette be
Meredithet a nappaliba. - Nézd csak, mit vett nekem az apukam!

Meredith kellemesen meglepddott a babavalasztékon, a mulatsagos,
oriasi mackén amelyik Blake egyik kalapjat viselte bolyhos fején. - Ez
legyen most, mondjuk az apukam - javasolta Sarah -, mert az apukam
most elutazott. A valésdagban é Mr. d. Az én 6reg Mr. Freundom nincs mar
meg, ezért vette nekem apu ezt az Ujat.

Meredith lellt a divanyra, és hagyta, hogy Sarah minden egyes babat
bemutasson.

- A téled kapott zsebkendét véletlenll elejtettem a karamban - mesélte
izgatottan a kislany. - Es akkor az egyik 16 elszabadult, és felém rohant, de
apu megmentett. Nagyon Osszeszidott, és én sirtam, és elbljtam a
szekrénybe. Apu azonban megtalalt. Azt mondta, hogy ezt ne tegyem
tobbé, mert 6 szeret engem. Es akkor elment a boltba, és ezt a sok jatékot
hozta nekem.

Meredith hatan a hideg futkosott. Jél tudta, mit érezhetett a férfi, hiszen
egyszer 6t mentette meg egy vad [6t6l. Vajon ez az esemény benne is
felidézte az akkori emlékeket, gondolta.

Sarah ranézett. - Apu nagyon tud am haragudni, Merry.

Meredith tisztaban volt ezzel. Elképzelte, hogy Sarah-t mennyire
megszidhatta. Mint lathatd, a bocsanatot jatékokkal meg lehet véasarolni,
gondolta, de meg is szidta magat ezért a gondolatért. Lam-lam, Blake még
kedves is tud lenni. A legtdébbsz6r azonban hideg és tartézkodé.

Kés6bb Meredith lellt Sarah mellé a szOnyegre. Jatszott vele, aztan
lefektette Sarah-t, megigazitotta a takarot, és vele imadkozott.

- Miért kell imadkozni? - tudakolta Sarah.

- Hogy koszonetet mondjunk a jo Istennek mindazért a jéért, amit
értlnk tesz.

Meredith szeretettel mosolygott Sarah-ra.

- Merry, szeretsz engem?

Meredith ranézett a gyerekre, aki a sajatja is lehetett volna. Szomoruan
mosolygott, és szeliden megsimogatta a kislany sotét hajat. - Igen,
nagyon szeretlek, Sarah Jane Donavan.

- En is szeretlek.

Meredith lehajolt, és megcsdkolta a tiszta, ragyogé arcot. - Meséljek
neked? Vannak kényveid?

Sarah elszomorodott. - Apu arrél megfeledkezett.

- Nem baj. Biztos eszembe jut egy-két mese. - Meredith Sarah agyara
alt, és mesélni kezdett. A szerepl6ket utdnozta a hangjaval, és Sarah
lelkesen nevetett. Amikor a harom medve torténetének kozepén tartottak,
és Meredith éppen a mackdgyerek hangjat utanozta, Sarah ragyogé arccal
hirtelen felult. - Apu!



Meredith érezte, hogy Blake-et megpillantva arca hirtelen égni kezd, és
szive vadul kezd verni. Blake kérddn nézett ra, miutan egy kis csomagot
adott at Sarah-nak.

- Ajandékot hoztam Dallasbél - mondta a gyereknek. - Egy babut.

Mialatt Sarah a kacsababut mozgatni kezdte, Blake Meredithhez fordult
h{ivésen mosolyogva.

- Hol van Amie? - kérdezte.

Meredith elmondta, miért kellett Mrs. Jacksonnak hirtelen elutaznia, és
hozzatette:

- Elissa elérhetetlen volt, és igy engem kért meg, hogy vigyazzak Sarah-
ra.

- Olyan jol szérakoztunk, apu! - mesélte Sarah. - A babakkal jatszottunk
és tévéztunk.

- Nagyon koszonom. - Blake magatartasa ellentétben allt érzelmeivel.
Napok 6ta csak erre az izgaté asszonyra gondol, most meg jéghidegen
beszél vele, holott Meredith lattan testét forré vagy onti el.

Meredith kerllte a férfi tekintetét, és felallt. - Nem esett nehezemre. J6
éjt, Sarah.

Megsimogatta a kislany sotét hajat.

- J6 éjt, Merry. Eljossz még hozzank?

- Ha csak lehet, kedvesem - mondta Meredith szérakozottan anélkdl,
hogy észrevette volna, milyen hatassal volt Blake-re a lany beceneve.

- Aludj jol, kislanyom - mondta Blake.

- De apu, mi lesz a kisértetekkel? - sirdnkozott Sarah, amikor Blake le
akarta oltani a villanyt.

A férfi hatarozatlanul megallt. Meredith jelenlétében nem akart
megszokott jatékuk szerint az a4gy alatt és a szekrényben kisértetek utan
kutatni.

- Majd azutdn, ha Meredithet a kocsihoz kisértem, j6? - igérte meg. A
kislany beleegyezett.

- Nem banom. - Azutan ranézett Meredithre. - Megéli a kisérteteket,
hogy ne tudjanak nekem &artani. O nagyon bator, és egymillié fontot nyom
magyarazta Meredithnek.

Meredith ranézett Blake-re, és megprobalta elnyomni a mosolyat.
Amikor azonban Blake komor pillantasat latta, a varazs megtért. Meredith
gyorsan kisietett a folyoséra és lement a I1épcsdn.

- Sajnalom, hogy neked kellett eljonnod. Bess is megtehette volna.

- Bess és Bobby mar eligérkeztek vacsorara. Nem okozott faradsagot.

- Te azonban nem akartal belépni hozzam, még a tavollétemben sem -
jegyezte meg a férfi. - Ugye nem szivesen jottél el?

- Nagyon fajdalmas emlékeket ébreszt bennem ez a hdz. - Meredith
elfordult, Blake kovette a lanyt.

- Hol a kocsid? - nézett korul.

_ Gyalog jottem - valaszolta. - Szép este van, és nem laktok messzire. -
Oltényében és kalapjaban Blake tulsagosan feltling jelenség volt. Sohasem
mosolyog, gondolta Meredith, mikdzben az ablakon at a tagas verandara
esO fényben kemény vonasait vizsgalgatta.

- Az arcom nem szép - mondta Blake, és vidaman elmosolyodott. - A
forradas elrutitja.



Meredith megnézte az allig huzédé fehér csikot. - Még emlékszem arra,
mi tortént akkor.

Blake arca elkomorult. - Errél nem akarok beszélni.

- Tudom. - Meredith meghatddva nézett ra. - Szdmomra mindig joképd
voltdl, a forradas ellenére is. - Elfordult. - J6 éjszakat, Blake.

Blake maga felé forditotta a lanyt, és atdlelte.

- En... - Kicsit lazitott a fogason. - Nem akartam. - Amikor észrevette,
hogy szeme kitagul, és teste megmerevedik, hozzatette: - Ugye soha nem
fogod azt a félelmet elfelejteni, amit a multban okoztam neked?

- Szamomra az volt az els6 kozeledés - suttogta elpirulva a lany. - Te
meg... olyan goromba voltal hozzam.

- Emlékszem. - Blake szerette volna megmondani, miért volt akkor
durva, de a bilszkeségét kellett legybznie.

- Ahogy te is emlitetted, mar régen toértént - Meredith megprébalta
magat a szoritasabdl kiszabaditani.

- Nem olyan régen. Minddssze 6t éve. - Kutatva nézett a lany szemébe.
- Jartal mas férfiakkal is? Valaki csak tetszett neked?

- Nem mertem bizni bennlik - mondta keserlien. - Féltem, hogy egy
masik férfival is hasonléan megjarom.

- A legtobb férfi nem olyan goromba, mint én.

Meredith halkan felséhajtott. Blake kezének puszta érintése még a
|élegzetét is elallitotta.

- De nem is annyira férfiasak, mint te - suttogta, és behunyta a szemét.
A lany szavai blUszkeséggel toltotték el. Valéban férfiasnak és joképlinek
tart, vagy csak a multba tekint vissza?

Gyengéden a karjaba vonta, és félénken magahoz szoritotta Meredithet.
Kozbe vigyazott, hogy a lany ne érjen a testéhez, nehogy megérezze,
mennyire folizgatja 6t.

- Ma sem vagyok o6vatosabb, mint kordbban, Meredith - mondta,
mikozben szaja a lany szdjahoz kozeledett. - Igyekszem, hogy ezlttal ne
ijesszelek megq...

Erés kezével megsimogatta a lany arcat. Meredith ellenkezni prébalt, de
ebben a percben Blake ajka mar az 6vén volt, és puha szdjat csdkolta.

Meredith azonnal megmerevedett, de csak egy ropke percre. Ez az
érzés csodas kabultsagot okozott benne. Blake viselkedése tulsagosan
tetszett neki ahhoz, hogy megprébalt volna ellenkezni. Feszlltsége
hamarosan engedett, és atengedte magat a férfi csékjainak.

- Egek, milyen édes! - Gyengéden harapdalta Meredith ajkat. Hangja
remegett és nem térdédott azzal, hogy a lany ezt észrevette. - O egek,
milyen édes!

Mialatt szenvedélyesen csoékolta, karjaval &atolelte a testét, és ugy
szoritotta magahoz, hogy most mar a ldbuk is egymashoz ért. Megérezte,
hogy Meredith védekez6en megmerevedik. Nehezen |élegezve elengedte,
de szeme izzban szikrazott, és nyers hangon azt mondta: - Ezt nem lett
volna szabad megtennem. Nem akartam, hogy megérezd, milyen
izgalomba jottem.

Ezzel még jobban megijesztette Meredithet, de a lany megprébalta
riadtsdgat elrejteni. Igen, varazslatos volt, éppen uUgy, mint 6t évvel
ezel6tt.

- Haza kell mennem - mondta Meredith habozva.



- Még egy pillanat! - Blake kézen fogva huzta Meredithet a fény felé. A
szemébe nézett, amelyben félelem és vagy tukroz8dott. Telt ajka fénylett.
- Még mindig félsz télem.

- Sajnalom, de ezen nem tudok valtoztatni.

- En sem. - Blake elengedte, és elfordult. - Tudom, hogy nem vagyok
gyongéd.

Ez igy is volt. Ninara nem hatotta gyengédség, és felesége nem is
gyanitotta, hogy még teljesen artatlan. Aztdan hamarosan rajott, hogy
Blake-nek kevés tapasztalata van Kapcsolatuk végén mar csufolta is ezért.
Blake nem szivesen emlékezett erre. Talan jobb lett volna, ha meghagyja
a lanyt abban a hitben, hogy 6 durva alak, mint hogy tudomasara hozza,
mennyire tapasztalatlan. Meredith meglepddve nézett Blake-re. Hirtelen
megértette tulzott blszkeségét. Amikor egészen dvatosan megérintette a
férfi ruhaujjat, Blake 6sszerandult.

- Olyan vagyok, mint elefant a porcelanboltban, ha asszonnyal vagyok
egyutt.

Meredithet melegség jarta at. Blake még soha nem volt ennyire szinte
hozza, mint most. Labujjhegyre &llt, és lehlzta magahoz a férfi fejét.
Amikor Blake ellenkezni prébalt, abbahagyta.

- De! - suttogta nyersen a férfi. - Tedd meg, amit akartal.

Meredith nem volt biztos abban, hogy Blake valéban akarja-e a csdkot.
Gyengéden érintette meg a férfi kemény szajat. Lélegzete elakadt, mialatt
Blake Olelve tartotta. Ujjai a férfi slrl hajaba siklottak, évatosan nyomta
bele a kérmét a b6érébe, mikdzben szajaval tovabb kinozta.

Blake atkarolta a csipdjét, Meredith tdl gyengének érezte magat, hogy a
karolas ellen védekezzen. - Tovabb! - mondta Blake.

- Még nem - suttogta Meredith. Gyengéden és csabitéan harapdalta
fogaval ajkat. Erezte, hogy megremeg, amikor nyelvével a felsdajkahoz
ért. - Kérlek - nyogte.

- Rendben. - Tudta, hogy Blake mit akar, szajat kinyitotta, és nyelvét
becsusztatta ajkai k6zé. A férfi felnyogott, karjaval atolelte, és a melléhez
szoritotta. Meredith érezte, hogy Blake megremeg. Bilszkeség toltotte el,
amiért ilyen kénnyen izgalomba tudja hozni. Mindezt egy olyan szépség
utan, mint Nina!

- Blake - suttogta, és behunyta a szemét. Odaadéan simult hozza, és
forron megcsokolta. Erezte a férfi izgalmat. Furcsa médon mégsem félt.
Blake keze most évatosan, a derekahoz vandorolt, és atkarolta.

- Tudod, hogy mar nem vagyok ura 6nmagamnak?

- Nem okozol fajdalmat - suttogta a lany. - Es ezuttal én voltam a
kezdeményezd.

- Valéban. - Most ugyanugy, ahogy az el6bb Meredith tette, az 6 nyelve
hatolt ugyanolyan mddon a lany szajaba. - J6 ez neked, Meredith? -
suttogta. - Igy szereted?

- lgen - suttogta vissza. Az izgalom az 6 hangjat is fatyolossa tette. Az
ingen keresztll érezte Blake testének melegét.

- Szeretném kigombolni az ingemet, hogy megérinthess - mondta
halkan a férfi akkor talan mar nem lesz visszaut. - Kicsit arrébb, a hazban
egy nagy, kényelmes agyat talalunk.

Meredith akarta 6t, és igazan nem volt oka nemet mondani.



- Nem lehetek a tied. - Fejét boldogtalanul tamasztotta Blake-éhez.
Kozelségének tudata lenyligozte. - Blake, hagyd abba! - nydgte -
Meg6ralok...

- En is. - Nehezen lélegezve szabaditotta ki magat oOlelésébdl, és
ranézett sotét szemével. - Akartal engem - mondta Ugy, mintha ez csak
most jutott volna tudataig.

- Nem tudom, mit akarsz t6lem.

- Sarah-nak anyai gondoskoddasra van szliksége.

- Csak ezért lennél ilyen gyengéd? - kérdezte keresve a férfi tekintetét.

- Nem, nem ezért. - Elgondolkodva szemlélte az elbtte elterild vidéket.

- Akkor miért, Blake? - Tudni akarta, mi a férfi szandéka.

- Tudod-e, mi a megszallottsag, Meredith?

- Azt hiszem, igen.

- Nos hat, ez az, ami hatalmaban tart engem. Teljesen a hatdsod ala
kerlGltem. - vagyakozva tekintett a lany testére. - Nem tudom, miért. Nem
vagy szép, s6t még bombdazdéan ingerl6 alakod sincs. Mégis olyan
izgalomba hozol, mint egyetlen mas asszony sem. Még Nina irant sem
éreztem azt, amit irdntad érzek. Csak téged akarlak senki mast.

Meredith nem tudott széhoz jutni. A vallomastdl teljesen elgyenguilt.
Védtelenil tekintett Blake-re.

- Hiszen nem is lattal az elmult 6t év alatt.

- Minden éjjel lattalak, mihelyt becsuktam a szemem. Egek, hiszen
emlékszem, ahogy levetkdztettelek, mindenitt megérintettelek a
szammal... - Csukva tartotta szemét, nem latta Meredith kipirult arcat, és
testének remegését sem észlelte. - Minden éjszaka az agyamban latlak -
suttogta. - A vagy, hogy enyém legyél, elvette az eszemet.

Meredith belekapaszkodott a veranda korlatjaba. Nem hitt a fllének.
Kivanhat férfi ilyen hevesen egy nét anélkil, hogy egyéb érzelmeket
taplalna iranta, kérdezte 6nmagatdl. Aztan az jutott eszébe, amit Elissa
mondott: ,Soha nem szerette Blaket senki”. Blake tehat nem is tudja, mi a
szeretet. Csak vagyat érez, és szeretetet nem.

- Semmi gond... - szakitotta félbe Meredith gondolatait Blake, és kurtan
felnevetett. - Semmire nem foglak kényszeriteni. Csak azt akartam, hogy
tudd meg, mit érzek. Ha ez az ingerld kis csok csupan jaték volt, akkor
most legaldbb tudod milyen veszélyes engem megcsdkolni. Amikor
megérintelek, nem vagyok tobbé ura az érzelmeimnek, mert
szenvedélyesen kivanlak.

- Nem jatszottam veled - mondta Meredith nyugodtan és blszkén. -
Csak meg akartam neked mutatni, hogy nem ijesztettél meg.

- lgazan nem féltél? Még akkor sem, amikor szorosan magamhoz
Oleltelek, hogy megmutassam, mit is tettél velem?

- Azt nem kellett volna megtenned - tért ki Meredith.

- Miért kellett volna lepleznem? Most mindent megtudhatsz.

Meredith felemelte a fejét. - Mit kellene megtudnom?

- Nina volt az elsd né, akivel lefekiidtem - mondta. - Es az egyetlen.

Meredith nem hitt a fllének. A korlatnak tamaszkodott, és kutatva
nézett Blake arcaba. A férfi azonban nem tréfalt, az igazat mondta.

Blake latta, hogy az emlékek mennyire feltértek Meredithben, és
folytatta: - Azon a napon, amikor egyutt voltunk az istalléban, én
ugyanolyan tapasztalatlan voltam, mint te. Ezért voltam olyan goromba



hozzdd. Nem szandékosan tortént. Nem tudtam, hogyan kell gyengéden
banni egy ndvel.

- Nem csoda... - suttogta Meredith lélegzet-visszafojtva.

- lgen, nem csoda. - Aztan a lany halvany arcabdl kisimitott egy laza
hajtincset - Miért nem nevetsz? Nina kinevetett engem.

- Nina ezzel nagyon megsérthette blszkeséged! Nina egy... - Lenyelte a
sz6t, amely a nyelve hegyén volt.

Blake glnyosan felnevetett. - Hat igen, az volt. Mindig kinzott a
nevetésével.

- Soha tobbé nem akartam nevetségessé valni, tehat nem volt tobb né
az életemben.

- O, Blake - suttogta Meredith, fajdalmasan. - Blake, annyira sajnalom.

- A sajnalatodbdl nem kérek. Csak azt akartam, hogy megtudd az
igazsagot. Ha kisértésbe esnél, hogy odaadd magad nekem, most
megtudtad, mit varhatsz. Egek, hiszen én még az alapszabalyokat sem
ismerem. - Lassan elfordult Meredith-t6l. - Konyvek és filmek nem
poétolhatjak a gyakorlatot. Nina nem akarta, hogy engem tanitson.

- Barcsak tudtam volna. Mar 6t évvel ezel6tt!

Blake kérdden vonta fel slird szemoldokét. - Miért?

- Akkor nem védekeztem volna. Azt gondoltam, hogy nagyon is
tapasztalt vagy - mondta lesutott szemmel. - Sajndlom. Azt hiszem, hogy
én legalabb annyira kivantalak, mint ahogy te engem megfélemlitettél.

- Nem kell semmiért elnézést kérned. En vagyok az, akinek sajndlnia
kell a multat . - Blake mélyen nézett Meredith szemébe. - Az eltelt id§
alatt nem ismertél mas férfit?

- Téged akartalak - vallotta be nyiltan a ladny. - En... senki irdnt nem
éreztem. Inkdbb a te gorombasagod, mint a vildg legnagyszerlbb
szeretdje. Hidd el.

- Tehat egy csdénakban ulink.

- De most mar igazan mennem kell. - Blake lekisérte a veranda
|épcsdjén.

- Rendben, Meredith. Akkor még elkisérlek, az erddig és megvarom,
amig atmész rajta. Sarah Jane mar biztosan alszik, és az uton j6l szemmel
tudom tartani.

- Nagyon hasonlit rad.

- Tulsdgosan is - valaszolta Blake. Mintha véletlen lenne, séta kbézben
ujja Meredith kezéhez ért. - Legutébb majdnem nekirontott egy 16 a
karamban.

- EImesélte. Feltételezem, hogy iszonyu dihdos voltal.

- Az nem kifejezés. Nagyon kiborultam. Alaposan 6sszeszidtam. Kés6bb
azutan a szekrényben taldltam ra. Oda bujt el. Azt hiszem, nagyon gonosz
voltam hozza, de nagyon megijedtem.

Meredith mosolygott. - Szilkség esetén mindig gyorsan cselekszel.

Gyengéden megfogta kezét. - Ez a te szerencséd. - Amikor észrevette,
Meredith elpirult, hozzatette: - Nem volt egyszerl az életem. Keménynek
kellett lennem a tuléléshez. Miel6tt a nagybatyamhoz kerlltem, nem volt
j6é sorom, mert térvénytelen gyerek voltam.

- Errél soha nem beszéltél nekem.



- Képtelen voltam réa. - Ujja gorcsdsen 6kolbe szorult, amikor az erd6hoz
értek, megalltak. - Sok dologrél nem tudok beszélni, Meredith. Ez talan
azért van, mert tul maganyos vagyok.

Es Bobby mar megérkezett, de Meredith habozott bemenni. Nem
szivesen hagyta magara Blake-t ebben a kilondésen beszédes
hangulataban. - Hisz neked ott van Sarah. - Emlékeztette baratsagosan.

- Valéban, most mar kezdink egymashoz szokni, és hianyozna, ha a
szobaban nem botlanék jatékokba, vagy lefekvés el6tt nem kergetnék
kisérteteket - mosolyodott el a férfi. - Egészen kikészlltem, amikor sirni
lattam.

- Elsé pillantasra nem is latszik olyan érzékenynek, és mégis az -
valaszolta Meredith. - Ez mar a butikban is feltlint nekem.

- Nekem is ez az érzésem. Nem sokkal azutan, hogy hozzadm hoztak,
lidérces alma volt. Felébredt, teli torokbdl orditott és jajongott, hogy nem
fogjak kiengedni a szekrénybdl. - Arca elkomorodott. - Még mindig
gondolkodom azon, hogy ne kulldjem-e el az Ugyvédeimet ahhoz a
hazvezetén6hoz.

- Egy ilyen rémes n6 mindenki életét pokolla teszi - vélte Meredith. -
Néha az az érzésem, hogy a gonosz embereknek minden sikerll. Aztan
bumerangként Gt vissza a gonoszsaguk.

- Ugy, mint ndlam? - Blake szomorGan felnevetett. - Téged
megijesztettelek, kiloktelek az életembdl, feleségll vettem Ninat, és azt
hittem, hogy megtalaltam a boldogsagot. Nos, most lathatod az
eredményt!

- Mindent megkaptal - javitotta ki Meredith. - Pénzt, hatalmat, j6 allast,
és eqgy édes kislanyt.

- Sarah-n kivil nincs egyebem - mondta kurtan a férfi. - Azt hittem,
pénzre és hatalomra van szikségem, hogy az emberek elfogadjanak. De
ma sem szeretnek jobban, mint korabban.

- Az elismerésnek nincs koéze a pénzhez - mondta Meredith. - Nem vagy
baratkozo természet, visszahlzddsz, és nem mosolyogsz sohasem. Félnek
téled - dorgalta szeretettel. - Emiatt nem hivnak gyakran tarsasagba.

- A tdrsasag undoritdé - mondta Blake. - A ndék felkinalkoznak a
férfiaknak, a gyerekeket elhanyagoljak...

- Ki kinalkozott fel neked? - kérdezte Meredith.

Blake leszegte a fejét, és kutatva nézett rd. - Egy asszony a dallasi
muhelybdl ahonnan éppen jovok. El6szor nem is hittem, hogy komolyan
gondolja, mig a szobakulcsat a kavéscsészém mellé nem tette.

- Hogy fogadtad? - kivancsiskodott Meredith.

Blake halvanyan mosolygott. - Visszaadtam a kulcsot. - Gyengéden
megsimogatta Meredith arcat. - Hiszen mondtam neked a verandan, hogy
csak téged akarlak.

Meredith lesltotte a szemét. - Blake, nem tudom megtenni.

- Nem is kérlek ra. -Elengedte a lany kezét. -Elég régimdédi felfogasu
vagyok, ha nem vetted volna észre. Nem csabitok el sziizeket.

Arra a gondolatra, hogy Blake-kel lefekidjon, a lany teste bizseregni
kezdett, l1zgalmas és egyuttal meglepd is volt tudni, hogy Blake ennyire
kivanja 6t, de lelke mélyén nem volt képes arra, hogy engedjen neki. Ezt
Blake is tudta.



- Biztos nem banndad, ha mar elhagynam a varost... - mondta Meredith.
Blake felemelte a lany allat, hogy a szemébe nézhessen.

- Sarah-val kirdndulni készlllink, nem jonnél el velink?

A meghivas olyan hirtelen jott, hogy Meredith 0Osszerdndult. -
Szombaton?

- Kilenckor érted megyiink. Farmert vegyél fel! En is azt veszek.

- Blake...

- Szeretem a tiszta ligyeket, akkor nincs félreértés - mondta Blake. - En
téged akarlak, te engem. De annal maradunk, ami ma este a verandan
tortént. En békén hagylak, és Sarah-nak 6rOmet szerziink. Sarah szeret
téged - tette hozza. - Azt hiszem te is szereted. Toltsiink egyutt néhany
kellemes estét, miel6tt visszatérnél San Antonioba.

Szoval bar nagyon kivan engem, nem magaért, hanem Sarah miatt hiv
meg, gondolta Meredith. Hangja remegett a csaldédottsagtol.

- Okos dolog-e egyaltalan Sarah-t hozzam szoktatni?

- Miért ne? - Blake gyengéden megsimogatta a lany allat.

- Amikor elmegyek, Ujra felizgatja magat.

HlUvelykujjat kedvesen hlzta végig a lany ajkan. - Meddig maradsz?

- A kovetkezd honap elsejéig. Egy hét mulva talalkozom az olvaséimmal.

Szerencsére Blake ebben a percben elengedte az allat, kulénben
Meredith a karjaba vetette volna magat, hogy megkérje, csékolja meg.

- Az utazasod el6tt akkor még tudsz Sarah-val némi id6t tolteni.
Megigérem, semmire sem foglak kényszeriteni, és kbézb6sen segitink
Sarah-nak a beilleszkedésben.

- Miért akarod, hogy a kozeledben legyek?

- A j6 ég tudja.

Meredith klizdott a vagy ellen, hogy Blake kdzelében legyen.

- Ne aggodj! - Blake nem mosolygott, de most valahogy masképpen
nézett ra, mint az el6bb. - Hagyd, hogy a dolgok fokozatosan
kialakuljanak, és ne akard minden szavam kielemezni.

- Hat igy tettem volna? J6, megprébalok megjavulni. - Meredith szerette
volna, ha megdvhatna Blake-et. - |6 éjszakat, Blake.

- Menj csak, itt varok, amig a hazhoz érsz.

Meredith besietett, szive az Ujraéledt reménytdl vadul dobogott. Ha
Blake-nél még egy esély mutatkozna, akkor ennek érdekében mindent
elkdvetne, barmivel is jarjon. Megértette a férfi viselkedésének okait. Ha
idét enged neki, és nem var lehetetlent, akkor egy napon talan majd
szeretni fogja 6t.

6. FEJEZET

Szombat reggel Meredith mar nyolc 6ra korul ébren volt. Feloltozott, és
Utra készen allt.

Bess, aki a reggelit készitette, nevetett a baratndjén.

- Biztosan kil6n6snek talalod, hogy ennyi év utan Blake meghivott.

- lgy van. De nincsenek reményeim. A meghivas nem a nagy szerelem
miatt tortént, csak Sarah miatt.

- Sarah kedves kislany. Mondd, nem akarsz enni valamit?



- Most nem tudok. Hogy nézek ki?

Bess vizsgalddva nézett ra. A farmernadraghoz fehér bluzt viselt, amely
kiemelte szép, lesult bérét és telt mellét. Haja kibontva hullott a vallara.

- Remekiil nézel ki - mondta Bess. - Es az id8jaras-jelentés sem jelez
esét. Nyugodt lehetsz.

- Barcsak tovabb alhattam volna - sirdnkozott Meredith. - Ma biztos
idegroncs leszek... O!

A telefoncsengetésre felugrott, de Bess csak mosolygott. - Fogadok,
hogy Blake éppen olyan izgatott és tlrelmetlen, mint te. - Felemelte a
kagylét, és mulatva nézett Meredithre, akinek hevesen kezdett dobogni a
szive, mintha csak maratoni futdson venne részt. - Igen, készen van, Blake
- mondta Bess. - Johetsz érte, miel6tt még az idegeimre menne. Szélok
neki. Viszlat!

- Hogy mondhattal neki ilyet! - kidltott fel Meredith. - Te vagy a legjobb
baratném, és eladsz az ellenségnek.

- Nem az ellenséged. - Bess mosolya eltlnt. - Blake nagyon maganyos
ember. Nina elcsavarta a fejét. Blake hagyta magat a hazassagba behudzni
anélkul, hogy tudta volna, Nina csak a pénzét akarja. Nem gondolod, hogy
éppen eleget fizetett ezért a hibaért?

- Vannak dolgok, amelyekrél nem tudsz - valaszolta Meredith.

- Elhiszem. Ha viszont szereted, ©Oriltség lenne haragbdl és
bosszUvagybdl kockara tenni a jovédet.

- Egyaltalan nincs erdm bosszut allni - mosolygott Meredith faradtan a
barat néjére. - A tdvozasom utdn még sokaig mindent vissza akartam neki
fizetni, de most amikor viszontlattam... - Megvonta a vallat. - Ugyanaz a
helyzet, mint korabban. Ha a kozelemben van, remegés nélkll egy szét
sem birok kinydgni. Nem kellett volna eljdnném. Megint meg fog sérteni,
amint alkalmat adok ra. Mindazok utan, amit Nina okozott neki, nem fog
nét kézel engedni magahoz. Legkevésbé engem.

- Minden kockazattal jar - vélte Bess. - Azok utdn, hogy Bobby és én
néhany évvel ezel6tt majdnem elvaltunk, megtanultam, hogy meg kell
alkudnunk egymassal. A blszkeség rossz tanacsado.

- Oriilék, hogy ilyen jol kijéttok egymassal.

- Enis.

Meredith még mindig Bess szavaira gondolt, amikor a kocsiban Ult.
Sarah a hatsé Ulésen szliinet nélkll csacsogott. Meredith oldalrél szemlélte
Blake erdteljes arcélét, és azon toprengett, hogy szeretni fogja-e valaha is
6t a férfi. Hid remény! Nehezen felejti el boldogtalan hazassaganak
emlékét.

Blake latta, hogy a lany szomoru. - Mi van? - kérdezte.

- Semmi. Csak még nem vagyok egészen ébren.

Blake felvonta a szemoldokét, mikdzben a kocsi tovabb robogott.

- Ezért voltal mar nyolc érakor feloltézve, annak ellenére, hogy tudtad,
csak kilencre megyunk Besshez?

- Nem tudtam aludni.

- En sem. Sarah tul izgatott volt ahhoz, hogy 4gyban maradjon.

Meredith Ugy képzelte, hogy Blake dlmatlansdganak az oka az a csék
volt, amelyet neki adott.



- Orilék, hogy veliink jéssz, Merry - mondta Sarah, és atkarolta az Uj Mr.
Freundot, aki megosztotta vele a hatsé Ulést. - Nagyon szép kirandulds
lesz. Papi azt mondja, hogy a parkban hinta is van.

- S6t még mas is - szélalt meg Blake. - Megnagyobbitottak a régi parkot
Jacks Cornerban, amiota elkoltoztél - magyarazta a férfi Meredithnek. - Az
Uj részben hintdk vannak, meg homokozé és maszdka. Mi majd lellink
egy padra, és nézzuk, hogy jatszik Sarah. Asztalok is vannak. Egy
falatozéban eszink valamit, mert Amie még nem jott vissza, és nem
hoztam uzsonnat.

- Telefonalt mar Amie?

- lgen, a névére jobban van, de még legalabb két hétig nala marad.

- Hogy boldogulsz nélkille?

- Nem valami jol - vallotta be Blake. - Nem tudok jol f6zni, és Sarah-val
sem boldogulok.

- Apu sosem akar megflrdetni! - kialtotta Sarah. - Azt mondja, fogalma
sincs, hogy kell.

Blake elpirult, és Meredith atérezte a zavarat. Az ilyen dolgok kiléndsen
nehezére esnek eqgy férfinak, féleg akkor, ha csak rovid ideig élt egydtt
egy asszonnyal, kislanya pedig nem volt eddig.

- En meg tudndm... - Meredith habozott, de amikor Blake &thatdéan
ranézett gyorsan folytatta: - Szivesen megfirdetem ma este helyetted.

- O, Merry, igazan? - kialtott fel Sarah elragadtatva.

- Ha a papad is ugy akarja.

- Orulék - mondta Blake.

- Akkor elmondhatsz nekem néhany mesét, Merry - mondta Sarah. -
Legjobban a csuf kiskacsardl sz6l6t szeretem.

- Rut kiskacsa - javitotta ki Blake, és baratsdgosan nézett a gyerekére. -
lllik kettédnkre a torténet, nem igaz, pricsok?

- Egyik6tokre sem illik - avatkozott bele Meredith. - Er6s jellemetek és
er0s akaratotok van. Ez tobbet ér, mint a szépség.

- Apunak forradas van az arcan - jegyezte meg Sarah.

Meredith ramosolygott.

- Ez a batorsagdnak a jele - mondta jelentdségteljesen - A papéad
mutatds férfi, a forradas egyaltalan nem rutitja el az arcat.

Blake kutatva nézett Meredithre, amitdl a lany zavarba jott. Ujbdl az Utra
figyelt még éppen idében, hogy ne forduljanak az arokba.

- EInézést - mormogta Meredith, és grimaszt vagott.

- Minden rendben. - Blake behajtott a varosi parkhoz vezetd Utra, majd
egy szabad parkoléhelyen ledllitotta a kocsit.

- Nagyon szép itt - mondta Meredith, amikor megpillantotta a
jatszotere,t amelyre kilatétornyot és szokdkutat is épitettek. Ebben a
napszakban, a parkban még nem nylzsdgtek az emberek. A fli még
harmatos volt.

- Nedves lesz a labad - mondta Sarah, és 6 is nevetett. - Rajtam
gumicsizma van!

- Azt hiszem, megkimélhetem a labadat. - Miel6tt Meredith magahoz
térhetett volna, Blake a karjaba kapta, és szorosan a melléhez szoritva
minden nehézség nélkul atvitte a mezdén.

- H{, apu, hogy te milyen erds vagy! - allapitotta meg Sarah.



- Mindig is az volt - mondta Meredith akarata ellenére, és felnézett
Blake-ra. Szemében a mult emlékei, védtelensége és sebezhetlsége
tikroz6édott.

Blake nem nézett Meredithre. Testén mar érezte a lany vagyakozé
tekintetének hatdsat. Ha ranézett volna szelid, sévargé arcara, azonnal
megcsoékolta volna, azzal sem tor6dve, hogy kisldnya jelen van, és figyeli
Oket. Szétlanul tette le Meredithet a foldre, és lellt egy padra. Majd
hatraddlt, és keresztbe rakta a labat. - Gyere, Ulj le! - hivta a lanyt
tirelmetlenil. - Te pedig Sarah, menj jatszani, ameddig még lehet. Egy
o6ra mulva nagyon sokan lesznek itt.

- lgen, papa. - Sarah a hintdhoz sietett, Meredith pedig lellt Blake
mellé. Elvezettel engedte 4t magdat annak az érzésnek, amelyet Blake
finom arcszeszének illata és testének melege ébresztett benne.

- Sarah id6kdézben mar egészen mas gyerek lett - - &llapitotta meg
Meredith mikézben figyelte a kislanyt, aki nevetve himbdélta a Iabat, hogy
magasabbra replljon a hinta. - Mar nem olyan vad. - Blake letette a padra
maga mellé a kalapjat, és beletdrt hajaba.

- De még nem érzi magat egészen biztonsagban. Id6nként még rémes
almoktél szenved. Sajnos az utébbi id6ben nem nagyon tudok vele
foglalkozni. Az lizlet megy tovabb. Az én dontésemtdl sok allas figg. Nem
hanyagolhatom el a munkam, hogy otthon maradhassak.

- Szereti Amie-t? - kérdezte Meredith. .

- Amie még néhany hétig tavol lesz. Ez is gondot okoz. Hétfén reggel
Uzleti megbeszélésem van. Mit csindljak Sarah-val? Vigyem magammal?

- Megértelek - sdhajtott Meredith -, ha akarod, vigyazok ra.

Nem merte az 6romét kimutatni, holott a lany mar masodszor ajanlja fel
a segitségét. Nem akart tulzott reményeket taplalni...

- Meg tudnéad tenni? - Feléje forditotta a fejét, és tekintetlk talalkozott.

- Elsején csak dedikalnom kell a konyveket - mondta. - Az idém
hatralévé részében raérek.

- Akkor viszont nalam kellene laknod - vélte Blake latszélag nyugodtan.
- Gondolom, hogy sokszor milyen késén jovok haza, nem volna ésszerd,
hogy Bobbyt minden éjjel felcsengesd. Mit szblsz hozz4?

Meredith elpirult. - Blake, még ha modern id6ket is élink, nem
koltozhetek hozzad.

- Nem foglak elcsabitani. Amit szerddn mondtam, azt komolyan
gondoltam.

Meredith szive vadul dobogni kezdett, és gyorsan elfordult. - Tudom,
hogy nem szeged meg a szavadat, Blake, de mit fognak gondolni az
emberek?

- Valéban, te ismert irénd vagy, és én nem tehetem tonkre a j6 hiredet.
- Blake fintorgott.

- Most, ne kezdj el veszekedni. - Meredith szomorlan sdéhajtott, és
felallt. - Nem volt j6 otlet. Nem kellett volna eljonnom.

Blake is feldllt, atkarolta a lany derekat, és megallt mogotte. - Bocsass
meg! Soha sem foglalkoztam azzal, hogyan vélekednek az emberek, de
igazad van, neked szamit a j6 hir. Téged nem néztek le a szarmazasod
miatt.

Meredith egyiittérzéen nézett ra. - En soha nem néztelek le.



A férfi alla gércsosen megrandult. - Tudom. - Blake gyengéden mellére
vonta kezét, és finoman megsimogatta. - Te mindig a védelmemre keltél.

- Az kellemetlen volt neked - emlékezett Meredith szomord mosollyal -,
mindig feldUhitettelek...

- Mondtam neked, hogy mindig is akartalak - vetette kozbe Blake. -
Csak nem, tudtam hogyan kezdjek hozza, hogy megkaphassalak. Ninanak
megigértem, hogy elveszem. Késbbb végiggondoltam, mit tettem veled,
és azt hittem, kdnnyebben elviselem a helyzetet, ha gylldlni fogsz engem.

Meredith arca égett. Hosszan, vizsgal6dva nézett Blake-re. - Azt hiszem,
bizonyos tekintetben igazad van, de a viselkedésedtdl minden bizalmam
odalett. Képtelen voltam elhinni, hogy egy férfi belém szerethet.

- Most el6nyémre valik - suttogta mosolyogva Blake. - Mert igy nem
jottél kisértésbe, hogy egy masik férfival prébalkozz. - Elkomolyodott. - En
leszek az els§ férfi az életedben.

Meredith szivverése kihagyott, majd vadul dobogni kezdett. - Ez a
legonz6bb megallapitas...

Blake félbeszakitotta, hozzahajolt, ajka majdnem megérintette a
Meredithét. Kavéillatl a lehelete, gondolta Meredith, mielétt még a laba
elgyengult volna a becézgetéstdl.

- Onzd vagyok, kemény, mint az acél. Ezekrdl a tulajdonsagokrél nem
tehetek. Az élet nem volt j6 hozzam. Egészen mostanaig.

Keze Meredith vallan nyugodott, amikor vagyakozdéan ranézett. -
Sarah... Sarah Jane... - dadogta Meredith.

- Sarah nem figyel rdnk - nyugtatta Blake a lanyt. - Add a szadat,
kicsikém. Megmutatom, milyen gyengéd tudok lenni.

Erezte, hogy Meredith elfogadja a csékjat, teste elernyed, amikor
magahoz odleli. Ajkara tapadva felséhajtott, és Blake behunyta szemét a
boldogsagtdl, hogy Meredithet a karjaban tarthatja.

Egymashoz simultak. Meredith nem érzett félelmet. Nem hdkolt vissza,
amikor érezte az izgalmat, amelyet kozelsége Blake testébdl kivaltott.
Szive Blake-é volt. Az elmult évek minden kinja ellenére 6 testesitette meg
mindazt, amit a szerelemrdl tudott és remélt.

Blake megsimogatta a hajat, és gyengéden megcsdkolta. HosszU évek
soran a lany mindig arrél almodott, hogyan csdkolja majd meg 6t. Az dlom
szintelen léggombnek bizonyult az édes valésaghoz képest.
Szenvedélyesen simitotta végig kdrmeivel a férfi hatat, és élvezte, hogy
ujja alatt megfeszulnek az izmok.

Amikor Blake kicsit felemelte a fejét, hallotta a Iélegzetét. - Ezt kitdl
tanultad? - suttogta érdesen Blake.

- Senkitdl. Azt hiszem, ez 6sztonos - suttogta vissza.

Blake keze azonnal felsiklott Meredith hatan, és kedvesen meghuzkodta
a hajat. - Olyan finom a szad.

- O, igen? - nevetett remegd labbal, idegesen Meredith.

- Nézd csak, apu, milyen magasra tudok repllni! - kidltotta ebben a
pillanatban egy vékonyka hang.
Blake vonakodva engedte el Meredithet. - Latom, kis pricsok -

valaszolta. Sarah nevetett
- Majdnem elérem az eget.
- Kilonos, de én is - mormogta Blake, és ranézett Meredithre.



A lany szive majd szétrepedt a boldogsagtél. Szeretettel vette kezébe a
férfi kezét, 6sszekulcsolta ujjaikat, és er6sen szoritotta.

- Az 6rdogbe is a j6 hireddel! - mondta goromban Blake. - Kéltézz egy
par hétre hozzank! Bessen és Bobbyn kivlil senki sem fog tudomast
szerezni errdl, 6k pedig nem itélnek el benninket.

Meredith szivesen mondott volna igent. Aggddo tekintete taldlkozott a
Blake-ével.

- Egy régi cég vezetdi kozé tartozol. A f6ndkdd is ellenezni fogja.

- A f6nékém nem irja el6 a maganéletem. Esténként egymas mellett
ulhetnénk, és Sarah-val egyutt tévéznénk. Reggel egyltt étkezhetnénk a
konyhaban. Ha Sarah-nak lidérces almai lesznek, hozzad bujhatna, és te
meséket olvasnal neki. En pedig hallgatnéalak titeket -Furcsédn mosolygott -
Nem emlékszem arra, hogy valaha is meséket olvasott volna nekem. A
nagybatyam nem az az ember volt. Olyanban néttem fel, amelyben nem
voltak szerencsésen végz6dd mesék. Talan ezért lettem ilyen
megkeseredett. Sarah-nak mas sors kell, mint az enyém. )

- Ne becslld ald magad! - mondta Meredith szeliden. - Ugy taldlom,
hogy az életformahoz megteremtetted az alapokat.

- lgaz, hogy Sarah miatt k6zeledtél hozzam?

- Nem tudom - valaszolta 6szintén a lany. - Amikor visszajottem, még
elkeseredett voltam, és féltem egy kicsit téled. Amikor azonban
meglattalak Sarah-val... - Felemelte a tekintetét - Te taldn nem is veszed
észre, de Sarah kozelében egészen mas vagy. Olyankor megszelidllsz.

- Tényleg kulonleges lény. Ez azonban nem Ninanak készdonhetd. Az ég
tudja, miért tartotta meg a gyereket, holott nyilvanvalé volt, hogy nem is
akarta. Talan a férje kivanta igy.

- Lehetséges, de rogtéon mas lett a véleménye, amikor megtudta, hogy
Sarah nem az § gyereke.

- Nincs minden emberben becslulet - jegyezte meg Meredith. - A
becsliletesség mindig a legerdsebb jellemvondsaid k6zé tartozott.

- Ma is azok kozé tartozik. - Blake Ujbdl visszault a padra. Amikor Sarah
mar nem hintdzott, és a homokozéhoz szaladt, kézelebb hlzta magdhoz
Meredithet. Blake mosolygott, hatraddlt, és karjat megint a lany vallara
tette. - Sarah hihetetlendl szeret téged.

- En is szeretem. Csodalatos kislany.

- Remélem, hogy ez marad a véleményed akkor is, ha megismerkedsz a
duhrohamaival is.

- Az a legtobb gyerekkel el6fordul. - Meredith radélt Blake karjara,
megérintette a forradast, és észrevette, hogy Blake 0sszerandult. A férfi
megfogta a kezét. - Azt mondtam Sarah-nak, hogy ez a batorsag jele, és
ez igy is van. Miattam szerezted. En voltam a hibas.

Blake szeretettel megsimogatta Meredith kezét, és hagyta, hogy a lany
Ujra megérintse az arcat. - Amikor annak idején a megvadult méntdl
megmentettelek, te nem fehér csipkés zsebkendd keresésével
foglalkoztal. Egy pillanat alatt melletted termettem, de amikor kimasztam,
arccal egy badogdarabba estem.

- Es kbézben szintelenll szidtal, de minden egyes szitok jogos volt.
Legalabb megengedted, hogy tapaszt tegyek az arcodra.



- Nem is sejted, mit éreztem kozben. Osszeszoritottam a fogam, és
kimondhatatlanul nehezemre esett, hogy ne tegyem azt, amit
tulajdonképpen tenni szerettem volna.

- Mit? - Meredith még jol emlékezett arra a diuhre, amikor 6 apolni
kezdte Blake-et.

- Az olembe akartalak venni, és a lelkedet kicsdékolni a testedbdl -
mondta Blake halkan. -Pamutruhat viseltél, és nem volt alatta semmi. A
szOveten keresztll lattam a melled rajzolatat, nagyon szerettem volna
megérinteni. Te nem tudtad, hogy a vagytél remegek.

Meredith nehezen lélegzett. - Nem, nekem fogalmam sem volt arrél -
vallotta be. - Persze én is remegtem, és minden erémmel azon voltam,
hogy ezt eléled eltitkoljam. igy kerllte el a figyelmemet, hogy mit éreztél.

- Egész éjjel nem aludtam, mert emlékezetembe idéztem a
pillantasodat, a hangodat és a hajad illatat - folytatta Blake. - Amikor
felébredtem, fajdalmak kinoztak. Es azutdn, néhdny nap mulva,
felbontottak a végrendeletet. Nina nem tagitott mell6lem, az irantad és
Nina irant érzett érzelmeim 0Osszeltkoztek egymassal, és megzavartak. -
Megvonta a vallat - Majd megbolondultam, azért mondtam neked olyan
sértdé szavakat Annyira kivantalak. Amikor kés8bb talalkoztam veled, nem
tudtam ellenallni az utolsé lehetéségnek, hogy még egyszer a karomban
tartsalak. Ezért csdkoltalak meg. Ossze kellett szednem magam, hogy
engedjelek elmenni.

- Gylloltelek ezért, Blake. Meg voltam gy6z6dve arrdél, hogy meg
akartad bosszulni a végrendeletet. Nem gondoltam volna, hogy kivansz
engem. - Meredith zavartan nevetett.

- Azt hiszed, hogy egy férfi szinlelni tudja a vagyat?

Meredith elpirult, és kerllte Blake tekintetét. - Nem.

- Azt a vagyat még most is érzem - mondta Blake elgondolkozva, és
Sarah felé nézett. - Régdéta vagyédom utdnad. Nem mertem
kezdeményezni, nehogy kinevessenek, ahogy Nina tette. Tudom, hogy az
agyban nem vagyok kilondsebben jo.

- Azt hiszem, ez attél fligg, kivel vagy az agyban. - Meredith mereven
nézte Blake kezét. - Ha két ember szereti egymast, akkor csodalatosnak
kell lennie, még akkor is, ha kettéjuk kozil egyiknek sincs semmiféle
tapasztalata.

- Szamunkra nem volt csodalatos, annak ellenére, hogy amit most
mondtal, az akkoriban rank illett.

- Valdban. En azonban ellendllitam. Egyaltaldn nem értettem, hogy mi
torténik - vallotta be Meredith.

Blake csak nézte, ahogy lehajtott fejjel ott allt.

- Gondolod, hogy most mas lenne, miutan mindketten 06t évvel
érettebbek lettliink?

- Nem tudom.

Blake megsimogatta a lany hajat és ajkat. - Nem sokat tanultam, és
kdnnyen elveszitem az énuralmam.

A lany felemelte fejét, és rédnézett - O, nem. Te nem okoznal nekem
fajdalmat.

Blake szive vadul vert. - Hajland6 volnal ilyen messzire elmenni?

Meredith nem birta elviselni a férfi firkészd tekintetét. - Ne kérdezz
engem! Megtenném, de mindkettbnket meggylloiném ezért. Nem



riughatjuk fel szigord neveltetésiinket egyik pillanatrél a masikra. Nem
vagyok szabados, még veled sem szeretnék igy élni.

Visszautasité szavai ellenére Blake érezte, hogy vele kivételezne a lany,
és buszkeség ontotte el. Széval Meredith is akarja!

- Azt hiszem, én sem vagyok kalandor - Sdéhajtott - Te meg én, mi
tényleg kivételek vagyunk, dragam.

A becézés Meredithet csendes boldogsaggal toltotte el. Ez volta legelsd
eset, hogy Blake becézte 6t:

-Nézd meg a homokvaramat, apu! - kialtotta Sarah ebben a
pillanatban. - Nem nagyszer(i? De éhes vagyok! Es vécéznem is kell!
Blake nevetett. - )6l van, pricsok, gyere csak ide! - Elengedte

Meredithet. - Még nem tud sokdig ugyanazzal a dologgal foglalkozni. A
gondolatai, mint a szocske, ide-oda ugralnak.

- Ez természetes - mosolygott Meredith. Letérdelt, kitarta a karjat, hogy
Sarah-t atolelje, és magdhoz szoritsa. - Milyen j6 illatod van - mondta. -
Mivel illatositottad be magad?

- Apué - mondta Sarah. Blake szemdlddke rancba szaladt. - Ott volt az
asztalon. Vettem beldle. Ugye hogy kellemes az illata? Apunak mindig jo
szaga van.

- lgen, ez igy van. - Meredith csak nehezen tudta nevetését elnyomni.
Amikor Blake meglepett arcat meglatta, hangosan felnevetett.

- Széval igy tlnt el a borotvaszeszem. Prlicsok, ez nem kislanyoknak
valo.

- Olyan akartam lenni, mint te, apu - mondta Sarah, és z6ld szemében
varazsfény csillant.

Blake most el6szor mosolygott ra. Fehér foga csillogott. - Nos, akkor
nemsokara lovagolni is megtanithatlak.

- 0O, igen. En tudok mar lovagolni, ugye Merry?

Meredith mar helyeselni akart, de Blake titokban fenyegetd pillantast
vetett felé.

- Jobb, ha varsz még egy kicsit, amig a papad megtanitja neked -
mondta Meredith komolyan, és most Blake bdlintott helyeselve.

Nem tul messze, taldltak egy kis bUfét. Kavét vettek, hdlsitét,
szendvicseket, siult krumplit és savanyU uborkat. Azutan visszamentek a
kocsival a parkhoz, amely azalatt benépesedett.

- Ismerek egy jobb helyet- mondta Blake. - Sarah ott belegazolhatsz a
folyéba.

- O, egek! - kidltott fel Sarah lelkesen.

Blake ramosolygott Meredithre, aki visszamosolygott ra. - Akkor
menjunk tovabb.

Blake megfordult a kocsival, és ellenkezd iranyba kezdett szaguldani,
mikozben Sarah szdz kérdést tett fel. Csacsogasa némi id6t engedett
Meredithnek, hogy Blake meglepd ajanlatan gondolkodjék. Tehat arrél van
sz, hogy hozzajuk kellene koltéznie. Nagyon orilt ennek az ajanlatnak.
Attol félt, hogy nem tud ellenallni a férfi vagyainak.

Blake azt allitotta, hogy nem sok tapasztalatot szerzett, de csdkjai
szenvedélyesek voltak. Meredith még mindig szerette Blake-t. Ha a férfi
valéban kivanja 6t, akkor lehet, hogy az elGitéletekre lGgyet sem vetve
lefekszik vele.



Blake tiszteletben tartja az elGitéleteket, és a lanyban felmerllt a
kérdés, mi torténik akkor, ha enged a férfi unszoldsanak. Blake akkor
kotelességének érzi majd, hogy feleségil vegye. A kényszerliség mindent
0sszetorne. Nem szeretett volna egy kikényszeritett hazassagot. Ha Blake
onmagaért akarnd, nem pedig Sarah kedvéért szeretné...

Gondolatait visszakényszeritette a jelenbe. Hogy 6 mit érez, az
mindegy, most csak Blake érzelmei szamitanak.

7. FEJEZET

Blake a Kanada folyén atvezet6 hidon hajtott at, de nem allt meg a part
mentén. Egy mellékldtra kanyarodott, és egy arnyas tolgy alatt allitotta le
a kocsit.

- Hol vagyunk? - kérdezte Meredith, és Blake mosolygott.

- Gyere, és nézd meg! - Kézen fogta Sarah-t, és athaladtak egy kis
erddén.

- Nos, most mar tudod, hol vagyunk? - kérdezte Blake. Meredith
nevetett.

- A Thunderbird-ténal - tort ki beldle.

- Hat nem gyonyoérd hely? - kérdezte Blake. - Itt arnyék, nyugalom és
béke van.

- Kié ez a vidék?

- Ezt a kétszaz hektarnyi folddarabkat a nagybatyamtél orokoltem. -
Elismerd pillantassal tekintett a szép vidékre. - Ha nyugodtan akarok
valamir6l gondolkodni, akkor idejovok. Ezért is hagytam beépitetlendl.

- Ezt meg is értem - helyeselt Meredith. A fak levelei zizegtek, a
madarak énekeltek. Meredith élvezettel hunyta le szemét, és érezte, hogy
konnyl szélfuvallat cirdgatja a hajat. Kimondhatatlanul boldog volt most itt
Blake-kel és Sarah-val.

- Sarah, ne menj olyan kozel a parthoz! - figyelmeztette Blake.

- De hiszen azt mondtad, hogy belegazolhatok a vizbe - haborgott a
gyerek, és bosszus pillantast vetett az apjara.

- Ez igaz, de nem itt. Ha ettink, akkor majd keresink egy helyet, ahol
sekély a viz.

Blake el6vette a felvagottat és a kenyeret, majd takarét teritett a flre.
Elégedetten fogyasztottdk el az ennivaldét, mikdézben Sarah hangyakat
etetett.

- Még soha nem lattal bogarat, Sarah? - kérdezte Meredith.

- Nem, nem igazan. A mama azt mondta... hogy undoritéak. Mindig
megolte Oket. A televizibban viszont azt mondtak, hogy a rovarok
haszon... haszon...

- Hasznos allatok... - javitotta ki Blake. Egymasra mosolyogtak, de
tudtdk, hogy uralkodniuk kell az érzéseiken, miel6tt késé lenne.

Evés utdn lementek a patakhoz, és Sarah izgatottan hldzta le magarél a
gumicsizmajat, hogy a tiszta, szeliden hullamzé vizbe gazoljon. Pillangdk
tancoltak a nedves homok f6l6tt, és Blake élvezte a latvanyt.



- En is sokszor csindltam ezt, amikor még kisfil voltam. - Zsebre vagott
kézzel délt a kocsi csomagtartéjanak, és Sarah-t figyelte. - A
nagyvarosban élé gyerekek érdekes dolgokrél maradnak le.

- Ilgen, ebben igazad van. En is szivesen gazoltam bele a técsakba. -
Meredith abrandozva nézett a tavolba. - Akkoriban nagyon szegények
voltunk, Blake. Ez azonban csak akkor tudatosult bennem, amikor a
féiskolan egyszer egy szlletésnapi vacsorara hivtak meg. Ott Iathattam,
hogy a tarsaim hogyan élnek. - Séhajtott. - Soha nem beszéltem azonban
arrél a szileimnek, milyen lesujté volt szamomra a felismerés, hogy a
pénz milyen kilonbséget tud tenni az emberek kozott.

- Nem valtoztal semmit, Meredith. - Blake nyugodtan nézett ra. - Most
ugyan tébb az dnbizalmad, mint kordbban, de nem lettél beképzelt.

- Készoném. - Meredith idegesen csavargatta keskeny, aranyfonatu
gyurdjét az ujjan. - Nem vagyok olyan gazdag, mint te. De Ugyeskedem.

- Egy Porsche Cabrio kicsit tobbet mutat ennél.

- Arra szamitottam, hogy a draga kocsiban Ulve magabiztosabb leszek,
amikor ideutazom, és szembesulok a multtal.

- Mindnydjunknak idérél id6re sziksége van valamire, ami az
onbizalmunkat feler@siti. - Blake Sarah-ra pillantott. - Szeretem nézni,
ahogy nevet. Az elsd id6kben soha nem nevetett.

- Valészinlleg félt - mondta Meredith. - Bizalmatlan volt mindenkihez,
hiszen nem vigyazott ra senki.

- Nos, most prébalom mindenért karpaétolni.

Bliszkeség csengett ki a hangjabdl, s ez meghatotta Meredithet. Vajon
mit éreznék én, kérdezte Onmagatdél, ha ezeket a szavakat velem
kapcsolatban mondta volna? Blake most mar képes volt olyan érzelmeket
bevallani, melyeket egy kisgyerek irant érez. Tud-e még egyszer szeretni
valakit, miutan Nina tdl mélyen megsebezte?

Egészen sotétedésig autéztak a koérnyéken. Otthon Meredith segitett
megflrdszteni Sarah-t, aztan mesét is mondott neki, majd megcsdkolta a
gyermeket, aki rogton elaludt.

- Ezt is nélkilozte - mondta Blake, amikor odaallt az alvé gyerek agya
mellé. - Nehezen tudom kimutatni az érzelmeimet. - Rdnézett Meredithre.
- A nagybatyam nem tartozott azok ko6zé, akik csokokat osztogattak. -
Halvanyan mosolygott.

- Azt hiszem, ezt te is tudod.

Meredith nevetett. - Igen, emlékszem. Nagyon szeretetre mélté ember
volt, de ki nem allhatta, ha a kérnyezetében érzékenykednek.

- En is ilyen vagyok. - Blake tekintete Meredith finom arcéara siklott. -
Veled azonban mas a helyzet. Tudom, milyen gyengéd és kedves az
érintésed. - Séhajtott, és elfordult. - Inkabb menjlink ki, mert még felébred
Sarah.

Blake zavarban volt, amikor bevallotta Meredithnek, mennyire jélesett
neki a gondoskodasa. A lany meglepddott ettdl az Ujabb titoktdl.

- Miért mosolyogsz? - kérdezte Blake.

Meredith becsukta maga mogoétt Sarah szobajanak az ajtajat. - Eppen
arra gondoltam, milyen érdekes... En is orlltem, amikor a sebeidet
apolhattam, mert akkor a kézeledben lehettem.

- Nem furcsa, hogy mindketten milyen tapasztalatlanok voltunk? -
kérdezte Blake. - Pedig mar nem is voltunk gyerekek.



- lgen, igy van.

Egyre feszlltebbek lettek. Meredith mar érezte is, amint Blake ajka a
szajara tapad.

- Honnan emlékszel ezekre a mesékre? - kérdezte a férfi.

- Nem tudom. Blake, konyveket kellene vasarolnod Sarah-nak.

- Nem tudom, mit lehetne venni, de te segithetnél...

- Rendben, majd megvesszik Oket.

- Nagyon halas vagyok neked a ma esti segitségedért - mondta Blake. A
férfi nem sietett, hogy lemenjenek a nappaliba. Tekintete Meredith alakjan
vandorolt végig, a kivagott fehér blizon, a testéhez tapadd
farmernadragon. Szeme a bllUzra tapadt, amelyen keresztll latszottak a
lany mellbimbdi.

- Nagyon anyaskodo természetl vagy, Meredith - jegyezte meg.

- Szeretem a gyerekeket. Nem megylnk le a nappaliba? - kérdezte,
mert idegesitette a férfi ratapadé tekintete.

- Miért? Azt hiszed, be akarlak hdzni a halészobamba, és rad zdrom az
ajtot?

- Nem, dehogy. - Kissé tul gyorsan jott a valasz.

- Kar. - Blake vallaval ellokte magat a faltdl. - Ugyanis éppen ezt fogom
most tenni.

Miel6tt Meredith felocsudhatott volna, a halészobaban taldlta magat.
Blake megallt, bezarta az ajtét, és a lanyt a hatalmas agyra fektette. Aztan
folé hajolt, fejét gyengéden atfogta, és mélyen a szemébe nézett.

- Nagyon félsz télem, Meredith? - kérdezte nyugodtan. - Kapaldzni
fogsz, és segitségért fogsz kiabalni, ha most lefekszem veled?

A lany ajkai szétnyiltak. Nem félt a férfitdl, mert kdzelebb kerlltek
egymashoz. Most tébbet tudott meg Blake-rél, mint valaha, és folyton arra
gondolt, mennyire szereti a férfit. A szajara nézett. Annyira kivanta, hogy
még maga is megddbbent ettdl.

- Nem, nem félek - mondta. - Mert tudom, hogy nem okozol nekem
fajdalmat, és nem fogsz olyasmire kényszeriteni, amit nem akarok.
Megigérted. ) )

Blake fesziltsége engedett. - Igy van. Igy is gondoltam. - Tekintetével
végigsiklott a lany testén, mellének enyhe domborulatatél a kerek csipdig.
- Nem tudod elképzelni, mennyire vonzé vagy.

- En? - kérdezte a lany elragadtatott mosollyal.

- Igen, te. Es innen mar nem szabadulsz.

Meredithnek borzongas futott végig a hatan a fenyegetéstdl. -
Gondolod? - kérdezte érdes hangon.

Blake ugy fekldt ra, hogy felséteste majdnem érintette Meredith mellét,
és szdja csak néhany centiméterre volt a lanyétél. - Nem - mondta. -
Innen nem menekdulsz.

Meredith karjaval atkulcsolta a férfi tarkdjat, majd élvezettel simogatni
kezdte a vallat, a hatat és kemény izmait. Csendesen lihegett, amikor
testének melegét és szdjanak izét érezte.

- Engedd el magad! - Blake gyengéden megcsdkolta. - Nem fogok
fajdalmat okozni.

Meredith hagyta, hogy Blake felsétestével ranehezedjen, hozzasimult,
és kezével Blake slrd hajaba tart. Blake lassan, de forré vaggyal csékolta.



A lany azt is engedte, hogy Blake nyelve a szdjaba hatoljon. igy még
soha nem csékolt meg mas férfit Szerette ezt az izgaté érzést. Gyengéden
visszacsoOkolta, és teljesen atadta magat forré csdkjainak.

- Ma mar érett n6 vagy - suttogta a férfi. - Mi ugyan mar csékoltuk
egymast, de most tobb tapasztalatom van.

- lgen.- Gyengéden megsimogatta a férfi kezét, mikdzben tekintetik
fokoz6do izgalomban taldlkozott. Meredith enyhén duzzadt ajkat nydujtotta
Blake-nek.

- A blizomat... Kigombolhatnad a blizomat. Nincs alatta semmi.

A férfi kitapogatta a gombokat, és lassan gombolni kezdte a bluzt.
Mélyen a lany szemébe nézett. - Miért nem viselsz alatta semmit?

- Tényleg nem tudod, Blake? - suttogta fajdalmasan vagyakozva a lany,
és teste ivben megfeszilt. Felkindlkozasa olyan nyilvanvalé volt, mintha
csak kikiabalta volna. Blake lassan feltolta a bllzt, és nem birt betelni a
finom domborulatok latvanydval. Eppen olyan szépek, mint o6t évvel
ezeldtt.

- Latott valaha is igy mas? - kérdezte kovetel6z6en.

- Rajtad kivll senki. Hogy is tudtam volna masnak...?

- Meredith, gyonyorld vagy. - Alig érezhetéen simogatta meg egyik
mellbimbdjat, amikor Meredith felkidltott.

Blake megijedt. - Fdjdalmat okoztam? Nem akartam goromba lenni.

Meredith kivancsian nézett ra, és beleharapott az ajkaba, hogy a
becézgetések kivaltotta remegését lekizdje.

- Felkialtottal.

- Igen. - Blake aggddva figyelte, és Ujbol csékolgatni kezdte. Gyengéden
simogatta a mellét, egyik kemény mellbimbdjat az ujjai kdzé vette.
Meredith halkan nyogott, és Ujbdl felkidltott. A teste remegett, és Blake
felé feszult.

- Atkozott Nina! - robbant ki hirtelen Blake-bél.

Meredith tulsagosan kabult volt ahhoz, hogy mindjart felfogja, mit is
mondott.

- Tessék? - kérdezte. )

- Nem érdekes - suttogta Blake érdesen. - O, te édes Meredith...

Centiméterenként csékolta végig a lany fehér mellét, harapdalta a finom
bért, majd fogai élével nagyon oOvatosan végighaladta hasan. Kézben
allanddéan odaaddan simogatta. Elvezte Meredithet, és nem is figyelt arra,
hogy a lany sir, és konyorog, hogy még tébbet adjon.

Blake mélyet |élegezve, szenvedélytdl ittasan nézte a lany szerelmes
arcvonasait. Azt hitte, kinozza a lanyt, de az lehlzta a fejét, és Ujabb
csokokat kovetelt. Testét a legcsodalatosabb érzés jarta at, amikor
feltamaszkodott, és a lany teste folé hajolt.

- Akarsz engem? - suttogta rekedten.

- lgen.

- Teljes szivedbdl?

- lgen.

Ujbél gyengéden megsimogatta a ldny mellét. Meredith megremegett.
Blake visszatartotta a lélegzetét. - Sohasem sejtettem, hogy egy né a
szeretkezésnél ilyen lehet... - A lany folé hajolt, és szajon csdkolta. - Az a
masik nd csak elviselt, és nekem tul kevés volt a tapasztalatom, hogy ezt
felismerjem.



- Tessék?

Blake felemelkedett. Amikor Meredith habozé mozdulattal megkisérelt
betakardézni, megragadta a csukléjdt. - Ne! Te vagy a legédesebb
teremtés, akit valaha is lattam. Nem okozok neked fajdalmat.

- Tudom. Csak zavarban vagyok.

- Ne légy zavarban! Mar lattam a testedet, és minden éjjel rélad
almodtam.

Meredith fesziltsége kissé engedett, séhajtott, és visszahanyatlott az
agyra. - Mégis szokatlan dolog ez nekem.

- Tudom. - Ujjai hegyével ismét végigsimitott a lany mellén, és figyelte,

hogyan remeg Meredith a vagytdl. - Ez olyan édes... - mondta lélegzet-
visszafojtva. - Ez olyan hihetetlentl édes, Meredith.
- Blake...

- Mit szeretnél? - kérdezte, amikor a lany szemében a visszafojtott
varakozast meglatta.

- Ki tudnad... gombolni az ingedet, és megengednéd, hogy nézzelek?

Szive 0sszerandult a boldogsagtdl. A fokozédé izgalom ellenére azonnal
ki tudta gombolni az ingét. Szétnyitotta, és amikor meglatta Meredith
szemében az elragadtatast, lehlzta magardl és a padlora dobta az inget.

Meredith kitarta a karjat, és felnyogott, amikor a férfi atolelte.
Izgalomtél remegve Blake testének feszllt.

- Blake... - Ajka csukott szemmel kereste a férfi szajat, szenvedélyesen
csokolta, amikor érezte egyre kdvetel6z6bb csdékjait.

Blake akkor rafekidt, mindkét kezével atolelte a csipdjét, és magadhoz
szoritotta. Lassan és Utemesen mozogni kezdett, hogy izgalmat Meredith
tudomasara hozza. Aztadn érezte, hogy oOnuralma elhagyja. Mar csak
néhany masodperc...

- Ne! - Hirtelen kiszabaditotta magat. Oldalra fordult, és
0sszegornyedve fekve maradt, mikdozben Meredith erétlentil remeg6
karjara tamaszkodott. Nem érintette meg azonban Blake-et, mert érezte,
mennyire szenved a férfi attél, hogy abbahagyta.

- Nagyon sajnalom. Az én hibam.

- Nem, dehogy. - Blake nehezen tért magahoz. Teste elernyedt,
mikdzben klzdott a vagy ellen, hogy egyszerlen visszaguruljon ra,
magaéva tegye, és belefelejtkezzék a testébe.

- En nem tartottalak volna vissza - suttogta Meredith.

- Tudom.- Felllt, és kezével beletdrt nedves hajaba. - Gombold be a
bluzodat! - mondta kedvesen.

Meredith habozva, mosolyogva begombolta a bliuzat. - Azt az érzést
kelted bennem, hogy szép vagyok - suttogta.

- Egek, hat ha az vagy. - Nem vette le tekintetét a ldnyrél. - Nem is
tudom, hogy érzékeltessem veled, mit jelentett nekem az elragadtatott
felkialtasod. Azt sem tudtam, hogy a nOk arckifejezése a szerelmi
jatékoknal megvaltozik.

- Nem értelek.

- Nina mindig mosolygott, mikdzben szeretkeztiink. Egész id6 alatt.
Csak mosolygott.

Meredith felfogta a szavak értelmét, és mélyen elpirult. - O!

- Nem volt tapasztalatom, amikor Ninat elvettem, ezért Ugy hittem,
hogy a ndk ilyenkor mindig mosolyognak.



- Nem is tudtam volna masképpen viselkedni - vallotta be zavartan a
lany. - AlImomban sem gondoltam volna, hogy csdkolézas kdzben ennyi
oromet fogok érezni.

Blake megfogta a kezét, és ajkat szenvedélyesen a tenyeréhez nyomta.

- Az 6rém kodlcsénds volt - mondta. - Es én majdnem megfeledkeztem
magamrél. Megengedted, hogy a csipddet a tiedhez nyomjam, és ettdl
megdriltem. )

- Bocsass meg! Ossze kellett volna szednem magam.

- Hiszen én sem birtam abbahagyni. Mindketten tlzbe jottink. Semmit
sem kivantam jobban, mint hogy téged magam alatt érezzelek. Bér a
béron, szaj a szajon, és hogy egészen a tied lehessek.

Meredith megborzongott. Amikor Blake észrevette, hogy a szavai milyen
hatassal vannak ra, felragyogott a szeme. - Szeretnék veled lefekldni -
suttogta. - Itt és most. Az agyamon.

- Nem vagyok erre képes. - Meredith becsukta a szemét. - Kérlek, ne
kérdezz semmit!

- Az el6itéletek miatt?

A lany boldogtalanul bélintott. - A nevelést nem tudjuk elfelejteni, még
akkor sem, ha valakit nagyon, de nagyon szeretunk.

- Mi volna, ha 6sszehazasodnank, Meredith?

A ldny szeme tagra nyilt. - Hogyan?

- J6l megértjuk egymast. Szereted Sarah-t, és engem is szeretsz. Van
hivatasod. Anyagilag is fliggetlen emberek vagyunk. - Vizsgalédva nézett
a lany ijedt arcdba. - Tudom, nem vagyok nagyon jé férjnek, mert
tirelmetlen, lobbanékony és kiméletlen tudok lenni. De hat ismered a
legrosszabb jellemvonasaimat. A hlségeskii utdan mar nem érhetnek
meglepetések.

- Nem tudom... - ellenkezett Meredith.

- Mit szeretnél? Romantikus szerelmet? Nos, azt nem mindig talaljuk
meg. Néha meg kell alkudni a helyzettel. Mondd, nem szeretnél velem
élni, Meredith?

- Hazudnék, ha tagadnam. - Séhajtott. - Igen, szeretnék veled élni.
Nagyon szeretem Sarah-.t Nekem semmiféle megterhelést nem jelentene,
hogy vele torédjek.

Habozott. - Te viszont még mindig visszafogod az érzéseidet, Blake. De
kivansz engem, és ez nem kevés.

- A férfiak szamara fontos a testi szerelem. Nem értek sokat a
szerelemhez, soha nem volt részem benne. - Behatéan nézett Meredithre.
- De taldn tanulékony vagyok. Légy te a tanitdmesterem! Mar eddig is
sokat elértél.

Meredith felsohajtott, Blake érzelmileg nagyon zarkézott volt, és
senkinek sem volt ehhez a zarkézottsdghoz kulcsa.

A férfi foléje hajolt - Hagyd abba a toprengést, Meredith! - suttogta. A
lany als6 ajkat harapdalta, és nyelvét érzékeny, enyhén duzzadt ajkara
tette. Melle a blluz alatt még forré és csabité volt. Ujbdl csékolgatni kezdte,
és amikor a ladbat a labai kozé cslUsztatta, a lany érezte, amint lassan
mozgasba jon, Meredith belseje bizseregni kezdett. Akarta Blake-et, és a
férfi tudta, hogy a lany nydgdécselése a teljes odaadast jelzi. Meredith
kigombolta a blUzat, és odaaddan, forrén fekldt alatta.

- Ugye most nem fogod abbahagyni? - kérdezte.



- Téled fligg - mondta kulénoés, fuldokldé hangon a férfi. - Sohasem
foglak kényszeriteni.

- Tudom. - Gondolatai 6sszezavarodtak, mikézben megprobalta
elddonteni, hogy mitévd legyen. Ugy gondolta, hogy egyrészt hibat kovet
el, de a Blake-kel kapcsolatos rossz tapasztalatok mar régen feledésbe
merultek. Azéta csak réla almodott, elgondolta, hogy a karjaban fekszik,
és szereti Blake-et.

Amikor a férfi keze a farmernadrag slicce felé tapogatdézott, felemelte a
fejét, hogy a ldany szemébe nézzen. - Ha elkezdem, be is fejezem - mondta
szeretettel. - DOntsél!

Meredith ujjai az 6vén nyugodtak, - Nem tudom - nyodgte. - Blake, félek.
Fajni fog...

- Csak egy kicsit - suttogta komolyan. - Olyan dvatos és gyengéd
leszek, amennyire csak lehet. - A szaja folé hajolt, és ajkaval szeliden
megérintette. - Meredith, nem akarsz minden titkot megismerni? Nem
akarod tudni, hogy milyen 6romoét tudunk egymasnak okozni? Egek,
pusztan a csoékjaid langold tizet lobbantanak fel bennem. Téged
birtokolni.., varazslatos lesz.

- Szamomra is. - Meredith karjat a nyaka koré fonta.

Keze gyengéden simogatta meg a csipdjét, mikdzben évatosan rafekudt,
hogy meg ne ijessze. Szdja reszketett, amikor a lanyéra taldlt, és
szenvedéllyel, gyengéden csdkolni kezdte.

- Annyira kivanlak. - Ingerléén simult a lany testéhez.

- Blake... valamilyen elévigyazatossag? Nem értek hozza.

- Feleségll veszlek - mondta érdes hangon. - Ha viszont az
ovintézkedések szamodra fontosak, akkor majd én tor6dom vellk.

Meredithnek hirtelen melege lett. Kormét Blake hataba mélyesztette,
hallotta sajat vad kialtasat, és feléje feszllt. Blake arca megkeményedett.
Meredith latta, hogy elsotétll a férfi tekintete, amikor szaja Ujbdl lezarta
az Ovét. - Talan kellene - rimankodott.

- lgen - suttogta Blake. A csdkja kovetel6z6bb lett, és utolsé ép
gondolata az volt, hogy nincs természetesebb dolog a vildgon, mint hogy
Meredithvel gyerekik legyen. Behunyta a szemét, remegett a vagytdl
hogy testlik egyeslljon, és hogy ugyanazt a boldogsagot okozza
Meredithnek, amelyet 6 érez minden érintésnél.

8. FEJEZET

Blake mind szenvedélyesebben csékolta, és Meredith egész testében
reszketni kezdett a vagytél. J6 volt csékolni Blake-et, testét a sajatja folott
tudni, és érezni kezét, amint tlirelmetlendl nyitja ki a ruhaja kapcsait.

- A lampat - suttogta alig hallhatéan.

A férfi gyengéden megérintette a szajat.

- Tudom. - Nydgve nyult a villanykapcsolé utdn. - Taldn nem is hiszed
el, kicsim, hogy nekem tébb gatlasom van, mint neked.

Sotétség borult a szobdra, csak a hold ezist fénye hatolt at a fehér
fiuggonyokon. Blake csdékolgatta Meredith mellét, és gyonyorkodott



tokéletes gombolyliségikben. Amikor a lany levegd utan kapkodott, ajka a
szajat kereste. - Meredith - suttogta.

- lgen?

- Valamelyiktinknek tenni kell valamit, hogy ne essél teherbe. Még nem
adtal 6szinte valaszt.

Blake-nek igaza volt, err6l nem feledkezhetnek meg. - Nem szedek
fogamzasgatlét - vallotta be a lany.

- Védekezzem?

Meredith gyengéden simogatta meg a férfi arcat. Kézben akaratlanul
hozzdért a forradashoz. A gondolattdl, hogy Blake fiat tarthatja majd a
karjaban, szenvedélyesen megremegett.

- Nekem mindegy. Ahogy akarod - mondta bizonytalanul.

- Egek! - Blake a nyakanak szoritotta az arcat. A lany szavai oly sokat
jelentettek. Tularadd boldogsaggal gondolt arra, hogyan né a gyereke
Meredithben, és késébb hogyan osztjdk meg a nevelés 6romét.

- Blake?

- Nekem is mindegy. Gyere ide! - Még kozelebb huzta magdhoz.
Meredith varakozasteljesen simult hozza, engedte, hogy Ujbdl csdékolni
kezdje, és felkeltse a vagyat. Majd vezetni kezdte a kezét, és varta, hogy
megérintse.

Erintésére azt hitte, hogy elérkezett a beteljesiiléshez. Remegett,
érezte, hogy Meredith mennyire szereti 6t.

Probalt tirelmes lenni. Szenvedélyénél er6sebb volt az a kivansaga,
hogy ugyanazokat a csoddlatos érzéseket keltse Meredithben, amelyeket
0 is érez. Sokkal tobbet akart, mint gyors kielégllést, testének minden
porcikdjat meg akarta érinteni, testik egyeslilését és az eggyé valas
oromét akarta élvezni, amely csak olyan két embernek adatik meg, akik
szeretik egymast.

Mialatt keze 6vatosan kutatva Uj és lenylgdz6 érzéseket ébresztett
Meredithben, gyengéd csdékokat lehelt az ajkara. Meredith nehezen
|élegzett. J6, hogy olvastam néhany szakkdnyvet, gondolta Blake, amikor
még képes volt gondolkodni. Szlzekrdl keveset tudott, nemrég azonban
kezébe vette az egyik szakkdnyvet, és tanulmanyozta. ..

- Minden rendben - suttogta gyengéden. - Nagyon &évatos leszek,
Meredith. Nem fog fajni, nem kell félned.

- Nem félek - suttogta Meredith, és er6sen belekapaszkodott. - Mindent
oda akarok adni neked.

- lgen. Ezt akarom én is. Mindent megteszek, ami neked 06romet
okozhat, még akkor is, ha az én élvezetem nem lenne teljes.

Ez hat a vagy? Kezének lassU, csodalatos mozdulatai, testének gyenge
nyomasa? Meredith érezte Blake vagyat, és Blake mégsem akarta ezt a
vagyat az 6 karara érvényesiteni. Ha ennyire gyengéden csoékolgatja, talan
meégiscsak szereti egy kicsit...

Majdnem eldjult, amikor Blake keze tovabbvandorolt, és az izgalom
hullamai teljesen elboritottak. Halkan felkidltott.

A testét azonban szorosan atolelte, hangtalanul tudtara adva, hogy nem
fajdalmat, hanem 6romot érez. A férfi nyelve behatolt a szajaba, melyet 6
odaaddan nydujtott neki.

Most remegve fekszik, mialatt izgalmaban halk kialtasok hagyjak el az
ajkat. Teste izgatdan, gatlasok nélkil feszll Blake testének.



Blake buszke volt rejtett képességeire. Még almodni sem merte, hogy
hianyzo tapasztalatai ellenére ilyen dnkiviletbe tudja hozni Meredithet.

Gyorsan levetk6zott, és a [any mellé fekidt.

- Kérlek... - Egyetlen sz6 utan elcsuklott a hangja.

- En is akarom, kicsim - suttogta. - Annyira akarlak.

Ovatosan tamasztotta testsulyat az alkarjara, és Meredith f6lé huzodott.
A lany uUgy segitett neki, hogy kissé megfordult. Blake rafektdt.

Meredith érezte a férfi els6 tétova behatoldsat, és megremegett.
Elernyedésre kényszeritette magat, nem akart ellendlini. A férfi
megérezte, és gyengéd csokkal tudatta ezt vele. Arcarél szeretettel
lecsékolta a konnyeit, amikor asszonnya tette.

Azutan olyan egyszerl lett minden. Blake érezte, hogy lazul a fesziltség
Meredith testében, érezte a séhajat.

- Tobbet nem fogok fajdalmat okozni neked - mondta. - Sajndlom, hogy
szlizeknél igy kell torténnie.

- Nem is volt olyan veszélyes - suttogta vissza Meredith. Ujjait belefarta
Blake sUrl hajaba. - O, Blake... - Gyengéden megcsdkolta a férfit. - Blake,
olyan... elképzelhetetlen!

- Ilgen. - Szemhéjat simogatta, ajkaival megérintette az orrat, az arcat
és a homlokat. Mialatt teste O&vatosan mozgott, Meredith élvezte
csodalatos egyesulésiket. A férfi szajat a sajatjara vonta. Amikor
mozdulatai a novekvl élvezet miatt feler6sodtek, Blake uUjbdél hallotta
Meredith kis kialtasait, és Ugy érezte, meggyullad a szenvedélytdl. Kezét a
lany teste ala csUsztatta, és szorosan magahoz dlelte.

- Meredith... - Behunyta a szemét, egyre nétt a feszlltség a testében,
és minden erdételjes, kinzéan lassiu mozdulatnal érezte, hogy onuralma
elhagyja. Mar a lany sem uralkodott magan.

Remegett, belekapaszkodott, és mohdén csdékolta Blake-et. Amikor az
izgalom hulldmai elboritottdk, és meghoztak a kielégulést, Meredith nevét
kialtotta, és teljesen atadta magat az érzéseinek.

Kés6bb Blake meghallotta, hogy Meredith sir. Felemelte a fejét, hogy a
szemébe nézzen.

- Meredith? - suttogta rekedten. - Csak nem okoztam neked fajdalmat?

- Nem. - Fejét Blake mellére hajtotta, és csdkolta, ahol érte. - Blake! -
nyogte, és karjat szorosan a nyaka koré fonta. - Blake... - Szuntelendl
remegett, és amikor tudatara ébredt, hogy ennek mi az oka, gyengéden a
szajara tette szajat, és Ujbdl mozogni kezdett. )

A masodik alkalom sem volt kevésbé varazslatos. Uteme lassubb volt,
és Blake addig uralkodott magdn, amig csak birt. Szdjaval és kezével
becézgette, és amikor Meredith az izgalomtdl sirva fakadt, csodalatat
testének lassu, izgatd mozgasaval fejezte ki, amely a lanyt a kielégulés
csucsara juttatta.

- Azt hittem, a szenvedély ellenérizhetetlen, és... gyorsan elmulik..., és
a férfiak nem tudjak... a férfiak gorombak - nyodgte ki Meredith
nehézkesen.

- Hogy tudnék én hozzad durva lenni? - Szdja gyengéden érintette meg
az ajkat. - Vagy azt hiszed, képes lennék csupan csak testi vagyamat
kielégiteni valakivel, aki olyan elragadd, mint te?

Meredith melyet Iélegzett. - Annyira boldog vagyok, hogy vartam rad -
mondta az atéltektél még mindig remegve. - Orilok, hogy egy férfinak



sem engedtem puszta kivancsisagbdl, vagy mert mindenki ezt teszi. - Arca
gyengéden simult Blake arcdhoz. - Egyszerlden csodalatos vagy.

Blake a birtokbevétel 6romével csdkolta. - Te is az vagy. A mai napig
nem tudtam, mi a szerelem.

- Azt gondoltam, hogy a férfiak a gyonyort minden nénél megtaldljak.

- Nyilvanvald, hogy mégis van valami, ami mindig masképpen térténik,
mert még soha nem éreztem azt, amit most.

Csak néhany masodperc mulva jutott el szavai jelentése a tudataig. Mi
volna, ha érzései mélyebb érzelmekbdl fakadndnak? Egyuttlétiket
szerelemnek nevezte. Es ez szerelem is volt! Nem pusztdn nemiség, a
vagyak kielégitése. Nem tudta elképzelni, hogy ezt egy masik asszonnyal,
és nem Meredithtel élte volna at. llyen magéaval ragadd gyengédséggel.

- Nem voltam biztos abban, hogy meg tudlak varni - vallotta be. - Elég
volt?

- Igen. Neked is? - kérdezte Meredith aggddva.

- Ilgen. - Blake csak ezt az egy szot mondta, de Meredith megérezte
benne az atéltek feletti hatartalan 6romet.

Meredith hirtelen bizonytalanna valt. Blake egyszerre tavolinak tdnt,
mintha visszahlzd6dna téle.

Kielégitette a vagyat, és most kiutat keres ebbdl a szamara valdszinlileg
kellemetlen helyzetbdl, gondolta. Sajnalja, amit tettink? Iranta érzett
szerelmem eldrult, és egyenesen az agyaba vezetett.

- Blake, csak nem gondolod, hogy én egy konnyd...

- Egek, Meredith! - Rogton felkapcsolta a villanyt, ami el6szér vakitotta,
majd egy kicsit zavarba hozta Meredithet. A takaré utan tapogatott, de
Blake lefogta a kezét. - Nem - mondta csendesen, és komolyan nézett ra.
- Nézz rdm, Meredith. Es engedd, hogy én rad nézzek!

Tekintete végigfutott rajta, de amikor észrevette, hogy arca tlzpiros
lesz, Meredith lesltotte a szemét.

Blake Ujbdl kereste a tekintetét. - Nem vagyok szérnyeteg - mondta
halkan. - Csak férfi vagyok. HUs és vér, mint te. Nincs semmi, amitdl
félned kellene.

Meredithnek ezuttal sikerllt allnia Blake tekintetét. Blake-et férfiasan
szépnek talalta.

- Kivirdgoztal - mondta Blake egy id6é utdn, és hangjaban nem volt
semmi gunyos mellékzonge. Szerelmesen és kutatva nézte a lany duzzadt
mellét, lapos hasat, kerek csipdjét és hosszu labanak karcsu vonalat.

- Szamomra Vénusznal is szebb vagy, Meredith - folytatta. -
Elvesztettem az eszem.

Meghatott hangjatél szinte elallt Meredith Iélegzete. Behatbéan nézett ra.
- Lefekldtink egymadssal. A testedet olyan jél ismerem, mint a sajatomat.
Az énem része lettél, természetes, hogy latni akarom elragadé testedet,
amelyet oly gyengéden deritettem fel.

Meredith elpirult, de mosolygott.

- lgazad van.

- Es hogy a kérdésedre valaszoljak: egyaltalan nem tartalak konnyd
zsakmanynak.

Hatrasimitotta a lany sotét hajat. - Mindketten tudtuk, hogy nem
fellletes szerelmi jatékrol van szé. Tudtam, hogy még szlz vagy.



Szerelmesen vonta Meredith kezét az ajkahoz, és belecsékolt a
tenyerébe. - Ossze fogunk hazasodni. Ha csak lefekidni akartam volna
veled, mar sokkal el6bb megkaphattam volna. Akkor gatlastalanul, a sajat
élvezetemre csabitottalak volna el.

Meredith vizsgalédva nézett a szemébe. - Csak nem Sarah miatt akarsz
elvenni, vagy mert...

Blake csdkjaval félbeszakitotta a kérdését. - Tul sokat beszélsz, és tul
sok gondot okozol magadnak - szidta. - Feleségil akarlak venni. -
Felemelte a fejét. - Te talan nem akarsz hozzédm jénni?

Meredith tekintete elldgyult. - O, dehogynem.

- Akkor hagyj fel a toprengéssel! - Blake felallt, és kinyUjtézott. Azutan
kinyitotta a komdéd egyik fidkjat, és kivett beldle egy kék selyempizsamat.
Gyorsan felvette a nadragot, majd a felsérészt az agyhoz vitte, segitett
Meredithnek felallni, és karjat a fels6részbe belebujtatni.

- Nagyon gazdasagos, hogy megosztjuk a pizsamat - mondta vidaman,
amikor meglatta a lany kérdd tekintetét. - Altaldban meztelenll alszom,
de midta Sarah a hazban van, fel kell vennem valamit az alvashoz. Persze
a felsdrészeket sohasem viselem.

Lassan Meredith melle folé hajolt, amely még piroslott a szenvedélytdl,
és gyengéden végigcsokolta. - Még sohasem éreztem ennyire férfinak
magam, mint amikor hozzad érek.

Meredith magahoz szoritotta Blake-et. Elvezte, hogy forré szija
pasztdzza a testét. - Mindketten itt alszunk? - kérdezte.

- Itt kell aludnunk, mert nem engedhetlek el.

Meredith Gjbél atfogta a nyakat. - De Sarah...

- Sarah fogja el6szor megtudni, hogy 0sszehdzasodunk - mondta Blake.
- Megszerzem a hdazassagi engedélyt. Hétfén reggel megcsinaltatjuk a
vérvizsgalatot, és két nap mulva megeskidhetink. Elég id6d lesz
felmondani a lakdsodat San Antonidéban, és bejelenteni a cimed
megvaltoztatasat?

- lgen.

TlUrelmetlensége lélegzeteldllité volt Meredith szamara, de nem hozta
zavarba. Hiszen egyutt akart élni vele, minél hamarabb, annal jobb.
Miel6tt még Blake raébred, mit is tett, és masképpen dont.

Nem tudnam elviselni, ha csak pillanatnyi szenvedélybdl kérte volna
meg a kezemet, gondolta.

Blake kiolvasta szemébdl az aggodalmat. - Nem fogom a dontésemet
megvaltoztatni - mondta hatdrozottan. - Nem fogok az utolsé pillanatban
visszatancolni, azt gondolva, hogy csak a vagyaimat elégitettem ki, és
nincs tobbé sziikségem rad. Akarlak, Meredith. Egyltt akarok élni veled,
mégpedig nem Ugy, ahogy ma divatos: hivatalos papirok nélkil. Nalam ez
a tisztességhez tartozik. A mai tarsadalombdl ez a sz6 gyakran hianyzik,
nekem viszont sokat jelent. Eléggé szeretlek ahhoz, hogy a nevemet
adjam neked.

- Megprébalom, hogy j6 feleséged legyek - jelentette ki Meredith
komolyan. - Talan nem fog zavarni, ha néha kozémbosen Ulok.

- Szeretsz?

Ajka megremegett, és Blake meztelen mellére nézett.



-J6, j6. Nem akarlak valaszra kényszeriteni. - Homlokon csékolta,
mikdzben melle dagadt a bulszkeségtél, hogy Meredith szereti 6t, még ha
nem is akarja bevallani. Eldrulta a tekintete és teste minden mozdulata.

- Gondoskodni fogok rélad, kicsikém. Egész életemen keresztil - igérte.
- Ne félj!

Meredith megremegett, mert valéban félelmet érzett. Attél félt, hogy
Blake nem szereti 6t eléggé, hogy dontését megbanja, és egyszer majd
megint beleszeret egy olyan n6ébe, mint Nina. Mit tenne akkor? El kellene
engednie... Minden olyan hirtelen tértént, majdnem tul gyorsan. Habozott.

- Blake, talan el6szor el kellene jegyeznink egymast.

A férfi felemelte a fejét - Nem.

- De...

Az ujjat ratette Meredith szajara. - Emlékszel még, mint mondtunk,
amikor ide jottink? Az dvintézkedésrdél?

Meredith elpirult. - Igen.

- Hazassagban szliletett gyerekeket akarok, Meredith. Azt hiszem, te is.
En tdrvénytelen gyerek vagyok, Meredith. Soha nem akarndm, hogy az én
gyerekemnek ugyanazt kelljen végigszenvednie, mint nekem.

Meredith séhajtott. - Valéban ennyire zavar ez téged?

- Legalabb azt szeretném tudni, ki volt az apam - valaszolta Blake. -
Nem tudom, ki volt, és hogyan élt. Ha egy napon Sarah megkérdezi, nem
fogok tudni valaszolni neki.

- Meg fogja érteni - mondta Meredith. - Egészen kulonleges kislany, és
nagyon hasonlit rad.

Blake behatéan nézett Meredithre.

- Lehetne még egy lanyunk, vagy egy filnk.

Meredith lélegzeni sem mert, amikor Blake a b6 pizsamakabat alatt
lapos hasdra tette a kezét.

Szive vadul dobogott, amikor a férfi a mellére nézett, amely ebben a
percben erdsen felegyenesedett. Megprébalta a kabdatot 6sszefogni, de
Blake megfogta a kezét, és gyengéden megszoritotta.

- Ne! - mondta. - El sem tudod képzelni, milyen 6romoét okoz nekem,
hogy igy lathatlak.

- Igen, de nekem ez nehéz.

- Tudom. - Szerelmesen nézett a szemébe. - Hidd el, el6szér nekem is
voltak gatlasaim. Kértelek, nézz ram, és ez nem hozott zavarba engem. -
Halvanyan mosolygott. - Ninanak sohasem engedtem, hogy megnézzen.

- Ennek 6rildk. - Meredith megcsdkolta.

Blake félretolta a pizsamakabatot, és szorosan magahoz Olelte
Meredithet. Keble most a férfi érdes, sz6rés mellén nyugodott.

- Ebben a vonatkozasban még sok tanulnivaldnk van - suttogta Blake -,
de egyutt tanulhatunk.

- Ilgen. - Arcédval gyengéden simult Blake nyakahoz. A férfi megfogta a
fejét, és gyengéden a mellbimbdjahoz iranyitotta. Amikor megérezte szdja
nedvességét, a forré gyonyortél felnyogott.

- Egek, micsoda pazar érzés - mondta, és a lany fejét még szorosabban
magahoz vonta.

- Vedd le a pizsamat, és hagyd, hogy még prébdalkozzunk - ajanlotta
Meredith kihivdan, és most el8szor 6 kezdte el Blake-et csabitani.



A férfi el volt ragadtatva. - Te kis hamis! - dorgdlta tréfasan, és
felemelte a fejét.

- Te kezdted - hangsulyozta, és visszamosolygott.

- De nem tudom végigjatszani - mondta sajnalkozva. Sohajtva nézett
Meredith keblére, és elrejtette 6ket a pizsamakabat ald. - Korai lenne még
- mondta kérdd tekintetét latva. - Nem akarlak slirgetni. Mindez még
nagyon Uj neked ahhoz, hogy tovabbi kisérletekbe fogjunk.

- Honnan tudod?

- Gondolom. - Szajon csékolta. - Ezenkivlil egy konyvbdl is tudom -
vallotta be. - Biztosra akartam menni, hogy ha egyszer ennyire messze
megylnk, elég tapasztalt legyek ahhoz, nehogy Ujra féleimet keltsek
benned.

- O, Blake. - Szorosan atolelte, és arcaval Blake-éhez simult. -
Csodallak, Blake.

Ezekre a szavakra nagyot dobbant a férfi szive. Sugdarzott az
elégedettségtdl és attdl a tudattdl, hogy a lany szereti. - Fekldj mellém!
Aludjunk el szorosan atolelve egymast!

Meredith remegett az izgalomtél, amikor Blake betakarta. Miel6tt
melléfekldt volna, leoltotta a villanyt, és a karjaba vonta.

- J6 éjt, kicsim - suttogta, és megcsdkolta.

- )6 éjt, Blake.

A férfi biztos volt abban, hogy még soha nem volt ilyen boldog életében.
Még szorosabban oOlelte magahoz Meredithet, és folséhajtott, amikor a
lany is atolelte. Kezdetnek minden a legnagyobb rendben volt.

Amikor Blake masnap reggel felébredt, és agyaban talalta az alvé
Meredithet, teste égni kezdett. Szenvedélyesebben kivanta, mint valaha,
olyan izzéan, hogy ha ranézett, beleremegett.

Kinozta ez a felismerés. Soha nem volt sérilékeny. Még Nina sem tudta
nagyon kihozni a sodrabdl, Meredithnek azonban sikertlt. Lélegezni sem
tud nélkule, & lett szamara a nap és az éqg.

Amikor igy ranézett, er6t vett rajta a birtoklasi vagy, a kétségbeesett
ohaj, hogy védelmezze Meredithet, és soha ne engedje el magatdl. Felkelt,
és Ugy nézett a ldnyra, mintha nem volna magdanal.

Erezte, hogy szédill. Az éjszakai gyengéd szerelem hajnalra hideg
félelemmé valtozott. Soha nem bizott a nékben, és most félt Meredithtdl
is. Ameddig be tudta magdanak beszélni, hogy csak testi élvezetrdl van szo,
nem zavarta a hdzassag gondolata. Ma reggel azonban megérezte, hogy
Meredithet megszerette.

Fenndll a veszély, hogy a tovabbi ilyen éjszakdk utdn eszét veszti.
Annyira el fogja 6t varazsolni, hogy mindent meg fog tenni, amire csak
kéri, csak hogy a karjaban lehessen.

Felkelt, felolt6zott, még egy utolsé vagyakozd pillantdst vetett
Meredithre, és arra kényszeritette magat, hogy tavozzon.

Mit tegyen? Hirtelen azt érezte, hogy rézsat kell hoznia Meredithnek.
Uramisten, ez mar biztosan az elsd Iépés az Orilet felé, gondolta, amikor
lement a Iépcsdn, és a hatsd ajton keresztll elhagyta a hazat.

9. FEJEZET



Meredith lassan ébredezett, és csak fokozatosan fogta fel, hogy nincs
otthon. Felllt, Igen, Blake héalészobajaban volt, Blake agyaban, és Blake
pizsamakabdatja van rajta. Elpirult. Visszatértek az éjszaka emlékei.
Megadta magat. S6t, mi tdébb, élvezettel vallalta a kapcsolatot.

Kortlnézett, Blake-et kereste. Meglatta az &gy I|dbanal a
pizsamanadragjat, és a csizmai is hidanyoztak.

Lassan, kissé zavartan felkelt. Még szerencse, hogy tegnap este felhivta
Besst, hogy kozolje vele, Blake-nél marad Sarah-t flrdetni és lefektetni,
Bess somolyogni fog, ha reggel hazamegyek, gondolta, és felnyogott.

A takorbdl latszott fejik nyoma a parnan. Nos, a megbanashoz mar késoé
van. Blake mondta, hogy 6ssze fognak hazasodni, tehat hozza kell szoknia
az Uj élethelyzethez. Mindenesetre testileg dsszeillenek. Kimondhatatlanul
szereti Blake-Et. Taldn a férfi is szeretni fogja egy napon. Hiszen maris
megvaltozott, amit Meredith Sarah hatasanak tudott be.

Kis id6 mulva belépett Sarah szobdjaba, de a kislany nem volt ott.

- Kész a reggeli - kialtott fel neki Blake a Iépcsé aljarol.

Meredith lenézett, és Blake latvanya Ujbol megigézte. Ott allt magasan,
szirke nadragban és ingben, barna csikos nyakkendében, konnyd,
vildgosbarna sportkabatban. Elegans volt, és majdnem komor volt az
arckifejezése.

Ez semmi j6t nem igért. Meredith majdnem megbotlott a |épcsdn,
amikor batortalanul és zavarban az elmult éjszaka miatt, lefele haladt.

Blake a lany felé nyujtotta kezét, megallitotta, és arra kényszeritette,
hogy a lany ranézzen.

- Gyere ide! - mondta baratsagosan. - Meglepetés var rad.

Megfogta a kezét, és egy székhez vezette, amelyen aprd, illatos,
rézsaszin rézsak tucatjai fekldtek.

- Nekem hoztad? - kérdezte a lany, és érezte, hogy alig kap levegét.

- Neked. Koran kimentem a kertbe, hogy levagjam &ket.

Meredith felvette a rézsakat, és beszivta az illatukat. - O, Blake -
mondta, és a szemébdl sugarzott a szerelem.

A férfi orllt, hogy engedett a bolond 6tletnek. El6rehajolt, és homlokon
csékolta Meredith Most megkdnnyebbllt. - Remélem, tetszenek.
Ugyanolyan szlziesek, mint te voltal tegnap éjszaka.

Meredith mélyen elpirult. - Ma mar nem vagyok az.

- Ezt az éjszakat életem végéig megbérzdm az emlékezetemben,
Meredith Anne - mondta kedves hangon a férfi. - Minden olyan volt,
amilyenre vagytam. Csodalatos.

Meredith mosolyogva nézett a rézsdkra. Az ilyen kijelentések az
asszonyisag érzését keltették benne.

- Szomorud vagy, hogy megfosztottalak a déntést6l? - Blake komolyan
nézett Meredithre. - Nem kérdeztem meg téled, beleegyezel-e. Es nem
hagytam neked lehetfséget a menekulésre.

- Nem gondolod, hogy el tudtam volna menekdulni, ha akartam volna?

- Nem.

Ujjaval gyengéden cirégatta meg a viragok szirmat. - Nos, én mégis azt
hiszem. Hiszen nem kényszeritettél.



- Valamilyen médon mégis. Nem kiséreltem meg, hogy megvédjelek.
Nem akarlak a terhességtél valé félelemmel hazassagra kényszeriteni.

- Terhességtdl vald félelem? - Meredith felvonta a személdékét. - O, az
nem volna félelem. Egy baba... - Visszatartotta a lélegzetét. ElOntotte a
gyerek utani vagy. - Blake, egy baba volna a vildgon a legszebb.

A férfi szive vadul dobogni kezdett. - En is igy gondolom. Ezért nem
prébaltam magam visszafogni. - Blake halvanyan mosolygott. - De ez nem
is lett volna lehetséges. Az 6nmegtartéztatas évei utadn egy férfi nehezen
tud uralkodni magan.

Meredith nagyot nézett. - Komolyan beszélsz? Valéban ilyen sokaig
vartal?

Blake bdlintott. - Ennek most nagyon 6rilok, mert igy minden er6met
megdriztem neked. - Szerelmesen fogta at az arcat, és ajkat Meredith
szdjara szoritotta. - Ujra és Ujra szeretném megtenni. Ha csak rad nézek,
testem langolni kezd.

Csdékja kovetel6z6bb lett, és Meredith érezte, hogy a férfi teste valaszol
a kozelségére. Szabad kezével atfogta a nyakat.

- Blake - séhajtott, amikor keze a csipdjéhez vandorolt. Szorosan dlelte
magahoz a lanyt. - Egek! - Odaaddan meriltek a csékba.

A gyengéd odlelés kdzepette egyszer csak hallottak, hogy kinyilik az ajto.
- Apu! Meredith! Hol vagytok?

Egé arccal, vagytél remegve és dsszepréselt rézsdkkal szakadtak el
egymastol.

- Itt vagyunk! - kidltotta Blake, és megigazitotta a ruhajat. - Jovink,
Sarah. Rozsakat adtam Meredithnek.

- Rendben, papa. Hat nem gyonyorlek, Merry?

- De igen, dragam. - Meredith tekintete elmerilten nézte még Blake-et,
mikdzben Sarah Ujra visszasietett a konyhaba.

- Ma este nélunk maradsz - mondta Blake. - Végre megtalédltalak, és
nem engedlek el. A pokolba a pletykaval! Holnap beszerzem a hazassagi
engedélyt, és elGkészitem a vérvizsgalatot. Délel6tt felhiviak a
hivatalombdl, és kézlom az idépontot. Kézben... - Boldogan mosolygott. -
Kozben atkoltozhetsz Besstol...

- De mit mondjak neki?

- Hogy 0sszehdzasodunk, hogy gondoskodsz Sarah-rél, amig Mrs.
Jackson a névérénél van. - Megcsdkolta Meredith kezét - Sarah és én el is
foglak kisérni, hogy minden rendben legyen. De el6szor reggeliznink
kellene!

Meredith boldogan soéhajtott fel. - Nem banom. Ezen a héten azonban
még el kell intéznem a lakastiigyemet San Antoniéban.

- Kedden szabadsagra megyek, és elkisérhetlek. Sarah is vellnk johet. -
Felemelte a kislanyt, és magahoz szoritotta. - Szemmel foglak tartani.
Esetleg még eszedbe jut, hogy elmenekdlj.

- Ha ezt gondolod, akkor alabecsilod magad - szdélt Meredith, és arcat
Blake nyakdhoz szoritotta. - Erém sem lenne elszaladni.

Blake keze 6kolbe szorult. - Nagyon faj?

Meredith szorosabban simult hozza. - Blake...

- Nagyon rossz?

Meredith grimaszt vagott, és habozva nézett Blake-re.



- Mondd meg az igazat! Ez kés6bb sok csalédastél ment meg
bennlnket, amikor Ujbdl egyltt lesziink.

- Csak egy kicsit kellemetlen. - Kitért Blake tekintete eldl.

A férfi felemelte a lany allat, és kényszeritette, hogy ranézzen. - Nem
lehet titok kozottiink. Soha ne titkold el az igazsagot, még akkor sem, ha
fajdalmas! En is mindig 6szinte leszek.

- En is igy szeretném.

Tekintete szerelmesen simogatta az arcat. - Nagyon szép vagy
arcfesték nélkil is. Mint a rézsak.

Meredith homlokét réncolva nézte a csokrot. - Osszetoértik szegényeket.

- Megbocsatjak neklnk.

Meredith gyengéden megcsdkolta Blake-et. - Ugye megérti a fonokod,
miert veszel ki két nap szabadsagot?

- Ot éve nem voltam szabadsagon. - Blake elengedte a lanyt. -
Reggelizziink! Utana elmegylnk Bessékhez.

Meredith a férfi karjaba simult, és rézsakkal karjan a reggelizé asztalhoz
vezettette magat.

- Meredith és én 6sszehdzasodunk, Sarah - mondta Blake. - Nalunk fog
lakni, gondoskodni fog rélad, és konyveket fog irni.

- lgazan, Merry? Te leszel az anyukam? - kérdezte Sarah, és Ugy
ragyogott a szeme, mintha éppen most ajandékoztak volna neki az egész
vilagot. Kis arcocskaja ragyogott az 6romtdl.

- Igen. - Meredith mosolygott. - En leszek az anyukad, jatszani fogok
veled, atolellek, megcsdkollak, és meséket mondok neked... O!

Sarah odarohant hozza, és az 06lébe maszott. Sirva és érthetetlen
szavakat dadogva olelte at Meredith nyakat.

- Mi van veled, kedvesem? - A gyerek varatlan hevessége kizokkentette
Blake-et a nyugalmabdl. Gyengéden megsimogatta Sarah hajat. - Mi
tortént? - faggatta ismét.

- De én nalatok maradhatok, ugye? Mery kislanya szeretnék lenni.

- Hat persze, hogy maradsz.

- De amikor idejottem - emlékeztette Sarah -, azt mondtad, hogy
nekem egy... nevelbotthonba kellene mennem.

- A pokolba! - robbant ki Blake. Felkelt, kitépte Meredith karjabdl a
gyereket, €s szorosan magahoz szoritotta. - Neked mellettem a helyed. Te
az én huisombdl és vérembdl valdé vagy, az én kisldnyom. En... - Nyelt
egyet, az alla megrandult. - Nagyon szeretlek.

Sarah még csak gyerek volt, de megértette, mennyire nehezére esik az
apjanak ezt kimondani. Fejével a valldahoz bujt, és ramosolygott. - En is
szeretlek, apu.

Blake maga sem értette, hogy nem fakadt sirva. Atélelte a kisldnyéat,
megfordult, hogy Meredith ne lathassa az arcat. Eletében még semmi nem
razta meg ennyire.

- Nem iszunk még egy kis kavét? - kérdezte Meredith kedvesen. - Hozok
neked, j6? - A tlzhelyhez ment, és kitoltotte a kavét. Szeme nedvesen
csillogott. Ami itt egy rovid szempillantas alatt feltarult elbtte, az
bamulatba ejtette. Blake-et érzékeny apdnak ismerhette meg. Ha Sarah-t
szeretni tudja, akkor masokat is képes szeretni, gondolta. Vannak még
csodak!



Amikor az asztal felé fordult, Sarah Blake 06lében Ult. Ott maradt a
reggeli végéig, az arca ragyogott a szeretettdl és a boldogsagtél.

- Miben lehetek a segitségedre? - kérdezte a reggeli utan, amikor Sarah
visszament a nappaliba, hogy rajzvazlatait nézegesse.

- K6szondm, ma a szamitégépen kell dolgoznom.

- Gyere, nézd meg az én gépemet!

Bementek Blake dolgozdszobajaba. - Ez ugyanolyan, mint az enyém -
kiadltott fel a lany, amikor meglatta a férfi szamitégépét. Blake mosolygott.
-J6 jel, ugye?

- Csodalatos!

- Ha nem vagyok itthon, ezen dolgozhatsz. A sarokba elhelyezed a
tiedet is, rendelink még egy iréasztalt és néhany iratszekrényt.

- Es nem foglak zavarni? - kérdezte Meredith bizonytalanul. - Szokatlan
id6ben dolgozom. Néha, ha lendlletben vagyok, még a kora reggeli érakig
is.

- Feleségll veszlek - mondta Blake. - A hivatdsoddal, a furcsasagaiddal,
a rossz szokasaiddal egyitt. Olyan életet biztositok majd neked, hogy
megdrizhesd a személyiséged, hogy hivatasbeli dimaid teljesilhessenek.

- Azt hittem, 6nz6 vagy - mondta Meredith. - De kezd megvaltozni a
véleményem. Ha 6nzd volnal, eltiltanal a hazimunkan kivil minden mas
munkatol, arra hivatkozva, hogy semmilyen hivatas nem lehet fontosabb a
feleség szerepénél.

A férfi felvonta a szemoldokét. - Ha Ugy akarod.

Meredith jatékosan a mellére csapott. - Ugyan mar, igy jobban
szeretlek. - Atodlelte. - Sarah azt mondja, orGl, ha atolelem és
megcsokolom. Téged is atolelhetlek és megcsékolhatlak?

- Azt hiszem, igen. - Blake vidaman huizta el a szajat.

- Nem tudnal valamivel tobb lelkesedést mutatni?

Blake lehajtotta a fejét, UGgy suttogta: - Inkabb nem. Hiszen
pillanatnyilag nem vagy valami jél.

Meredith tiltakozni prébalt, de Blake lezarta a szajat, s kdzben jobbra-
balra ringatta a lanyt.

- Ez j6 volt.

- Nekem is. - Blake elengedte, és Ujbdl komolyan tekintett ra. - Kedden
elhozhatjuk a butoraidat is.

- BUtorozott szobaban laktam. - Meredith mosolygott. - Csak a ruhaim,
a kéziratok és a szamitégép az enyém.

- Rendben, akkor azokat idekuldetjuk.

- Blake, te is biztos vagy a dologban? - kérdezte komolyan.

- Olyan biztos, mint te. Hagyd abba az okoskodast! Holnap
megcsinaltatod a vérvizsgalatot, és Sarah veled megy.

- Rendben van. Akkor szép napunk lesz holnap.

- Veled minden nap szép, Meredith - mondta Blake mosolyogva.

Amikor épp indultak volna Bessékhez, betoppant Blake egyik baratja.
Meredith egyedul indult el, Sarah-t az apjanéal hagyva. Bessnek elmondta a
nagy Ujsagot. Baratndje szivbdl gratuldlt. - J6, hogy egymasra talaltatok.
Nagyon jé hazassag lesz.

- 0, én is remélem. Mindent el fogok kévetni. Blake mégiscsak szeret
engem.



- Mégiscsak. - Bess nevetett. - Ha tanudkra van szikséged, Bobby meg
én onként jelentkezlnk. Elissa és King is.

- Mindnydjan johettek - mondta Meredith. - Remélem, hogy nem csak
gyonyord alom ez a nap. Ugye nem zavar, hogy... Széval, hogy Blake a
szerdai esklivéig nem akar szem eldl téveszteni.

- Gyorsan rajtolt igaz? - Bess nevetett, és kedvesen atélelte a
baratndjét. - Orulok a boldogsagodnak, Merry. Csodalatos csalad lesztek.

Meredith is erre gondolt. Bérondjét betette a Porschéba, és Blake haza
elé hajtott. A férfi mosolyogva jott elébe. Aztdn részletesen el kellett
mesélnie, mit szélt Bess a hirhez.

A kOvetkez6 két nap hihetetlenll gyorsan eltelt. Blake az eskivdig
ismeretlen okbdl a vendégszobat jeldlte ki Meredithnek, és bar nagyon
szeretetre méltéan viselkedett, nem tett semmiféle kisérletet a
kozeledésre. Meredith jobbnak latta azt hinni, hogy figyelmesen akar
viselkedni, nehogy azt képzelje, Blake valamit is megbant.

Az eskuvli szertartds szerdan délutan zajlott le. Bess és Bobby volt a
tanu. Meredith konnyekkel a szemében mondta ki az igent. Olyan boldog
volt, hogy azt hitte, szétpattan a szive.

Az eskUvli vacsorat Roperék hatalmas, fehér, favazas hazaban
tartottak. Daniellé és Sarah Jane békésen jatszottak, mikézben a feln6ttek
pezsglbztek, és a remek ételeket fogyasztottdk, amelyeket Roper hozatott.

- Nem kellett volna ilyen felesleges kiadasokba verned magad - mondta
Blake a hazigazdanak.

- igy akartam - vélaszolta King szikrdzd6 szemmel. - Meg kell
Unnepelnink azt a tényt, hogy masodszor is megndsilsz. - Meredithre
nézett, aki Elissaval és Bessszel beszélgetett. - Remek asszony. Es mi
mindnyajan tudjuk, mit érzett irantad, amikor elment innen. - Blake
szemébe nézett. - Nem jé egyedul élni. Egy asszonnyal és gyerekekkel
mindjart mas. Ezt tapasztalatbdl tudom.

- Sarah szereti Meredithet. - Blake kortyolt a puncsbél. - Meredith
anyanak szUlletett.

King mosolygott. - Nagy csaladot tervezel, ugye?

- Csak most hazasodtam meg.

- Tulajdonképpen miért nem mentek naszutra?

- Szivesen mentem volna - vallotta be Blake -, de nem akarjuk Sarah-t
itt hagyni. Ebben a hdénapban mar éppen elég izgalomban volt része.
Ezenkivil Meredithnek szombaton kdonyveket kell dedikalnia, és nem akar
a konyvuzlet tulajdonosanak csalédast okozni.

- Vigyazz arra, hogy Meredithet és Sarah-t ne hanyagold el a munkad
miatt - tandcsolta King. - Bobbynal ez volt a gond. Még éppen id6ben
ismerte fel.

Blake vdgyakozva nézett Meredithre. - Ahhoz valami nagyobb dolognak
kell jonnie, mint a munka, hogy 6t elhanyagoljam. - Elgondolkozva tette le
a puncsos poharat. - Lassanként viszont be kellene fejeznink a vacsorat.
Asztalt foglaltam a Sun Ropmban ketténk szamara. Tényleg nem okoz
nektek gondot, ha ma este vigyaztok Sarah-ra?

- Egyaltalan nem.

Nem sokkal kés6bb Meredith és Blake elblcsuzott, megcsdkoltak Sarah-
t, j0 éjszakat kivanva neki, azutan a vendégl6hoz hajtottak, ahol igen
draga vacsora vart rajuk.



- Fel sem tudom fogni, hogy hazasok vagyunk - vallotta be Meredith
mosolyogva, és az asztal felett a férjére tekintett.

-Tudom, mire gondolsz. Amikor Nina elhagyott, megeskudtem, hogy
tobbé nem ndsllok. Most viszont a vildg legtermészetesebb dolganak
érzem.

- Remélem, nem fogsz bennem csaldédni. Haziasszonyi képességeimmel
nem dicsekszem, és elég szorakozott vagyok.

- Ameddig ram gondolsz, nem fogok panaszkodni - igérte Blake.

- Milyen boldog volt Sarah - mondta séhajtva Meredith.

- J6 hogy mellette leszel, meg mellettem - felelte Blake gondolatokba
merdulve.

Meredith egész este Ugy érezte magat, mintha felhékén lebegne. Késé
éjszakaig tancoltak. Amikor hazaértek, Meredith asitozni kezdett. -
KOdszonet a naszutért - mondta kihivé mosollyal, amikor az el6térbe értek.
- Csodalatos volt.

- Kés6ébb majd igazi naszutra is elmegyunk - igérte Blake. - Akkor majd
hosszabb iddre elutazunk. Eurépaba vagy a Karib-szigetekre.

- Vagy Ausztraliaba, ahol majd szarvasmarha-farmon fogunk lakni -
javasolta Meredith. - A legutolsé konyvemben egy ilyen farmrél irtam. Azt
hiszem, az nagyszer( hely lenne egy hosszabb tartézkodasra.

- Merre jartal mar?

- Csak a Bahamakon és Mexikéban. De egyetlen orszdg sem igazan
szép, ha az ember egyedll utazik.

- Tudom, mire gondolsz. - Blake magahoz huzta, és megcsokolta.

- Kérdezni szeretnék téled valamit.

- Kérlek szépen, mondd.

- Tiltakoznal az esklivé utani ndszéjszaka miatt? - kérdezte komolyan.

- Miért tiltakozzam? - Blake akarata ellenére mosolygott. - Talan el
akarsz csabitani?

- Megtenném, csak nem tudom, hogyan kezdjek hozza. Nem adnal
néhany otletet?

Blake felemelte, és magahoz szoritotta. - Azt hiszem, ki tudlak segiteni
a zavarodbodl. - A feljarathoz indultak, mikézben Blake folytonosan
csokolta.

-Taldn egy kis id6be telik, de ez nem zavar, ugye? Csak nincs fontos
targyalasod a kovetkezd érakban...?

- Csak egy... Veled. - Amikor Meredith a szdjat vagyakozéan az Ovére
szoritotta, a férfi szétvalasztotta az ajkat a nyelvével, és szajaba hatolt.
Meredithet megremegtette az ébredd izgalom, és felnyogott.

- Ez tetszik - suttogta Blake. - Hallasd batran a hangodat! Rajtam kivl
ma senki sem hallhatja meag.

Meredith Blake alsé ajkat harapdalta, és izgaté nydgdécselésével vad
szenvedélyre lobbantotta. Mosolyogva adta at magat a csdékoknak. A
férfioan felmerdlt egy percre, hogy Meredith talan csak megjatssza a
gyonyor érzését, ahogy azt Nina tette. Azutdn meglatta szemét, és
kételyei azonnal eloszlottak.

Még soha életében nem latott ilyen szenvedélyt egy asszony szemében.

Most nem oltotta el a villanyt. Hatartalan lassusaggal vetkdztette le
Meredithet, testének minden porcikajat csékolgatva, mig a lany szinte



eszét vesztette. Amikor meztelenll fekldt el6tte, ajka puha, telt mellére
vandorolt.

Most megértette, hogy rabizhatja magat az Osztoneire, és egyaltalan
nem volt fontos, hogy tapasztalt-e vagy sem. Meredith szereti 6t, és ettdl
nagyon buszke lett.

Aztan 6 is levetkdzott, Meredith csodadlva és vagyakozé tekintettel vart
ra. Ugy fogadta, mint egy vandort, aki végre hazatért. A feleségem! Blake
megcsokolta, és hdodolattal érintette meg. Meredith a felesége,, és kivanja
6t. Halkan felny6gott.

- Szeress, Merry - suttogta, és Ujra megcsoékolta. - Szeress!

Odaaddan olelte at Blake testét, és visszacsdkolta.

- Megollsz - nyogte, amikor a kinzd vagytdl teste megremegett. Blake
lassan mozgott, és kdzben figyelte hogyan valaszol Meredith teste.

- lgy j6. Segits nekem! - unszolta. - Mutasd meg, hogyan akarod,
kicsikém. Engedd, hogy... szeresselek. - lzgalommal emelte fel, és
szoritotta magahoz Meredith testét.

Szinte elviselhetetlen gyodnyorben egyesiltek, amely a szenvedély
hullamain vitte 6ket a beteljesilés felé. Meredith alig mert lélegzetet
venni, amikor Blake testének sulyat érezte magan.

- Dragam - suttogta, és csdékolta arcan, szdjan, nyakan. - Dragam...

Becéz6 szavai felizgattak Blake-et. Szenvedélyesen viszonozta a
csOkjait, magahoz szoritotta meztelen testét, és csdkolgatta lagy
domborulatait, melyek oly csébitéan simultak hozzad. Mikdozben bdérének
forrésagat és illatat érzékelte, boldogga tette a gondolat, hogy itt van
mellette.

- Egész életemben egyedll voltam - mondta komolyan. - Nem vettem
észre, hogy milyen hideg van korilottem, amig nem kaptam téled
melegséget.

Meredith szeme hirtelen megtelt konnyel. - Mindig melengetni foglak,
ha csak engeded- suttogta.

- Most melegits! - suttogta Blake, és keze Ujra Meredith csipdjéhez
vandorolt. Amikor azutan szorosan magahoz szoritotta, meghallotta a lany
hangjat, szerelmi eskujét.

Késébb egymast szorosan atdlelve feklidtek a sotétben, és Blake még
sokdaig ébren volt, mikozben Meredith békésen aludt.

Alig birta elhinni az életében beallt hirtelen valtozast. Most hat kislanya
és gyengéd felesége is van!

Ma éjjel tortént valami Meredithtel, valami hihetetlen. Majdnem
tisztelettel kozeledtek egymashoz gyengédségeikkel. Blake teljesen
odaadta magat Meredithnek, és ez a gondolat hirtelen félelmet keltett a
férfiban. Hihet-e a lanynak? Nem fogja-e 6t elhagyni? Meg fogja-e csalni,
ha 6 teljesen atadja magat a szerelemnek? Gyengéden tekintett az alvé
arcra. Még a soOtétben is érezte Meredith meleg sugarzasat. A
bizalmatlansag eltlint. Hat persze, hogy bizhatom benne, mondta
maganak. Alapjaban véve a foglalkozadsaval is egyltt tudok élni. Sarah is
ad majd neki munkat.



10. FEJEZET

Meredith foglalkozdsa azonban mégis zavardéan hatott a hazassagukra.
Ez el6szor akkor derllt ki, amikor az olvasdival taldlkozott. Blake és Sarah
is elment a konyvesboltba, hogy ladssdk, amikor Meredith a konyveit
dedikalja.

Blake nem ismert ra: sikeres, nagyvarosi ironé allt elétte, aki az
ismeretlenekkel hamar baratsagot kotoétt. Ez a személyes kapcsolat
tetszett neki, de egyuttal taszitotta is Blake-et. O nem nagyon szeretett
ismeretségeket kotni. Szerencsére Meredith nem kedvelte a fogadasokat,
viszont gyakran kellett utaznia, amikor a kdnyvei megjelentek.

Harom hét mulva egy Ujabb utazast jelentett be.

- Nem akarom, hogy elutazz - mondta jéghidegen Blake, amikor a
dolgozdszobaban errdl beszélgetni kezdtek.

- Te nem akarod? - A lany hangja sem csengett baratsagosabban. -
Amikor 6sszehazasodtunk, azt mondtad, hogy téged a munkdm nem fog
zavarni.

- igy van, de amit te m(ivelsz, azt mar nem lehet munkanak nevezni, az
ide-oda replilés - vetette a szemére. - Soha nem vagy itthon! Amie van
Sarah-val, mert neked allandéan reptlére kell szallnod.

- Tudom.- Meredith boldogtalanul nézett ra. - Sajndlom, de nincs mit
tennem. Még hazassagunk el6tt elvéllaltam ezeket a taldlkozasokat. Te
akarnad a legkevésbé, hogy szdszegd legyek.

- Gondolod?

Most megint olyan volt, mint a régi Blake: makrancos és maga a sértett
férfiblszkeség.

- Maradj itthon, Meredith, vagy...

- Vagy? - Megmakacsolta magat, dacolt, ahogy Sarah is szokott: neki ne
parancsolgassanak!

- J6l van, drdgam, ha annyira odavagy a hivatasodért, akkor csak igy
tovabb. Amig észre nem térsz viszont, és be nem latod, hogy itt
hazassagrél van sz, addig én bekoltozom a vendégszobdaba.

- Nem tartalak vissza - valaszolta Meredith k6zombdsen. - Nekem
mindegy. Egyébként sem vagyok itthon.

Ettél kezdve életik egyhangu lett. Meredithnek idénként bldntudata
tamadt, amikor Blake a régi, hldvos modorat oltétte magara, és
baratsagosan beszélt ugyan vele, de nem érintette meg. Véaltozas volt ez
hazassaguk elsd napjaihoz képest, amikor minden éjjel Uj, izgalmas
kalandot éltek at Egyuttlétik az agyban mind mélyebb, benséségesebb
lett. Meredith meggy6z6dése szerint Blake mar azon az Uton volt, hogy
igazan szeresse 6t. Ezt a folyamatot utazdsai azonban megallitottak.

Id6vel Blake egyre hulvosebb lett. Csak Sarah Jane iranyaban nem
valtozott. Meredithnek nevetnie kellett, amikor latta, hogy kislanya
allanddan az apja nyomdaban van. Elkisérte, figyelte, amikor az emberekkel
targyalt, a kozelében ult, ha a konyvelést intézte, ott volt, amikor a kis
teherautéval a foldekre ment, hogy a keritéseket ellendrizze, és



utananézzen az dllatoknak. Sarah volt az arnyéka. Blake elnézéen
mosolygott a gyermek kisérletein, amint nagy I|épteit vagy szokasait
utanozta, kezét a nadragzsebébe slllyesztette, és a beszélgetésnél a
sarkain ide-oda hintazott. Sarah kimondhatatlanul boldog volt.

Meredith ezzel szemben rettenetesen boldogtalan Ilett. Egyszer
megprobalt Blake-kel beszélni, hogy megértesse vele, ez nem lesz mindig
igy. Alig kezdett azonban magyarazkodni, a férfi faképnél hagyta.

-ird ezt meg az emlékirataidban, Mrs. Donavan! - mosolygott
gunyosan. - Az olvaséid biztosan érdekesnek fogjak talalni.

Méas széval: 6 nem taldlja érdekesnek. Meredith visszafojtotta a
kdonnyeit, odallt a szamitdgépéhez, és dolgozni kezdett. Ez jobban igénybe
vette, mint varta, és a hazban uralkodd ingerllt hangulat sem hatott ra
0sztonzbéen. Elég nehéz volt magat romantikus érzelmekbe ringatni egy
szerelmi jelenet megirdsahoz, ha a férje tartézkodott még az érintésétdl is,
és az étkezés percein kivil tobb idét nem volt hajlanddé vele egy
helyiségben eltélteni.

- Lefogytdl - allapitotta meg Bess az ebédnél, amikor Meredith egyszer
elmenekdllt az otthoni rideg 1égkor eldl.

- Nem csoddlom. Blake-kel egyutt enni kinszenvedés. Komor
pillantasokat vet ram, vagy egyaltalan nem vesz észre, attdl fliggben,
milyen hangulatban van. Meg akartam neki magyarazni, hogy ez most
kivételes helyzet, és nem kell mindig Uton lennem, ha Uj kdnyvem jelenik
meg, de meg sem akart hallgatni.

- Talan félelmet kelt benne a foglalkozdsod. Sokaig élt egyedil. Nem
bizik a nékben. Talan vissza akar hizédni, mielétt még nagyon beléd esik.
- Bess somolygott.- Ez persze j6 jel volna. Nem lehetséges, hogy annyira
szerelmes beléd, hogy megprébal az érzései ellen kiizdeni? Mert akkor ugy
viselkedne, ahogy most teszi.

- Egyetlen férfi sem tenne igy.

- Bobby igy tett. King is, ahogy Elissa meséli. A férfiak nagyon is
kilonleges teremtmények, ha felébresztik az érzelmeiket. Talan igézé
haléingbe kellene bujnod, és j6l megszéditened.

- Egész j6 oOtlet. De ha ezt meg merném tenni, biztosan kidobna az
ablakon.

- Aldbecsilod magad.

- Mégis... A szivét akarom meghdéditani, és azt igy nem érem el. Azt nem
lehet agyban... - Meredith szomordan nézett Bessre. - Blake mindig is
kivant engem, de én tobbet akarok. Igényes vagyok. Azt akarom, hogy
szeressen!

- Hagyj id6t neki! Végul majd csak észre tér.

- Addigra én boldogtalan vagyok - mondta Meredith. - Sarah-val jdl
kijonnek. Elvalaszthatatlanok.

- Mindez csak alcazas. Felhasznalja Sarah-t, hogy téged bosszantson.

- Ez nem lehet igaz.

- Te buta! - Bess séhajtott. - Szeretném, ha meghallgatnal.

Meredith feldllt. - Mennem kell. Bostonba kell repilndom, délelétt ott
fogok dedikalni. Ezt még nem is mondtam Blake-nek. - Grimaszt vagott. -
Attol félek, hogy ettdl a hirt6l még inkabb dihbe gurul.

- Tényleg fontos ez az utazas?

Meredith bdélintott.



- Ez a legeslegutolsé. Megigértem a konyvizlet tulajdonosndjének, aki a
bardatném. Nem hagyhatom cserben.

- Inkdbb Blake-et, mint 6t? Nekem ugy tlnik, hogy te éppen ugy el
akarsz menekllni ettdél a kapcsolattél, mint 8. Igazan szikség van ezekre
az utazdsokra? Vagy <csak bosszantasbdl csindlod, hogy a
flggetlenségedet bizonygasd neki?

- Nem engedhetem meg, hogy parancsolgasson.

- Ertem, de azt is tudnod kell, hogy egy olyan férfi, mint Blake, szintén
nem tdri, hogy uraljak. Ha meg akarod tartani, bele kell tér6dndd bizonyos
dolgokba.

Meredith elsapadt. - Mit értesz az alatt, hogy ,ha meg akarod tartani”?

- Te elliz6d magadtél. Blake nem olyan, mint a tobbi férfi. Mar nagyon
sokat lokdosték ide-oda. A blszkesége nem visel el tobb sérelmet.
Szadmodra ezek az utak nem fontosak, de Blake szdmara versenytarsak.

Meredith haldlosan boldogtalannak érezte magat. - De hat csak nem
hiszi...

- En is igy jartam Bobbyval - mondta Bess. - Nem sok hidnyzott ahhoz,
hogy emiatt elhagyjam. Nem tudtam elviselni, hogy én csak a masodik
helyet foglalom el ndla. - Szeme 0Osszeszlkult. - Blake éppen Ugy nem
fogadja el. Széval 1égy 6vatos!

- Akkor én vak voltam - nyogte Meredith. - Azt gondoltam, nem
hagyhatom, hogy ide-oda I6kdéssenek, mint egy ostoba allatot, és a
fluggetlenségemért harcoltam. - Behunyta a szemét. - Almomban sem
gondoltam, hogy Blake azt hiheti, az irds fontosabb nekem, mint 6.

- Azt tanacsolom, menj, és mondd el neki, amig még lehet.

Meredith atolelte a sz6ke asszonyt - K&szOndm, Bess. Hiszen annyira
szeretem!

- Valdszinlleg Blake-nél is ez a helyzet. Szaladj haza, és harcolj érte.

- Gondoltadl mar arra, hogy belépj a hadseregbe? - tréfalt Meredith az
ajté felé menve. - Nagyszerd 6rmester lenne beldled.

Bess nevetett - A tengerészekhez mar felvettek volna - tette hozza
hasonlé hangnemben. - Amikor azonban megtudtam, hogy elvarjak, hogy
ugyanazt a zuhanyozét hasznéljam, mint a matrézok, inkdbb lemondtam
rola. Bobby ezzel soha nem értett volna egyet.

Meredith nevetve szallt be a kocsiba, még egyszer intett Bessnek, és
gyorsan hazahajtott. Az ég aldja meg Besst, hogy a nevén nevezte a
dolgokat, gondolta. Ha megmondom Blake-nek utazasaim valddi okat,
elmulik koztlink a feszliltség, és minden jéra fordul.

Amikor Meredith a hazba sietett, furcsa csend fogadta. Azt hitte, hogy
Sarah a nappaliban jatszik.

A konyhdba ment, de Amie-n kivul senki nem volt ott - Hol vannak a
tobbiek? Szemében a varakozas fénye ragyogott, hogy Blake-kel
beszélhessen. Amie aggddva nézett ra.

- Blake biztos emlitette maganak, Merry... - mondta bizonytalanul.

- Mit kellett volna emlitenie?

- Nos, hogy Sarah-val egyitt néhany napra a Bahamakra repultek.

Meredith hamuszirke lett. -O, igen. -Mosolyogni prébalt, de nem
sikerilt. - Természetesen. Elfelejtettem.

- De hiszen maga sir, Merry. - Amié atolelte Meredithet - Szegény
kicsikém. Ugye Blake nem mondta meg maganak?



- Nem.

- Annyira sajnalom.

Meredith zsebkendd utan kutatott, és letérdlte a konnyeit.

- Az utolso idében eléggé megkeseritettem az életét. Csak azt kaptam
most, amit megérdemeltem. - Mélyet lélegzett. - Holnap reggel Bostonba
repulok, de ezzel vége is az ide-oda utazgatasnak. Végérvényesen!

Amié vizsgalddva tekintett Meredith halvany arcaba. - Ezt ne tegye! -
mondta minden atmenet nélkdl.

- Mit ne tegyek?

- Ne tegye! - ismételte meg a hazvezetond. - Ha most lovat ad ala, ha
engedi, hogy az élete folott rendelkezzen, maga sohasem lesz tobbé
onallé személyiség. Blake igen j6 ember, de szivesen uralkodik masokon.
Tudom, szeretne vele kibékilni. De ezért ne aldozza fel a szabadsagat!

Meredith Ugy érezte, hogy ide-oda rangatjak. Bess azt mondta, hogy
engedjen, Amie azt allitja, hogy ezt nem szabad megtennie. Most mar
egyaltaldban nem tudta, miként déntson. Kinek van igaza? Es mit tegyen?

Boston gyonyord volt. Meredith dedikalta a konyveit, és egy nappal
tovdbb maradt, hogy megnézze a torténelmi nevezetességeket. A szive
azonban fajt. Blake nélkliile ment el, meg sem kérdezte, hogy nem akar-e
velik menni. Van-e egyaltalan kedvem hazatérni, kérdezte magatdl.

Természetesen hazament, de a haz Ures volt. EgyUtt étkezett Amie-val,
aztan az Uj konyvén kezdett dolgozni. Mas dolga nem volt. Gyakran
kérdezte magatdl, vajon Blake és Sarah mit csindlnak, és arra gondolt,
hogy Blake taldn egy haziasabb asszonyt keres, aki szivesen Ul otthon, és
gyerekeket nevel.

Meredith hirtelen abbahagyta az irast. Fejét a kezébe hajtva Ult, és
Blake gyerekérdl almodozott. Bar nem védekeztek, Meredith nem esett
teherbe. Ez elég szomoru volt. A gyerek taldn Ujbél O6sszehozna Oket
Masrészt talan j6é is, ha vérségi kotelék nem flzi 6ssze 6ket, amennyiben
Blake el akarja hagyni 6t.

Ha elhagyna... A gondolat elviselhetetlen volt szamara. Szerette Blake-
et, és hidnyzott neki. Kénnyei legordlltek az arcan, elhomalyositottak a
szemét. Csak tudna szeretni, gondolta.

Blake és Sarah ezalatt lakdkocsival utazgatott New Providence szélén.
Blake mosolygott Sarah lelkesedésén, amit a virdgpompa, az écedn csodas
szinei és a vakitéan fehér homok valtott ki a gyerekbdl. Ha Meredith vellk
lett volna, ez maga lett volna a foldi paradicsom.

Tekintete elsotétllt. Meredith! Tulajdonképpen semmiféle lehetéséget
nem adott neki. Utazgatdsai felduhitették, és 6 azért Iokte ki életébdl,
mert nem akart lemondani errél. Egyrészt orilt annak, hogy volt batorsaga
szembeszallni vele, masrészt boldogtalan volt, mivel ezzel tudomasara
hozta, hogy 6 nem szamit semmit a szakmai sikerhez képest. Ez jobban
fajt neki, mint amikor Nina megcsalta. Ninat nem szerette. De
Meredithet...

Azért jott el otthonrdél, hogy Meredithet megbantsa. A vonasai
megkeményedtek. Ezt az ltest sokaig nem fogja maganak megbocsatani.
Az egész kicsinyesnek és feleslegesnek tlnt. Igy nem fogja visszahdditani.
Ami a hazassagot illeti, még nem szoktam bele, mondta maganak. Nem
tudna elviselni Meredith elvesztésének a gondolatat. Az utébbi maganyos



hetek alatt élete pokolla valtozott, klilonésen éjjel. Remélem nem vartam
tul sokaig, gondolta.

- Sarah, mit szélsz ahhoz, ha holnap hazamegyunk? - kérdezte.

- Nagyszerd! Nagyon vagyédom Merry utan.

- En is - mormogta Blake.

Meredith, orran szemuiveggel Ult a szamitégép el6tt, amikor kinyilt a
bejarati ajto.

- Merry! - kidltotta Sarah, és tularaddé boldogsdggal ugrott Meredith
karjaba. - Miért nem jottél vellink? Olyan jol szorakoztunk, de nélkulled
maganyosak voltunk.

- Rossz volt nélklled, kicsim. - Meredith séhajtott, és szeretettel dlelte
magahoz Sarah-t.

Az el6térbdl behallatszottak Blake Iéptei. Meredith szive zakatolni
kezdett. Nem mert felnézni, nem akart Blake-nek tovabbi alkalmat adni,
hogy megsértse 6t...

- Szia, Meredith - mondta Blake halkan.

HlvOsen nézett a férfira. - Szia, Blake. Remélem, jél telt ez a néhany
nap.

Blake sovanyabb lett, a hangja szelidebben csengett. Fojtogatna a
blntudat, gondolta Meredith.

- Nagyon kellemes volt. Es te hogy vagy?

- O, nagyszerlen. - ldegességét leplezni prébalta. - Bostonban voltam
dedikalni.

Blake arca elkomorult. Azt képzelte, hogy Meredith otthon Ul és sirdogal,
holott Bostonban jart, és mar megint egy Uj konyvon dolgozik. Sarkon
fordult, és sz6 nélkll elhagyta a szobat.

- Apu azt mondta, hogy zsurt rendezhetek - csacsogott izgatottan
Sarah.

Csinos volt. A hajat szépen megfésilték, puhan omlé piros-fehér mintas
pamutruhat viselt, amelyet Blake nyilvan a Bahamakon vasarolt neki. Még
szalagot is kotott a hajaba.

- Zsurt? - Meredith alig figyelt oda. Blake hideg pillantdsa bantotta.

- A sziletésnapomra - mondta Sarah tlrelmetlendl.

- Valéban! Nemsokara itt a sziletésnapod.

- Meghivom Danie-t, Mery. Te, apu és én tortat eszlnk.

- Es fagylaltot. - Meredithnek mosolyognia kellet a kislany
izgatottsagan. - Léggémbdoket veszink. Szeretnéd?
- O, igen.

- Mikor rendezzik a zsurt?
- Jovb szombaton.
- Nos, majd meglatom, mit tehetek.

Mrs. Jackson a tortat Sarah kedvenc rajzfilm-hdseivel diszitette. Meredith
meghivott egy bohdcot, hogy a gyerekeket szérakoztassa.

- Miért ennének a gyerekek a konyhaban? - kérdezte Blake duhodsen,
amikor azt javasolta, hogy a zlirzavart iranyitsak at a konyhaba. - Az
ebédlében fognak enni.

Meredith meghajolt, és mosolygott. - Igenis, uram - mondta. - Mit
parancsol még?



- Nincs mit nevetni ezen. - Blake blszkén elhagyta a szobat, és
Meredith kinyuUjtotta a nyelvét a hata mogott.

- Visszatérink a gyerekkorba? - kérdezte kacsintva Mrs. Jackson, és
kinyitotta a konyhaszekrényt, hogy kivegye a tanyérokat €s a poharakat.

- Ugy tdnik, igen - séhajtotta Meredith. - Blake azt mondta, a gyerekek
az ebédl6ében fogyasztjdk el a tortat meg a fagylaltot.

Hét gyerek jatszott az ebédl6ben. Amikor a tortat mar félig
elfogyasztottak, kitort a tortahdbord. Jégkrém kerilt a szényegre, a
szekrényre, az abroszra, a kristalycsillarra. A székek ragacsosak lettek a
tortatol.

- J6l szérakozunk, Merry! - kidltotta Sarah, akinek arca csokoladés volt,
és cukormaz ragadt a hajaba.

- Ilgen, dragam. - Meredith teljes szivébdl helyeselt. - Nagyon vidam
dolog. Alig varom, hogy a papa bejojjon.

Ebben a percben Iépett a szobaba Blake, és megdermedt a latottaktdl.

Felemelt ujjal fordult Meredith felé, és mondani akart valamit.

- J6l mulatnak a gyerekek - mondta Meredith viddman. - Tortacsata volt.
Késébb meg csokolddéklizdelem. Kozben sajnos a csillarodat is
osszekenték, de téged ez nem zavar...

Blake arca pillanatrél pillanatra pirosabb lett. Duihosen nézett
Meredithre, és gyorsan kiment a konyhaba.

Pillanatok mulva Meredith és Elissa hallotta, amint Blake Amie-t
korholja, majd bevagja maga mogott a hatsé ajtét.

Elissa Meredithre kacsintott. - Nocsak, és még 6 ragaszkodott ahhoz,
hogy a gyerekeket az ebédl6be hozzuk. Mit gondolsz, hova ment?

- Feltételezem, hogy locsolé6tomlét hoz.

- En nem nevetnék hangosan - figyelmeztette Elissa.

A bohdéc akkor jott meg, amikor a gyerekek mar tisztak voltak. Az
ebédl6ben szérakoztatta Elissat és a gyerekeket, Meredith meg Amié
hozzdkezdett a lakas rendbe hozasahoz.

Meredith nedves szivaccsal tisztitotta éppen a padlét, amikor Blake két
férfival berontott, és a mosdszert odadobva az egyiknek, Meredithet
bevezette az ebédlébe. Ekkor jott ra, hogy egy takaritévallalat embereit
hivta ki. Most sirni lett volna kedve Blake figyelmességétdl.

Ez volt a ,legszebb zsdr a vilagon”, ahogy Sarah mondta, miutdn a kis
vendégek hazatértek. Lelkesen meselte Meredithnek, hogy 6t Uj baratnét
is szerzett. - Es szeretnek engem - orvendezett.

- Téged mindenki szeret, drdgdm. En meg kiléndsen. - Meredith
letérdelt, és atolelte. ,

Sarah szorosan simult a karjdba. - Szeretlek, Merry. En csak azt
szeretném...

- Mit szeretnél, kincsem?

- Azt szeretném, ha apu is szeretne téged - mondta, és kedvesen nézett
Meredithre.

Meredith csak most jott ra, Sarah milyen éles elméjl. Mosolyt erdltetett
magara.

- A feln6ttek elég bonyolultak, Sarah - mondta végul. - A te papad és én
néhany dologrdél kilénbdzéképpen vélekedink.



- Miért nem mondod meg neki az igazat? - kérdezte ebben a pillanatban
Blake a bejaratnal allva. - Miért nem mondod meg neki, hogy szadmodra az
irds fontosabb, mint 6 meg én, és nem nagyon szeretsz itthon lenni.

- Ez nem igaz! - Meredith felugrott. Szeme dihosen villamlott. - Blake,
hiszen te meg sem hallgatsz engem!

- Miért vegyem magamnak a faradsagot? - nevetett gunyosan. - Nem
érdemes meghallgatni a véleményedet.

- O, de a te véleményeddel més a helyzet.

Egyikik sem hallotta Sarah csendes s6hajat, és nem vette észre, hogy
arca egyre sapadtabb lesz. Sem Meredith, sem pedig Blake nem vette
észre, hogy Sarah szeme megtelik kdnnyel, és lassan kénnyek csurognak
az arcan. Egyikik sem gondolta at, hogy ez a veszekedés milyen hatdst
gyakorol Sarah lelkére, hogy emlékezteti az anyja és a mostohaapja
kozotti harcokra, és azokra az erdszakossagokra, amelyek gyerekkorat
kisérték. Halkan zokogott, aztan megfordult, kiment a szobabdl, és felment
a lépcson.

- A buszkeséged tonkreteszi a hazassagunkat! - kiadltotta Meredith
dihosen Blake-nek. - Nem birod elviselni a munkdmat és azt, hogy
szabadsagot biztosits nekem. Azt akarod, hogy maradjak itthon,
foglalkozzam Sarah-val, és gyerekeket szlljek.

- iron6k nem akarnak csecsemdéket, mert korladtozzdk d&ket a
munkajukban.

Meredith elsapadt. - Blake, ezt soha nem mondtam. - Lesltotte a
szemét, és remélte, hogy Blake nem veszi észre a feltéré6 kdonnyeket. -
Semmit sem tettem azért, hogy ne legyen gyerekem. De... de egyszer(ien
nem tudok teherbe esni.

Blake mélyet séhajtott. llyen gonoszsdgot azért nem akart mondani.
Meredith tekintetébdl kiolvasta, hogy szeretne gyereket és ez melegitette
a szivét.

Kozelebb |épett hozzd, és kinyljtotta a kezét hogy megsimogassa
Meredith hajat. - Nem igy gondoltam.

Meredith felnézett. A szeme konnyes volt. - Blake - suttogta
vagyakozva, és kinyujtotta felé a karjat.

Blake elatkozta az érzékenységét, és szorosan a karjaba oOlelte
Meredithet. - Ne sirj, kicsikém - suttogta a fllébe, mikozben Meredith az
utébbi hetek csaldéddsai, maganya és félelme miatt a férfi széles vallan
zokogott.

- Valami.. nincs rendben nalam - sirankozott Meredith.

- A férjed tulzott blszkeségére gondolsz. Igazad van. De Ugy éreztem,
csak a masodszerep jut szamomra az életedben. Nem lehetsz allanddan
itthon.

- Kordbbi igéreteim kotottek, és be kellett tartanom a szavam.
Haragudtam, hogy nem lettem terhes, gyuloltem, hogy csak uldogélek, és
ezen toprengek. Ugy szerettem volna neked egy filt sziini.

Blake megijedt. Alméaban sem hitte, hogy a felesége ennyire vagyédik
egy gyerek utan.

- Hiszen még csak néhany hete vagyunk hazasok - mondta
megnyugtatdlag. - Es az utébbi hetekben kiildn szobdban aludtam. -
Onkéntelenll elmosolyodott. - Egy asszony egyedil nem tud gyereket
csinalni, Merry. Ugy &ll a dolog, hogy ahhoz egy férfi is kell.



Meredith halkan nevetett. Ez boldogga tette. Blake mar régen nem latta
igy nevetni.

- Ha masallapotba akar kerilni, Mrs. Donavan, akkor egy kis segitségre
van szlksége.

Meredith mélyet Iélegzett és Blake szemébe nézett.

- Tudna nekem segiteni? Tudom, hogy nagy aldozat volna magatél, de
én olyan nagyon halas volnék.

Blake nevetett. A boldogsag visszatért az életébe. Meredith szép,
gondolta. Es én annyira kivanom. Mosolya elt(int Kivdnni? Nem. Ez tébb
volt. Sokkal tobb. Szerette Meredithet.

- Csékolj meg! - mondta, és Meredith szajahoz hajolt. - Mar olyan régen
nem csokoltdl, édesem. Olyan régen!

Szenvedélyesen csdkolta meg, aztan becézgette.

- Merry? - hallottak hirtelen Amie izgatott hangjat.

Meredith és Blake nem szivesen engedték el egymast. Meredith az
ajtéhoz ment.

- Amie, mi tortént? - Csodalkozott, hogy az ajté zarva van, mert amikor
Sarah még a szobdban volt nyitva allt. - Hol van Sarah? - kérdezte.

Blake elsapadt. Hirtelen raébredt, hogy a gyerek végighallgatta a
veszekedésuket.

Amié aggddd arcot vagott. - Nem taldlom. A szobdjaban nincs. Kint
pedig esik.

Vihar kézelgett. Majdnem soétét volt. Meredith és Blake nem pazaroltak
idét a beszédre. EsOkabat nélkll kisiettek a hatsé bejaraton, hogy
megkeressék a gyereket, akit akaratlanul kikergettek a viharos éjszakaba.

11. FEJEZET

— Hol lehet? - Az istallénal alltak, és kibamultak az éjszakaba.

- Nem tudom. Te j6 €g, meg tudnam magam pofozni!

Meredith megfogta Blake kezét, és megszoritotta. - En éppen olyan
felelds vagyok, mint te. En is nyakas és biiszke voltam. - Arcaval
gyengéden Blake mellére simult. - Nagyon sajndlom. A sajat
szempontombdl itélkeztem.

- Ez rdm is érvényes. - El6rehajolt, és homlokon csékolta Meredithet. -
Barcsak figyeltem volna arra, hogy Sarah a szobaban van. Még mindig
vannak rémalmai. Az erdszak minden fajtdja felizgatja. Amikor
megszidtam, mert bemdszott a karamba... - Hirtelen elhallgatott, és
felegyenesedett. - Nem - mondta, mintegy maganak - nem, ez nem lehet.

- Mi nem lehet? - Meredith megprébalta kdvetni a gondolatait.

- Gyerunk, kovess!

- Megtalaltak? - Amie feszllten nézett rajuk.

- Majdnem biztos vagyok abban, hol talalom - mondta Blake, felsietett a
|épcson, belépett Sarah szobdjaba, és egyenesen a szekrényhez ment.
Kinyitotta a szekrényajtot.



Ott kuporgott a kislany, a szép ruhai alatt, és halkan zokogott. - Ti
gyulolitek egymast. Eppen Ugy, mint mami meg Brad apu. Egész biztos el
kell mennem innen... - jajveszékelte.

Blake o6vatosan a karjaba emelte Sarah-t. Ringatta, csékolta, fel-le
jarkalt vele, de a gyerek tovabb zokogott. Minden erejével
belekapaszkodott az apjaba.

- Szeretlek, draga kislanyom - suttogta a fllébe. - Soha nem kell innen
elmenned.

- De veszekedtél Merryvel.

- Nem akart rosszat - avatkozott bele Meredith, és megsimogatta Sarah
selymes hajat. - Sarah, dragam, orilnél egy fil- vagy egy lanytestvérnek?

Sarah rogtdon abbahagyta a sirast. Tagra nyitotta a szemét. - Egy valddi,
élé kisbabanak?

- Valédi élének. - Meredith Blake szemébe nézett. - Mert nekiink lesz
kisbabank, ugye Blake?

- Amilyen gyorsan csak lehet - erésitette meg Blake erdes hangon.

- O, de szép volna! - Sarah felséhajtott. - En tudok neked segiteni,
Merry. Majd varrunk neki ruhdkat. En mindenhez értek.

Meredith mosolygott. - Igen, dragam.

- Merry nem megy tobbé el - tette hozza Blake - de te sem, kicsi lany. A
legjobb segitétarsam nélkil nem boldogulok.

Sarah bdélintott. - Igen, apu.

- Ki segit nekem vaniliafagylaltot enni, amit Amie a hlt6szekrényben
driz? - suttogta Blake.

Sarah szeme felragyogott. - Vaniliafagylalt?

- Blake, tul késé van... - kezdte Meredith.

- Nincs kés6. Ma, a szlletésnapjan annyi fagylaltot fogyaszthat,
amennyit csak akar.

Sarah nevetett. - Koszonom, apu.

- Majd Amie mindent behoz - mondta Blake Meredith vizes ruhaira
tekintve -Meredithnek at kell Oltoznie, mielétt elkezdjik a vacsorat.
Ugyanis miattad lettiink csuromvizesek, kicsi lany - magyarazta Sarah-nak
kedves mosollyal. - Azt hittik, hogy a mezdn szaladgalsz.

- O, ilyet nem tettem volna, hiszen akkor a gyonyord Gnneplé ruham
atnedvesedett volna.

Blake megkdnnyebbllten nevetett. - Erre gondolhattam volna.

Amie feljott utanuk.

- Ugy 6rulok Sarah, hogy jél vagy - mondta mosolyogva. - Aggédtam
miattad.

- Maga nagyon aranyos, Mrs. Jackson.

-Te is, csibém. Nem akarsz most velem jonni, amig apu meg anyu
atoltézik? Még sithetnénk is néhany palacsintat. - Blake-re pillantva
hozzatette: - Ha apunak nincs ellene kifogasa.

- Kérlek, apu!

- Nem banom. De a mama meg én is kérlink beléle, majd zuhanyozas és
atoltézés utan.

- Mrs Jackson és én nagyon sokat fogunk sutni. - Sarah megfogta
Mrs.Jackson kezét, és kiment vele a konyhdaba.

- Rémesen néziunk ki - allapitotta meg Meredith, amint végignézett
magan.



- Te taldn igen - valaszolta Blake. - En nagyon jél festek ilyen vizesen.

Meredith hamiskdsan szemlélte Blake kemény izmait. - Erre
koccinthatunk.

Blake kézen fogta. - Gyere! El6sz6r zuhanyozzunk!

Meredith vele ment, és azt varta, hogy Blake majd a haldszoba ajtajanal
kint marad. Ehelyett azonban behUzta a firdészobaba, becsukta az ajtét,
és bezarta. Meredith szive vadul dobogni kezdett - Mit csinalsz?

- Zuhanyozunk, nem? - Tekintete Meredith blGdzara siklott. -
Aggodalomra semmi ok - suttogta, és szerelmesen megcsékolta. - Hiszen
mar lattuk egymast meztelendl.

- Igen, de...

- Psszt, dragdm - lehelte nyitott ajkdra. Meredith sévargott utana. - Mar
olyan régen nem szeretkeztek. Tul régen. Amikor Blake meghallotta a
nyoszorgését, fejébe szallt a vér.

- Csinald még egyszer - mondta érdes hangon.

- Mit csinaljak?

- Nyoszorogj! - Ajkait Meredith ajkara szoritotta. - Attél elvesztem az
eszemet.

Gyorsan levette Meredith blUzat, és megfogta a mellét Meredith
felnyogott, de nem azért, mert Blake kérte, hanem mert csodas érzéseket
keltett benne.

Blake beallitotta a zuhanyt, beszabalyozta a vizet. El6reszegezett allal
és vagytol szikrazé szemmel tépte le Meredithrél a ruhadarabokat, maga
is levetkdzott, és beemelte a lanyt a kdadba. Csékok kozepette
szappanozta be.

Meredith szdmara ez Uj kaland volt, soha sem tudta volna elképzelni,
hogy ilyen gyengéden érintsék meg. A szappan selymesen puhava tette a
bérét, és a férfi kezének érintése teste legérzékenyebb részein
kimondhatatlan gyonyort okozott. - Most itt fogunk szeretkezni - suttogta.
- A padlén. Meredith megremegett a gondolattél. - J6. - Puha mellét
nekifeszitette a férfi izmos mellét boritdé slrd szérzetnek, mikézben Blake
ovatosan letette a bolyhos torllk6zére. Szenvedélyesen és kovetel6z6én
csékolta, mielbtt teste izgatdan mozogni kezdett Meredithen.

Amikor keze gyengéden megérintette, Meredith megborzongott, de
Blake folytatta. Meredith nekifeszult, kormeit a vallaba vajta.

- Jobban kivanlak, mint valaha, Meredith. Most teljesen a tied leszek.

- En is. - Atkarolta a fejét. - Szeretlek, Blake. ,

Keze szorosabban fogta a csipgjét. Testlik egybeolvadt, eggyé valt. - En
is szeretlek, édesem - mondta meghatottan. Meredith neki akart feszilni,
de Blake visszatartotta. - Nem, ne mozdulj. Ne siess... Egek! - Hirtelen
becsukta a szemét, és megremegett.

- Blake, ha te most nem... siess! - suttogta.

- Elvezd - suttogta a fiilébe. A forré vagy ellenére megprobalta fokozni
az izgalmat. - J6 lesz - nyogte. - O, milyen jé! - A feszliltség legylrte. -
Most, Merry!

Amikor Meredith érezte, hogy Blake mar nem tartja vissza magat, 0 is
atengedte magat az élvezetnek. Azt hitte, hogy belsejét szétveti a
gyonyor. Elengedte magat, élvezte a tlizet, melyet Blake gyujtott benne.

Blake simogatta, és nedves hajtincseit kisimitotta az arcabdl. Meredith
levegd utan kapkodott, azutan kinyitotta szemét, és Blake-re nézett.



TekintetUk taldlkozott. Blake szeme hatartalan szerelmet sugarzott - Az
agy kényelmesebb lett volna - mondta, és csdkot lehelt Meredith ajkara. -
Itt viszont nagyobb biztonsagban voltunk.

- Miért? Sarah palacsintat sut.

- Az ember soha nem tudhatja, hogy mit tesz legkozelebb. - Meredith
orrdhoz dorzsolte a sajatjat - Szeretlek - suttogta. Szemében tikrézédtek
a szavai. - Csak ma tudtam bevallani, édesem, de mar régen erzem. -
Erdes hangja megremegett a belsé feszlltségtdl. Meredith szive vadul
vert. - Nem tudtam, mi a szerelem. Most mar tudom.

- En mindig szerettelek - suttogta Meredith, és csodalkozva nézett ra. -
Tizennyolc éves korom o6ta, vagy talan még elébb is. Te voltal almaim
ferfija, és csak téged akartalak.

- En is akartalak téged, csak nem értettem, hogy miért. - Gyengéden
megcsokolta.- Kiegészitesz engem. Csak veled egyiltt vagyok teljes
értékd.

Meredith gyengéden dlelte 4t a nyakat, és félénken nevetett. - En is igy
vagyok ezzel. Miért kellett hat haldlra kinoznod?

- Azért jolesett, nem? - kérdezte Blake. - Azt hittem, az utolsé percben
az eszemet vesztem az izgalomtél. Remek, hogy az ember teljesen
elengedheti magat veled. Az az érzésem, hogy felreplilok a napba, és
felrobbanok.

- En is igy éreztem. Kemény a padlé.

- Az agy bizonytalan.

Meredith felséhajtott. - Nos, el6ttiink van még az éjszaka. - Habozott. -
Megint velem alszol?

- Nem, arra gondoltam, hogy keresek magamnak egy szalmazsakot a
lovaknal. Jaj, Merry!

Meredith gyorsan eltdvolitotta Blake oklét a hasardl. - Sarah Jane
testvéreket szeretne.

- Ha tovabbra is igy folytatjuk, nem kell sokaig varnia. Kézben lesz ideje
hozzank szokni, és biztonsagban érezni magat.

- Nem fogok tobbé aggodalmaskodni.

-6l van. Es most hozunk magunknak egy kis fagylaltot. Meghalok az
éhségtdl. - Blake felallt, és segitett Meredithnek is felkelni.

Meredith szivesen tett volna megjegyzést a férfiak kilonds vagyaival
kapcsolatban, de tul éhes volt ahhoz, hogy az év6désre idét forditson.
Gyengéden ramosolygott Blake-re.

Mennyi mindent hozott ez a viharos este, gondolta Meredith, mik6zben
Blake torilkézét tekert karcsu csipOjére. Szeret. Igazan szeret engem.
Alom ez az egész, mely végre teljeslilt...

Nyolc hénappal késébb a Jacks Corner-i kérhazban megsziletett a kis
Carson Anthony Donavan. Meredith legszivesebben tancolt volna, amikor
megpillantotta a s(ird fekete hajkoronaval boritott fejecskét. Fil, gondolta,
és hasonlit az apjara!

Blake Meredith agyanal ult, és lelkesen figyelte, hogy ragadja meg
fiacskaja a hlvelykujjat.

- Ez csoda. Ketténk része. A legjobb darab beldlink.



Meredith nevetett. Szerelmesen nézett Blake-re. - Olyan boldog vagyok
- suttogta. - Ugy féltem, hogy nem tudlak majd gyerekkel
megajandeékozni.

- En biztos voltam abban, hogy sikerll - mondta Blake. - Tulsagosan
szeretjik egymast ahhoz, hogy ne legyen gyerekink. - Fbéléje hajolt, és
gyengéden megcsoékolta. - Sarah el akart kisérni. Megmagyaraztam neki,
hogy nem engednék be. Holnap Ugyis hazajossz, és akkor annyiszor
lathatja az O0ccsét, ahanyszor csak akarja. Most éppen egy nagyon szép
képet fest neki.

- Sarah egész id6 alatt éppen olyan izgatott volt, mint mi - mondta
Meredith. - Tetszeni fog neki, hogy mar nem egyedili gyerek. Védettebb
lesz téle. - Meredith megsimogatta fia puha hajat. - Hat nem tdkéletes,
Blake?

- De, tokéletes. - Blake ragyogott. - Akar az anyja.

- Semmit nem bantal meg?

Blake megrazta a fejét. - Amig Sarah meg te belém nem botlottatok,
senki nem szeretett. Még ma sem tudom egészen felfogni. Olyan vagyok,
mint Sarah. Hozzd kell szoknom a boldogsaghoz. Te a vildggal
ajandékoztal meg, Meredith.

- Csak a szivemmel, drdgdm - mondta Meredith halkan. - De talan az is
elég lesz.



